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NUMERO VEINTE GUION DOS MIL VEINTICINCO (20-2025): En el municipio de Santa Cruz
Balanya, del Departamento de Chimaltenango, siendo las diez horas del dia uno de septiembre del
afio dos mil veinticinco (01/09/2025) reunidos en el despacho de la alcaldia municipal, comparecen
ante el infrascrito Secretario Municipal, por una parte: ENIO OSWALDO JUAREZ ROQUEL, de
cincuenta y tres afios de edad, casado, guatemalteco, Enfermero Anestesista, con residencia en
Canton La Libertad del municipio de Santa Cruz Balanya, departamento de Chimaltenango, quien se
identifica con Documento Personal de Identificacion (DPI) con Cédigo Unico de Identificacion (CUI)
Numero mil seiscientos cincuenta y cuatro, setenta mil novecientos cuarenta y uno, cero
cuatrocientos diez (1654 70941 0410), extendido por el Registro Nacional de las Personas (RENAP)
e de Santa Cruz Balanya, quien actla en su calidad de ALCALDE MUNICIPAL y REPRESENTANTE
LEGAL de la municipalidad de Santa Cruz Balanya, departamento de Chimaltenango, lo cual

acredita con la siguiente documentacién: a) Acuerdo niimero trece guion dos mil veintitrés, de fecha
veinte de julio del dos mil veintitrés, emitido por la Junta Electoral Departamental de Chimaltenango.
b) Acta de Toma de Posesién numero tres guion dos mil veinticuatro (03-2024) de la Sesion Publica
Ordinaria de fecha quince de enero del afio dos mil veinticuatro suscrita por el Concejo Municipal de
la Municipalidad de Santa Cruz Balanya. c) Camné de la Junta Electoral Departamental de
Chimaltenango en el que consta que es el Alcalde de la Corporacién Municipal del municipio de
Santa Cruz Balanya, departamento de Chimaltenango. d) Cuentadancia nimero 2022-400-410-22-
001 emitida por la Contraloria General de Cuentas, Delegacion de Chimaltenango; a quien en el
presente instrumento se le denominara “EL CONTRATANTE”. Y por la otra parte, ERVIN
EDUARDO PEREZ GONZALEZ, de cuarenta afios de edad, casado, guatemalteco, Perito Contador,
con domicilio en la ciudad Guatemala; quien se identifica con el Documento Personal de
Identificacion, -DPI- con numero de CUI mil ochocientos setenta y seis, cero dos mil novecientos
sesenta y cuatro, cero ciento uno (1876 02864 0101) extendido por el Registro Nacional de las
Personas, -RENAP-; quien actia en calidad de Representante Legal de la Sociedad denominada
INVERSIONES LOGISTICAS PARA AGUAS, SOCIEDAD ANONIMA personeria que acredita con
su nombramiento contenido en Acta Notarial de fecha nueve de septiembre del afio dos mil

diecinueve, quedando inscrito en el Registro Mercantil General, bajo el nimero de registro,
quinientos setenta y siete mil ciento sesenta y tres (577163), folio ciento sesenta y ocho (168), libro
setecientos veintiocho (728), de auxiliares de comercio; Patente de Comercio de Sociedad, inscrita
en el Registro Mercantil de la Republica de Guatemala, bajo registro nimero cuarenta y nueve mil
novecientos veintisiete (49927), folio quinientos sesenta y uno (561) libro ciento cuarenta y tres (143),
expediente dos mil quinientos ochenta guion dos mil dos (2580-2002), de fecha cuatro de marzo de
dos mil dos (04-03-2002) y patente de Empresa namero doscientos ochenta y nueve mil ciento
veintiocho (289128) folic novecientos veinticuatro (924) del libro doscientos cincuenta (250),
expediente diez mil cuatrocientos veinticinco guion dos mil dos (10425-2002) extendida por el
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Registro Mercantil de la Republica de Guatemala de fecha siete de marzo de dos mil dos (07-03-
2002); con Numero de Identificacion Tributaria (NIT) 28107071, a quien en el presente instrumento
se le denominara “EL CONTRATISTA”. Ambos comparecientes manifiestan encontrarse en el libre
ejercicio de sus derechos civiles para otorgar contrato, de obra y que las representaciones que
ejercitan son suficientes de conformidad con la Ley para el otorgamiento del presente instrumento,
ajustando a las siguientes clausulas: PRIMERA: BASE LEGAL: El presente contrato se suscribe
con fundamento a lo que determina: el articulo cuarenta y seis (46) del Decreto 57-92 Ley de
Contrataciones del Estado, Articulo cuarenta y dos (42) de su Reglamento, Articulo cincuenta y dos
(62) y cincuenta y tres (53) literal 1) del Cédigo Municipal; Convenio numero 071-
2025/EXTRAORDINARIO de fecha once de julio de dos mil veinticinco, suscrito entre Consejo
Departamental de Desarrollo de Chimaltenango y la Municipalidad de Santa Cruz Balanya; Acuerdo
Ministerial numero 215-2004 del Ministerio de Finanzas Publicas que aprueba el Manual de
Clasificaciones Presupuestarias para el Sector Publico de Guatemala; h) Las normas aplicables del
Sistema Nacional de Inversién Publica SNIP; Las Normas de Transparencia contenidas en el
Acuerdo Ministerial nimero 24-2010 de fecha Veintidos de Abril de Dos Mil diez, emitido por el
Ministerio de Finanzas Publicas; Punto TERCERO del Acta No. 34-2025 de la Sesién Piblica
Ordinaria del Concejo Municipal, de fecha veinte de agosto del afio dos mil veinticinco, en la
que se faculta al sefior Alcalde Municipal para la suscripciéon del presente contrato; SEGUNDA:
OBJETO DEL CONTRATO: “EL CONTRATISTA” se compromete ejecutar el proyecto
MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR BUENA VISTA, CASERIO CHICUMEZ, SANTA
CRUZ BALANYA, CHIMALTENANGO, con nimero de SNIP. 343926, NOG. 27160580, incluyendo
materiales y mano de obra de acuerdo a los renglones siguientes:

No
DESCRIPCION/RENGLON UNIDAD CANTIDAD PRECIO UNITARIO | SUBTOTAL
L | TRABAIOS PRELIMINARES (TRAZO Y ESTAQUEADO) i T e . e
2 | MOVIMIENTO DE TIERRA (CORTE DE TALUD) M3 84.00 | @ 19500 q 16,380.00
;| CORTE DE CAIUELA Y NIVELACION (T=28cm) i TP [— -
o | TENDIDO Y COMPACTACIGN DE BASE GRANULAR (T=15cm) - PO, e, 6 TR
- | CARPETA DE ADOQUIN (TRAFICO PESADO) DE 280kg/cm2) - P [ee—— & A
CONSTRUCCION DE LLAVES DE CONFINAMIENTO DE 0.15
mx0.30m (REF. 2 No. 3 + ESL. No. 2 @ 0.15m), CONCRETO
i | s ML 100.00 | @  203.58 Q 2035800
CONSTRUCCION DE BORDILLG DE 0. 10m¥0.30m, CONCRETO
7 | 3,000ps1 ML 662.00 | O  130.00 Q  86,060.00
CONSTRUCCION DE LLAVES DE REMATE [REF. 4 No. 3 + EST. No 2
@ 0.15m) DE 0.30M X 0.30M, CONCRETO 3,00051
& ML 1800 | 0 322.00 a 5,796.00
9 CONSTRUCCION DE CANALETA + REJILLA METALICA ML 6.00| Q 350100 Q 21,006.00
CONSTRUCCIGN DE POZO DE ABSORCION, PROFUNDIDAD DE
10m. INCLUYE INSTALACION DE TUBERIA PVC DE 8"
10 UNIDAD 2.00 | Q25,301.25 Q 50,602.50
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EXCAVACION, RELLENO Y COMPACTACION [AGUA POTABLE)

M3 155.00 | @ 148.00 0 22,940.00
INTRODUCCION LINEA DE DISTRIBUCION DE AGLIA POTABLE @ 2"
12 | 250 PSI ML 34100 | @ 112.00 Q 38,192.00
CONEXIONES PREDIA|
13 EXIONES PREDIALES {AGUA POTABLE) UNIDAD 51.00 | @ 1,788.50 Q 91,213.50
14 | LIMPIEZA FINAL UNIDAD 1.00 | @ 2,990.00 a 2,990.00
TOTAL Q 794,114.00

ESPECIFICACIONES TECNICAS POR RENGLONES DE TRABAJO

1- TRABAJOS PRELIMINARES (TRAZO Y ESTAQUEADO): 1,164.00 M2

DEFINICION:

Son las operaciones previas a los trabajos en la obra, con el objeto de eliminar toda clase de vegetacién
y material desechable.

TRAZO Y ESTAQUEADO: Consistira en sefialar adecuadamente y con suma exactitud las lineas que limitan y
definen el gabarito, las zanjas para cunetas y ejes de referencia de nivel. Para el estaqueado del camino, el
contratista debera realizarlo con el sistema de cordel fijado sélidamente. El trazo debera realizarse, con cal
hidratada auxiliado con hilo de plastico de diametro 1 mm.

2- MOVIMIENTO DE TIERRA (CORTE DE TALUD): 84.00 M3

Son las operaciones de corte de terreno para adecuar el area disponible al ancho de calle que exige el proyecto,
con el objeto de eliminar toda clase de vegetacion y material de desperdicio.

CORTE DE TERRENO (TALUD): Consistira en realizar el corte de talud correspondiente para cumplir con el
ancho de calle que exige el proyecto, con el fin de adecuar el area disponible para los trabajos de
adoquinamiento correspondientes. Contempla el corte con maquinaria adecuada, y retiro de material de corte a
un botadero autorizado. La forma de pago, sera por metro cubico.

U MUnT} estamos Parg

3- CORTE DE CAJUELA Y NIVELACION (T=28cm): 1,164.00 M2

La operacion de extraer y remover cualquier clase de material dentro o fuera de los limites de
construccion para incorporarlo en terraplenes, o que tenga que desperdiciarse, por estar asi indicado en los
planos o para tratarse de material inapropiado. Todos los cortes y/o excavaciones deberan efectuarse de tal
forma, que drenen apropiadamente para evitar estancamiento de agua.
En las secciones de corte, la sub-rasante, debera ser escarificada a una profundidad de 28 cms. debajo

4- TENDIDO Y COMPACTACION DE BASE GRANULAR (T=15cm): 1,164.00 M2

BASE: El material para la BASE debe ser material granular. Este material debe estar bien gradado.

La base se construye colocando capas de espesor constante en toda el area del adoquinamiento. El espesor
de cada capa no debe ser de mas de 6" (15 cm) antes de ser compactada. Cada capa debe guedar totalmente
compactada antes de colocar la siguiente. Luego se nivela la Capa Base con las pendientes definidas por el
diseriador, tomando en cuenta el bombeo y drenaje del agua el espesor de la base sera segun lo indicado en
planos constructivos.

5- CARPETA DE ADOQUIN (TRAFICO PESADO) DE 280kg/cm?: 1,071.00 M2

| ADOQUINAMIENTO

del nivel de disefio de la rasante, a continuacion, debera compactarse hasta el 95% de la densidad maxima
utilizando una vibro-compactadora con capacidad de ejercer por lo menos 5,000 Ibs. (22 kN) de Fuerza de
Compactacion Centrifuga operando entre 75 y 90 hertz.

COMPACTACION: La compactacion de la Capa Base es critica, para el buen comportamiento de cualquier
adoquinamiento. La compactacion debe ser de por lo menos, el 95% de la Densidad Proctor Standard. Para
compactar la Capa Base se necesita de una Plancha Vibradora que pueda ejercer por lo menos 5,000 Ibs. (22
kN) de Fuerza de Compactacion Centrifuga operando entre 75 y 90 heriz.

Se colocara adoquin para trafico pesado (280kg/cm?), en un area indicada en planos, tendra las

caracteristicas y calidad de acuerdo a las normas ASTM.
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COLOCACION DE ADOQUIN:

Consiste en la modulacién de los adoquines, sobre el area de reacondicionamiento de la base de

material granular compactado.

Se colocara el adoquin con una base de material granular compactado y una capa de soporte con
arena de rio de 3 centimetros a un desnivel del 2 % del centro de la calle hacia los laterales o segun indicaciones
en planos adjuntos; tendra entre adoquin no mayor a un 5 milimetros de sisa, rellenando con arena de rio.

CAPA DE ARENA DE RIO ESPESOR 0.03m:

Base de apoyo de los adoquines, destinada a absorber sus diferencias de espesor debidas a la
tolerancia de fabricacion, de manera que éstos una vez compactados formen una superficie homogénea.

La cama de arena tiene tres funciones: como filtro para el agua que logre penetrar por las juntas, como
capa de soporte para los adoquines y como amarre entre adoquines cuando la arena penetra por las juntas. La

cama de arena forma parte de la capa de rodadura de un pavimento de adoquin.

E! espesor de la cama de arena debe estar entre 25 mm y 40 mm. El espesor a utilizar dependera de
la calidad de la superficie compactada de la base que se pueda obtener por parte del constructor (a mayor

uniformidad, menor espesor, y viceversa).

SISA (ARENA DE SELLO)

La arena que se utiliza para sello de juntas entre adoquines debe estar libre de materia organica y
contaminantes y debe tener una granulometria continua de manera que la totalidad de la arena pase por el
tamiz de 2.36 mm (No. 8) y no mas del 15% pase el tamiz de 75 ym (No.200). Para la curva granulométrica de

este tipo de arena, se recomiendan los limites del Cuadro 3.

Cuadro 3. Granulometria para arena de sello

Arena de Sello
TAMIZ ASTM % que pasa, en peso
2,36 mm (No.8) 100
1,18 mm (No.16) 90-100
600 mm (No.30) 60-90
300 mm (No.50) 30-60
150 mm (No.100) 5-30
75 mm (No.200) 0-15

En el momento de su utilizacion, la arena para el sellado de las juntas estara lo suficientemente seca
y suelta como para que pueda penetrar, por barrido, dentro de las juntas.

BOMBEO DE AGUAS PLUVIALES:

Se propone utilizar lemo de tortuga, con un bombeo hacia los bordillos de 2% de pendiente.

6- CONSTRUCCION DE LLAVES DE CONFINAMIENTO DE 0.15mX0.30m (REF. 2 No. 3 + ESL. No. 2

@ 0.15m), CONCRETO 3,000PSI: 100.00 ML

DEFINICION: Faja o fundicién de hormigén en forma transversal a la calle, ayuda al soporte y sujecién, a la

modulacién de adoquin.

DESCRIPCION: Mezcla de cemento Portland, modificado tipo 1 (PM), cualquier otro cemento hidraulico,

agregado fino, grueso y agua con o sin adictivos.

El concreto a utilizarse debera ajustarse a las Gltimas normas vigentes del Instituto Americano del
Concreto ACI-318 los materiales y demas elementos necesarios para su produccion funcién y curado.

Se preparara zanja de 0.15 mts de ancho y 0.30 mts de profundidad, la fundicion sera con proporcion
de 1:2:2, utilizando cemento 4000 PS| y reforzada con 2 varillas corridas de hierro No. 3 y eslabon de hierro
No.2 a cada 0.15m. La distancia entre llaves se hara de acuerdo a lo estipulado en los planos respectivamente.
La resistencia del concreto sera de 210 Kglem?®.
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7- CONSTRUCCION DE BORDILLO DE 0.10mX0.30m, CONCRETO 3,000PSI: 662.00 ML

Se construiran bordillos de 0.10m x 0.30m, sin refuerzo de acero, teniendo el concreto como componentes;
Cemento portland de usc general (4,060) agregados finos de arena de rio, gruesos de piedra triturada, grava
con un grueso de % y con agua libre de materia organica en proporcion 1:2:2, resistencia 210 kg/em2, se debera
tener especial cuidado en el formaleteado para conseguir uniformidad en la seccién.

8- CONSTRUCCION DE LLAVES DE REMATE (REF. 4 No. 3 + EST. No. 2 @ 0.15m) DE 0.30M X
0.30M, CONCRETO 3,000PSI : 18.00 ML
Consiste en la construccion de llaves de concreto reforzado al inicio, al final y en interseccion de calles
hacia el proyecto, esta sera con seccién de 0.30m X 0.30m reforzada con 4 varillas corridas de hierro No. 4 y
estribo de hierro No.2 a cada 0.15m, teniendo el concreto como componentes; Cemento Portland de uso general
(4,060) agregados finos de arena de rio, gruesos de piedra triturada, grava con un grueso de % y con agua libre
de materia organica en proporcion 1:2:2, resistencia 210 kg/cm2, el acero de refuerzo sera de grado 40.

9- CONSTRUCCION DE CANALETA + REJILLA METALICA: 6.00 ML

Consiste en la construccion de canaleta de concreto armado e instalacion de rejilla metalica, con el
objeto de evacuar las aguas pluviales y que sean desfogadas por medio de tuberia PVC hacia el pozo de
absorcion proyectado, para darle mas tiempo de vida al proyecto que se ejecutara.

La Canaleta tendra un espesor de paredes de 0.15m y piso de 0.10m, reforzada con malla electrosoldada 6X6
7/7 a la que se le instalara una rejilla metalica elaborada con marco de angular de 2°X2°X1/4" y rieles de hierro
plano de 1 1/2"X1/4". Teniendo el concreto como componente; Cemento Portland de uso general (4,060 PSI)
agrados finos de arena de rio, gruesos de piedra triturada con un grueso de % y con agua libre de materia
organica en proporciones 1:2:2, resistencia 210 kg/cm2, el acero de refuerzo sera de grado 70.

10- CONSTRUCCION POZO DE ABSORCION, PROFUNDIDAD DE 10m. INCLUYE INSTALACION DE
TUBERIA PVC DE 8": 2.00 UNIDAD
Consiste en la construccién de pozos de absorcion con el objeto de tratar de una manera adecuada las aguas
pluviales y recargar el manto freatico de la zona, se procedera con la perforacion del pozo para ser encamisado
con tuberia de concreto de 36" perforado para lograr un adecuado filtro con grava de %" en su contorno, al llegar
a la profundidad indicada en planos se colocara filtro en tres capas (lecho arenoso, grava y piedra) para disipar
la energia del agua pluvial y se logre filtrar hacia el manto freatico.

11- EXCAVACION, RELLENO Y COMPACTACION (AGUA POTABLE): 155.00 M3

EXCAVACION

Este renglén comprende el zanjeado de toda la linea principal en un ancho y profundidad de acuerdo a lo
establecido en planos y disefio. Se realizara con maquinaria en toda la linea principal que es sobre el camino,
salvo casos especiales se realizara a mano, debido a las colindancias de viviendas y terrenos privados,
instalaciones existentes. Se debera de tomar en cuenta las siguientes consideraciones.

El fondo de la zanja debera ser de tal forma que provea un apoyo firme y uniforme a lo largo de toda la tuberia.
Se deben preparar aberturas al final de cada tramo para permitir un acople correcto.

Cuando a la sub-base de la zanja se encuentren condiciones inestables gque impidieran proporcionar a la tuberia
un apoyo firme y constante, debera realizarse una sobre-excavacién y rellenar esta con un material adecuado
como arena bien compactada u otro material selecto.

El contratista debera tomar las precauciones necesarias para desviar temporalmente cualquier corriente de
agua que se pueda encontrar. La tuberia no debera ser colocada hasta que el lecho de fundicion haya sido
aprobado Supervisor.

RELLENQO Y COMPACTACION

Este rengléon comprende el relleno en capas debidamente compactadas de la zanja de la linea de de agua
potable, realizando el colocado de la tierra extraida en la excavacion de zanja, observando que no tenga piedras
de tamario considerable que daiien la tuberia al realizar la compactacion del mismo, Asi mismo se realizara con
material granular en el contorno de la tuberia. Se deberan tomar en cuenta las siguientes consideraciones:

Se debe rellenar las zanjas compactando los primeros 10 cm. en forma manual, poniendo especial atencién en
los costados de la tuberia, pudiendo utilizar para la parte superior de la zanja compactadoras mecanicas. La
primera capa (10 cm) se hara con material o material selecto, el resto del relleno hasta 15 centimetros sobre la

O/ SR o
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coronaria de la tuberia se hara con el mismo material excavado solo que seleccionado de forma que no contenga
grava ni roca, el resto se hara con el mismo material que se excavo.

El transporte del material excedente debe efectuarse en tal forma que al terminar el relleno de una cuadra, se
proceda de inmediato a sacar el material y efectuar la limpieza final.

12- INTRODUCCION LINEA DE DISTRIBUCION DE AGUA POTABLE @ 2" 250 PSI: 341.00 ML
Esta integrada por las tuberias que sale de la red de distribucion general y que distribuyen el agua a las viviendas
de los beneficiarios y para este proyecto con sus respectivas conexiones domiciliares.

Estas para su ejecucién se componen de:

Instalacion de tuberia PVC de 2" de diametro y estaran a una profundidad de 1.00 metro, o la que se indique en
el detalle de zanja de los planos y con excavacion de zanjas de 0.60 metros de ancho para la instalacién y
después de probada la tuberia se tendra gue rellenar con el material extraido. En casos de suelos duros, se
haran hasta 0.8 metros y en suelos de piedra se revestirda con mamposteria de piedra. La maxima presién
estatica en la red de distribucion debe ser de 60 metros columna de agua.

13- CONEXIONES PREDIALES (AGUA POTABLE): 51.00 UNIDAD
Se procedera a realizar las conexiones prediales de agua potable a los vecinos que ain no cuentan con el
servicio de conexion predial de agua potable. Consiste en la instalacién de una caja prefabricada de concreto
dentro de la cual se procedera a instalar con todos sus accesorios, una llave de compuerta de bronce de 14",
una llave de cheque de bronce de 2" y una llave de paso de bronce de %" con el objetivo de tener el control del
suministro del agua al predio donde se conectara el servicio.

14- LIMPIEZA FINAL : 1.0 UNIDAD
LIMPIEZA FINAL DEL PROYECTO:
Consistira en realizar limpieza final del area de trabajo, evitando dejar residuos de materiales utilizados
en la construccién de la obra y basura generada durante la ejecucion del proyecto.

MONTO TOTAL DEL PROYECTO: SETECIENTOS NOVENTA Y CUATRO MIL CIENTO
CATORCE QUETZALES EXACTOS (Q. 794,114.00). TERCERA: PRECIO Y FORMA DE PAGO:
PRECIO: El valor total del presente contrato es de SETECIENTOS NOVENTA Y CUATRO MIL
CIENTO CATORCE QUETZALES EXACTOS (Q. 794,114.00), IVA incluido, por lo que, del valor
total de la obra, la Municipalidad se compromete a pagar la cantidad de SETECIENTOS NOVENTA
Y CUATRO MIL CIENTO CATORCE QUETZALES EXACTOS (Q. 794,114.00), con recursos
financieros provenientes del Consejo Departamental de Desarrollo (CODEDE) de Chimaltenango.
FORMA DE PAGO: La Municipalidad conviene pagar a EL CONTRATISTA, en la forma siguiente: a)
el primer pago equivalente al 20% de valor total del contrato por concepto de Anticipo, previa la
presentacién de la FIANZA DE ANTICIPO, CUMPLIMIENTO, CRONOGRAMA DE INVERSION DEL
ANTICIPO. b) Pagos periddicos conforme a la presentacion de estimaciones de trabajos ejecutados
por el contratista y aceptadas por el Supervisor o aceptados por autoridad administrativa superior. c)
Y el ultimo pago se hara al estar terminados los trabajos y recibidos a satisfaccién de la
Municipalidad y previa presentacién de la Fianza de Conservacion de Obra y Saldos Deudores y
suscrita el acta de Recepcién de la obra por la Municipalidad. La Municipalidad pagara al contratista,

siempre y cuando el Consejo Departamental de Desarrollo ya le haya trasladado los respectivos
recursos financieros. CUARTA: RESPONSABILIDADES: El contratista se compromete a las
siguientes condiciones: a) Ejecutar los trabajos conforme a los planos y especificaciones técnicas
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proporcionadas para el efecto y culminar el proyecto en el tiempo que se establezca en el presente
confrato y no se aceptaran excusas para pausar la ejecucion del proyecto del contratista, por motivo
de falta de pago; b) A que durante el plazo de ejecucion del proyecto del cual es objeto el presente
contrato, los precios pactados se mantendran vigentes, celebrandose el presente contrato con precio
cerrado de acuerdo a lo establecido por EL CONTRATISTA en el documento presentado en su
oferta sobre estar de acuerdo con la contratacién con precio cerrado; ¢) Que contrae relacién laboral
con los trabajadores asi mismo el pago correspondiente al Instituto Guatemalteco de Seguridad
Social y la Municipalidad no tendra ninguna relacion con el personal que la empresa contrate; d) EL
CONTRATISTA se obliga que en caso de que los bienes sufran desperfectos sin culpa de la
Municipalidad sino por el uso o desgaste normal de algin equipo o herramienta, la empresa
proporcionara los repuestos que sean necesarios para que la obra no sea interrumpida; e) EL
CONTRATISTA queda afecto el pago de los impuestos que las Leyes tributarias establecen; f)
Tramitar ante la Contraloria General de Cuentas, la bitacora de la obra. QUINTA: PLAZO: Las partes
acuerdan que la obra denominada MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR BUENA VISTA,
CASERIO CHICUMEZ, SANTA CRUZ BALANYA, CHIMALTENANGO, debera ser ejecutada y
finalizada en el plazo de CIENTO VEINTE DIAS CALENDARIO, que se computaran a partir de la
fecha en que se suscriba la respectiva acta de inicio. El contratista debera iniciar el proyecto u obra
dentro del plazo de 10 dias contados a partir de la suscripcion del contrato. El contratista podra iniciar
el proyecto con recursos propios. EL CONTRATISTA debera indemnizar a EL CONTRATANTE con
el cinco por millar de la cantidad contratada por cada dia de atraso, siempre gue las causas le sean
imputables, de conformidad con el articulo 85 de la Ley de Contrataciones del Estado y su
Reglamento. SEXTA: PROHIBICIONES: Al contratista le queda prohibida ceder los derechos del
presente contrato a terceras personas, salvo lo regulado en el articulo 53 de la Ley de Contrataciones
del Estado, referente a llevar a cabo subcontrataciones. SEPTIMA: EXTENSIONES DE PLAZO:
Constituye motivos para extender el plazo, cualquiera de los motivos siguientes: a) Aumento del
volumen del trabajo, en ampliaciones y/o Modificaciones que requieran igualmente aumento de

tiempo de terminacién de la obra; b) Fuerza mayor o caso fortuito, en cuyo caso fortuito, el contratista
debera comunicarle de inmediato por escrito y si fuera el caso, acompanar las pruebas pertinentes,
que le es imposible cumplir con el trabajo estipulado e indicacion directa con el tiempo de extension
que se requiera, que de comun acuerdo se estipule por escrito, la ampliacion del plazo que sea
necesario. Se aplicara lo regulado en el articulo 51 de |la Ley de Contrataciones del Estado y el
articulo 43 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. OCTAVA: SUPERVISION E
INSPECCION: La Municipalidad supervisara la obra a través del arquitecto supervisor municipal,
para realizar la supervision de trabajos, EL CONTRATISTA prestar la colaboracion del caso y aceptar
las sugerencias que le presente, las cuales deberan estar acordes a planos y especificaciones
técnicas de la obra. NOVENA: FIANZAS: EL CONTRATISTA queda comprometido a presentar las
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siguientes garantias: a) FIANZA DE ANTICIPO: esta fianza garantiza la correcta inversion del
anticipo respectivo y es por el 20% del valor del presente contrato. b) FIANZA DE CUMPLIMIENTO
DEL CONTRATO: de conformidad con lo establecido por el articulo sesenta y cinco (65) de la Ley
de Contrataciones del Estado y articulo cincuenta y cinco (55) inciso Il y cincuenta y seis (56) del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, esta fianza es por el 10% y garantiza el
cumplimiento de todas las obligaciones estipuladas en el contrato. c) FIANZA DE CONSERVACION
DE OBRA: el contratista respondera por la conservacion de obra, mediante dicha fianza y debera
otorgarse por el equivalente del 15% del valor original del contrato segin el articulo sesenta y siete
(67) de la Ley de Contrataciones del Estado. d) FIANZA DE SALDOS DEUDORES: por el equivalente
al 5% del valor original del contrato segun el articulo sesenta y ocho (68) de la Ley de Contrataciones
del Estado DECIMA: COMPROMISO DE LA MUNICIPALIDAD: La Municipalidad de Santa Cruz
Balanya, Chimaltenango convienen pagar a la empresa INVERSIONES LOGISTICAS PARA
AGUAS, SOCIEDAD ANONIMA, representado por ERVIN EDUARDO PEREZ GONZALEZ, por los
trabajos contratados, por la caﬁtidad denominada en la clausula tercera del presente contrato.
DECIMA PRIMERA: CONTROVERSIAS: Los otorgantes convenimos expresamente que
cualesquiera diferencias reclamacion o controversia que surja entre las partes en el presente contrato
sera resuelto con caréacter conciliatorio entre ambos, pero si no fuera imposible llegar a un acuerdo,
la cuestion a dilucidarse y someteran a la jurisdiccion del tribunal correspondiente. DECIMA
SEGUNDA: DE LA MULTA POR EL ATRASO EN LA ENTREGA DE LA OBRA: EL CONTRATISTA
de la obra, queda obligado a que por cada dia de atraso en la entrega de la misma, se le aplicara
una multa del 0.5 por millar del valor total del contrato; conforme lo especificado por el articulo
ochenta y cinco (85) de la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento. DECIMA TERCERA:
RECISION: La falta del cumplimiento de cualquiera de las obligaciones asumidas en este contrato
por parte de EL CONTRATISTA, dara derecho a que inmediatamente se deduzca a EL
CONTRATISTA, las responsabilidades que se deriven a este incumplimiento las cuales pueden ser
de orden civil o penal si fuere el caso que se compruebe. DECIMA CUARTA: PRUEBAS DE
LABORATORIO: EL CONTRATISTA, tiene la obligacién de presentar las pruebas de laboratorio
correspondientes para la obra para el cual se suscribe el presente contrato, de los cuales la Direccién
Municipal de planificacion le proporcionara el listado de las pruebas que se necesitan para el mismo,
ya que, de no presentar dichas pruebas de laboratorio, la municipalidad no liquidara financieramente
el proyecto. DECIMA QUINTA: ROTULO DE IDENTIFICACION DEL PROYECTO: EL
CONTRATISTA tiene la obligacion de instatar un rotulo gue identifique el proyecto, al iniciar los
trabajos respectivos, con las siguientes especificaciones y medidas: 1.22 mts de largo por 0.60 mis
de ancho con los siguientes datos: a) nombre correcto del proyecto; b) ubicacion; c) beneficiarios; d)
meta a ejecutar; e) procedencia del financiamiento, costo total del proyecto; f) unidad ejecutora
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y debidamente asegurado. DECIMA SEXTA: CLAUSULA RELATIVA AL COHECHO: Yo, EL
CONTRATISTA, manifiesto que conozco las penas relativas al delito de cohecho, asi como las
disposiciones contenidas en el capitulo tres del titulo Xill del decreto 17-73 del Congreso de Ia
Republica de Guatemala, Cédigo Penal. Adicionalmente, conozco las normas juridicas que facultan
a la AUTORIDAD SUPERIOR de la entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas que
pudieren corresponder, incluyendo la inhabilitacién en el sistema GUATECOMPRAS. DECIMA
SEPTIMA: PROTECCION DEL AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES: El contratista queda
sujeto a acatar las leyes y normas vigentes en materia de Medio Ambiente y Recursos Naturales. El
contratista tiene la obligacién de incluir en la ejecucion del proyecto u obra, las medidas de mitigacion
o reduccion de riesgo a desastre, que se consignaron en la herramienta “Analisis de Gestion de
Riesgo para Proyecto de Inversion Publica” -AGRIP-. DECIMA OCTAVA: El contratista debera: A)
Efectuar el tramite de autorizacién ante la Contraloria General de Cuentas, de un libro de Bitacora,
en la que se registraran los principales acontecimientos de la ejecucion del proyecto objeto del
presente contrato. B) Efectuar durante la ejecucion del proyecto las pruebas de laboratorio
pertinentes, y preseniarlas ante la Municipalidad, asi como presentar los certificados de calidad de
los materiales que se usen en la ejecucion del proyecto. C) EIl CONTRATISTA debera permitir en
cualquier momento el seguimiento y evaluacién fisica, administrativa y financiera que para el efecto
practique la Contraloria General de Cuentas. D) El CONTRATISTA debera mantener a un ingeniero
Civil o Arquitecto con colegiado Activo, acreditando la respectiva colegiacién, para que intervenga en
la ejecucion del proyecto, que tendra la representacion del contratista en el campo. E) El contratista
dara cumplimiento al articulo 89, del Decreto Numero 36-2024, Ley del Presupuesto General de
Ingresos y Egresos del Estado, vigente para el Ejercicio Fiscal dos mil veinticinco, referente al
seguimiento de la Inversion Fisica y Georeferencial. DECIMA NOVENA: Con relacion al articulo 16,
séptimo parrafo, del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, que se refiere a la Matriz
de Riesgos de la Contratacion, se aclara que la misma, esta constituida por todas las normas
ordinarias, reglamentos y demas leyes o normas conexas, que correspondan, asi como las clausulas

del respectivo contrato, que regulan todos los derechos, obligaciones, responsabilidades y
penalizaciones de las partes. VIGESIMA: VARIACIONES EN EL PRECIO DE LA OBRA.
FLUCTUACIONES DE PRECIOS: Establecen las partes que el precio de la obra sera fijo e
inalterable, salvo las permitidas por la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento. Referente

s

al Sistema de Reajuste de Precios por Fluctuacion: se atendera a lo regulado en los articulos 7 y 61
de la Ley de Contrataciones del Estado. VIGESIMA PRIMERA: INHABILITACIONES: se atendera
a lo regulado en la Resolucion nimero 001-2022 del Ministerio de Finanzas Publicas que contienen
las Normas Para el Uso del Sistema de Informacion de Contrataciones y Adquisiciones del Estado -
GUATECOMPRAS. VIGESIMA SEGUNDA: ACEPTACION: Los otorgantes aceptamos todas y cada
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una de las clausulas del presente contrato y bien enterado de su contenido, objeto, validez y de mas
efectos legales, lo ratificamos y firmamos en hojas de papel membretado de la municipalidad, -———-

ENIO OSWALDO JUAREZ ROQU
ALCALDE MUNICIPAL

INVERSIONES LOGIS:TICA PARA AGUAS SOCIEDAD ANONIMA

En el municipio de Santa Cruz Balanya, del departamento de Chimaltenango, el dia dos de septiembre del afio
dos mil veinticinco. Yo el Infrascrito notario DOY FE que las firmas que anteceden son AUTENTICAS por haber
sido calzadas el dia de hoy en mi presencia por los sefiores: ENIO OSWALDO JUAREZ ROQUEL, quien se
Identifica con el Documento Personal de Identificacion nimero separados: Mil seis cientos cincuenta y cuatro
espacio setenta mil novecientos cuarenta y uno espacio cero cuatrocientos diez (1654 70941 0410); Quien
actia en su calidad de Alcalde y Representante Legal de La Municipalidad de Santa Cruz Balanya del
departamento de Chimaltenango, Y el sefior ERVIN EDUARDO PEREZ GONZALEZ quien se identifica con el
Documento Personal de Identificacion numero separados: mil ochocientos setenta y seis, cero dos mil
novecientos sesenta y cuatro, cero ciento uno (1876 02964 0101); quien acttia en calidad de Representante
Legal de la Sociedad denominada INVERSIONES LOGISTICAS PARA AGUAS, SOCIEDAD ANONIMA,;
ambos documentos extendido por el Registro Nacional de las Personas -RENAP- de la Republica de
Guatemala. Las Representaciones que se ejercitan han sido acreditadas poniendo a la vista del infrascrito
Notario la documentacion correspondiente, la que es suficiente a mi juicio. Ambos comparecientes, en las
calidades en que actian vuelven a firmar la presente acta de legalizacion de firma junto con el notario y QUE
CALZA CONTRATO DE PROYECTOS NO. 20-2025, de fecha uno de septiembre del afio dos mil veinticinco y
guienes vuelven a firmar, la PRESENTE LEGALIZACION DE FIRMAS juntamente con el notario en constancia
de autenticidad.

ENIO OSWALDO JUAREZ

ALCALDE MUNICIPAL

|| AABDGADOYHOTARIO )
’ p— e
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NUMERO VEINTIUNO GUION DOS MIL VEINTICINCO (21-2025): En el municipio de Santa Cruz
Balanya, del Departamento de Chimaltenango, siendo las diez horas del dia ocho septiembre del
afio dos mil veinticinco (08/09/2025) reunidos en el despacho de la alcaldia municipal, comparecen
ante el infrascrito Secretario Municipal, por una parte: ENIO OSWALDO JUAREZ ROQUEL, de
cincuenta y tres afios de edad, casado, guatemalteco, Enfermero Anestesista, con residencia en
Cantén La Libertad del municipio de Santa Cruz Balanya, departamento de Chimaltenango, quien se
identifica con Documento Personal de Identificacion (DPI) con Cédigo Unico de Identificacién (CUI)
Nimero mil seiscientos cincuenta y cuatro, sefenta mil novecientos cuarenta y uno, cero
cuatrocientos diez (1654 70841 0410), extendido por el Registro Nacional de las Personas (RENAP)
de Santa Cruz Balanya, quien actia en su calidad de ALCALDE MUNICIPAL y REPRESENTANTE
LEGAL de la municipalidad de Santa Cruz Balanya, departamento de Chimaltenango, lo cual
acredita con la siguiente documentacién: a) Acuerdo nimero trece guion dos mil veintitrés, de fecha
veinte de julio del dos mil veintitrés, emitido por la Junta Electoral Departamental de Chimaltenango.
b) Acta de Toma de Posesion nimero tres guion dos mil veinticuatro (03-2024) de Ié Sesidn Publica
Ordinaria de fecha quince de enero del afio dos mil veinticuatro suscrita por el Concejo Municipal de
la Municipalidad de Sant_a Cruz Balanya. c) Camé de la Junta Electoral Departamental de
Chimaltemango en el que consta que es el Alcalde de la Corporaciéon Municipal del municipio de
Santa Cruz Balanya, departamento de Chimaitenango. d) Cuentadancia nimero 2022-400-410-22-
001 emitida por la Contraloria General de Cuentas, Delegaciéon de Chimaltenango; a quien en el
presente instrumento se le denominard “EL CONTRATANTE”. Y por la otra parte, JERBER
EDUARDO MONTENEGRO, de tfreinta afios de edad, soltero, guatemalteco, comerciante, con
domicilio en el municipic y departamento de Guatemala; quien se identifica con el Documento
Personal de ldentificacion, -DPI- con nimero de CU| dos mil setecientos seis, noventa y siete mil
novecientos cuarenta y dos, cero ciento uno (2706 97942 0101) extendido por el Registro Nacional
de las Personas, -RENAP-; quien actia en calidad de Administrador Unico y Representante
Legal de la Sociedad denominada MULTISERVICIOS EL GRAN JAGUAR, SOCIEDAD
ANONIMA personeria que acredita con su nombramiento contenido en Acta Notarial de fecha dos
de agosto del afio dos mil veintitrés, quedando inscrito en el Registro Mercantil General, bajo el
namero de registro, setecientos siete mil novecientos ochenta y seis (707986), folio trescientos treinta
y ocho (338), libro ochocientos veinte (820), de auxiliares de comercio; Patente de Sociedad, inscrita
en el Registro Mercantil de la Republica de Guatemala, bajo registro nimero noventa y ocho mil
quinientos dos (98502), folio ciento ochenta y dos (182) libro ciento noventa y dos (192), expediente
veintisiete mil ciento ochenta guion dos mil doce (27180-2012), de fecha treinta de julio de dos mil
doce (30-07-2012) y patente de Empresa nimero seiscientos doce mil cuatrocientos treinta y seis
(612438) folio quinientos cincuenta y uno (551) del libro quinientos sgtegt}g y cuatro (574), expediente
veintisiete mil ciento ochenta y tres guion dos mil doce (27183-20042) extendida por el Registro
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Mercantil de la Republica de Guatemala de fecha veintiséis de septiembre de dos mil veinticuatro
(26-09-2024), con Numero de Identificacion Tributaria (NIT) 79005101, a quien en el presente
instrumento se le denominarda “EL CONTRATISTA”. Ambos comparecientes manifiestan
encontrarse en el libre ejercicio de sus derechos civiles para otorgar contrato, de obra y que las
representaciones que ejercitan son suficientes de conformidad con Ia Ley para el otorgamiento del
presente instrumento, ajustando a las siguientes clausulas: PRIMERA: BASE LEGAL: El presente
contrato se suscribe con fundamento a lo que determina: el articulo cuarenta y seis (46) del Decreto
§7-92 Ley de Contrataciones del Estado, Articulo cuarenta y dos (42) de su Reglamento, Articulo
cincuenta y dos (52) y cincuenta y tres (53) literal |) del Cédigo Municipal; Convenio nimero 069-
2025/EXTRAORDINARIO de fecha once de julio de dos mil veinticinco, suscrito entre Concejo
Departamental de Desarrollo de Chimaltenango y la Municipalidad de Santa Cruz Balanya; Acuerdo
Ministerial nimero 215-2004 del Ministerio de Finanzas Publicas que aprueba el Manual de
Clasificaciones Presupuestarias para el Sector Plblico de Guatemala; h) Las normas aplicables del
Sistema Nacional de Inversién Publica SNIP; Las Normas de Transparencia contenidas en el
Acuerdo Ministerial nimero 24-2010 de fecha Veintidos de Abril de Dos Mil diez, emitido por el
Ministerio de Finanzas Publicas; Punto CUARTO del Acta No. 36-2025 de la Sesion Piblica
Ordinaria del Concejo Municipal, de fecha"' 't ﬁfs 53 8&5%&8%{ aifo dos mil veinticinco, en
la que se faculta al sefior Alcalde Municipal para la suscripcion del presente contrato; SEGUNDA:
OBJETO DEL CONTRATO: “EL CONTRATISTA” se compromete ejecutar el proyecto
MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR LOS LOPEZ HACIA LA CUCHILLA, CASERIO
CHICUMEZ, SANTA CRUZ BALANYA, CHIMALTENANGO, con niimero de SNIP. 352597, NOG.
26981378, incluyendo materiales y mano de obra de acuerdo a los renglones siguientes:

No. | DESCRIPCION/RENGLON UNIDAD CANTIDAD PRECIO UNITARIO | SUBTOTAL
g |TRATCHY RRPLANIEC TOR OGRAFICO M2 677250 | Q 340 [ Q 23,026.50
2 | CORTE DE CAJUELA £=0.30 m M3 175350 | @ 12084 | Q 207,674.44

EXCAVACION NO CLASIFICADA DE
3 MATIEWAL DEDES i M3 84500 | Q &7.80 Q B84 071.00

ACARREQ DE EXCAVACION NO
CLASIFICADA DE MATERIAL DE

4 DESPERDICIO M3 2520.00| Q 9.61 Q 24 217.20

5 | RELLENO ESTRUCTURAL M3 278.00 | Q 24276 | a 67.487.28
REACONDICIONAMIENTO DE

& | SUBRASANTE M2 5591.00 | @ 867 | a 37.201.97

7 | BASEGRANULAR 0.5 m M3 83865 Q 33034 | Q 27703864
PAVIMIENTO DE CONCRETO

B Hi ARICD 4000 PR T, 15 ik M2 5581.00| Q 450.88 Q 2.577,338.18

o |CORTEYsELLODE ELASTOMERICO |, S . wa ba —

4o | SUNETAS FUNDIDAS EN SIT0 ML 228000 | Q 12768 | @ 291,110.40

11 BORDILLO 0.10 X 0.30 M ML 407.5 17038 | Q 69,420.85
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12 TRASVERSAL PARA AGUAS PLUVIALES UNIDAD 300/ @ 27.796.16 Q 83,388.48
13 | MEDIDAS AMBIENTALES UNIDAD 12500 | @ 4984 Q 6,230.00
1a LIMPIEZA FINAL M2 677250 | Q 3.44 Q 23,297 .40
TOTAL Q 3,950,017.60
ESPECIFICACIONES TECNICAS

1. TRAZO Y REPLANTEO TOPOGRAFICO (6,772.50 m2)
Este trabajo consiste en el suministro de personal calificado, del equipo y del material necesario para efectuar el levantamiente

y replanteo topografico, trazo y estaqueo del tramo a pavimentar.

El trazo sera de acuerdo con la informacin dada en los planos y si fuera necesario modificar se hara con la aprobacitn del
supervisor. El Contratista debe realizar los célculos adicionales para el uso conveniente de los datos suministrados en los

planos.

El Contratista, con las referencias y la informacién suministrada en los planos, colocara las estacas de construccion. Antes de
efectuar un levantamiento topografico para la construccion, el Contratista debera discutir y coordinar con el supervisor lo

siguiente:

Métodos a utilizar para el levantamiento topografico.

Referencias para el replanteo.

Control de niveles para capas de materiales.

Control de estructuras.

Cualquier otro procedimiento y control necesarios para ejecutar el trabajo.

El Contratista debera conservar todas las referencias iniciales y los puntos de control Después de iniciar los trabajos de
construccién, debera reponer todas las referencias o puntos de control iniciales que hayan sido destruidas o perturbadas y
que sean necesarias para la ejecucion del trabajo.

El Contratista podra trasladar las referencias iniciales de control horizontal y vertical que interfieran con la construccion a
lugares que no seran perturbados por las operaciones de construcci6n. El Contratista debera suministrar al Supervisor las
coordenadas y las elevaciones de los punios trasladados antes de perturbar los puntos iniciales.

MEDICION Y PAGO
Su unidad de cuantificacién y pago se define por metro cuadrado ejecutado terminado.

2. CORTE DE CAJUELA t=0.30 m (1,753.50 m3)

Comprende el desperdicio o sea el material proveniente del corte, que de acuerdo con los planos constituyen sobrante, o que
sea inapropiado para la construccién de la obra; materiales excavados en bancos de préstamos, que sean inapropiados, o
cuando se deban a causas no imputables al Contratista; excavaciones ordenadas por el Delegado Residente para la
prevencion de derrumbes; y el proveniente de vaciados debido al material inapropiado, ordenados por escrito por el Delegado
Residente. Se cortard un espesor promedio de 0.30 metros lo que incluye concreto y base.

RVICIOS
RAN JAGUAR, S.A.

Se debe realizar el retiro de material no apto y el ajuste del mismo donde sea necesario con material que cumpla con una sub
rasante estable, a lo largo y ancho de la seccion, esta aclividad se realizard con la magquinaria adecuada como mote

niveladora, rodo y pipa de agua.
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MEDICION Y PAGO
Su unidad de cuantificacién y pago se define por metro clbico terminado.

3. EXCAVACION NO CLASIFICADA DE MATERIAL DE DESPERDICIO (945 m3)

Materiales inadecuados:

Son materiales inadecuados para la construccion de terraplenes y sub-rasante, los siguientes:

B Los correspondientes a la capa vegetal.

. Los clasificados en ! grupo A-8, AASHTO M 145, que son suelos altamente organicos, censtituidos por materias
vegetales parcialmente carbonizadas o fangosas. Su clasificacion es basada en una inspeccién visual y no depende del
porcentaje que pasa el tamiz 0.075 mm (N° 200), del limite liquido, ni del indice de plasticidad. Estan compuestos
principalmente de materia orgénica parcialmente podrida y generalmente tienen una textura fibrosa, de color café obscuro o
negro y olor a podredumbre. Son altamente compresibles y tienen baja resistencia

rv, bcnp
Irte 1%
* Adm;,.. 20




Municipalidad de

Sania Cruz Balanyd

Depto. de Chimaltenang
Guatemala, C.A.

SECRETARIA MUNICIPAL
LIERO DE CONTRATOS DE PROYECTOS
Seccion Tipica:
Es la representacion gréfica transversal y acotada mostrada en los planos, que indica las partes componentes de una
carretera,

Sub - excavacion:
Es la operacion de remover el material inadecuado que se encuentre debajo del nivel de la sub-rasante en las secciones de
corte o debajo del nivel del terreno natural en secciones de terrapién o rellenc.

Tefraceria:

Es el prisma en corte en el cual se construyen las partes de la carretera mostradas en la seccién tipica.

Este trabajo consiste en la excavacion; remocion; acarmeo; construccion;

conformacién; compactacién y suministro e incorporacion del agua requerida para efectuar estas operaciones; corte de cajuela
y su prolongacidn; afinamiento, acabado y terminacién de todo el trabajo de terraceria. El trabajo también incluye el retiro del
material inadecuado; remocitn y prevencion de derrumbes y transportacion del material dentro de la distancia de acarreo libre
(1 km).

Excavacion No Clasificada de Desperdicio. El material de desperdicio, o© a
el corte de cajuela, podré derramarse sobre los taludes o colocarse en botaderos.

MEDICION Y PAGO
Su unidad de cuantificacién y pago se define por metro ciibico terminado.

4. ACARREQ DE EXCAVACION NO CLASIFICADA DE MATERIAL DE DESPERDICIO (2,520 m3)

Es el transporte de materiales No Clasificados, provenientes del corle y de préstamo, asi como el transporte del material de
desperdicio, a cualquier distancia que exceda de 1,000 metros.

Este trabajo consiste en el transporte de materiales no clasificados, provenientes del

corte de cajuela el cual es considerado de desperdicio.

El trabajo no incluye el transporte correspondiente a cualquier otro tipo que no sea el proveniente a la excavacién no
clasificada de material o corte de cajuela.

La medida se debe hacer del nimero de metros clbicos-kildmetro, con aproximacién de dos decimales, satisfactoriamente
transportados, de conformidad con el trayecto més corto y accesible que determine el Supervisor. El volumen de material
debe ser calculado con base en las medidas del mismo en su posicion original, por el método de promedio de areas extremas.
La distancia de acarreo debe ser la comprendida entre el centro del volumen de material en su posicién original y el centro
del volumen del material ya colocado, menos la distancia de acarreo libre.

MEDICION Y PAGO
Su unidad de cuantificacién y pago se define por, metro cibico por kildmetro acarreado.

RELLENO ESTRUCTURAL (278 m3)

Las excavaciones deberan ser rellienadas a la superficie de base o hasta aquellas lineas, pendientes y alturas que se muestren
en los planos o se indiquen en las especificaciones. Los rellenos deberan ser hechos con material que se considere apropiado
y sea aprobado por el Supervisor. Se obtendrd material de bancos de préstamo los que deberén ser aprobados previamente
por el Supervisor.

Los rellenos se harén compactados, colocando capas niveladas de 25 cm. De espesor ya compactadas, con los materiales
debidamente homogeneizados que no deberan incluir piedras, pedruscos o rocas mayores de 10 cm. De diametro.

Cuando no se indique ofra cosa en las especificaciones o planos, se compactaran los rellenos con el contenido de humedad
optimo y hasta la densidad del 80% del valor méaximo de acuerdo con el ensayo standard de compactacién Proctor, ASTM D
698 Método A, pudiendo utilizar el Contratista el método o equipo que considere apropiado para compactar, previa autorizacién
del Supervisor. las cantidades de agua que se requiera agregar al material para obtener la adecuada compactacién serén por
cuenta del Contratista.

Cuando el material de relleno consista de material sin cohesién y de répido drenado, tal como arena, que deba ser compactado
por saturacién y vibracién interna, se debera colocar en capas horizontales con un espesor después de compactado, no mayor
que la profundidad de penetracion Gtil del vibrador. Las operaciones de excavacién y colocacion deberén ser ejecutadas en
tal forma que el material, una vez compactado, esté suficientemente mezclado para asegurar el peso unitario méximo posible
y la mejor estabilidad. Se debera agregar agua a los materiales, seglin se requiera, para obtener la densidad especificada.
Cuando sea necesario, el contratista debera ajustar el contenido de humedad del material de relleno; ya sea agregando agua
o agregando material seco. Durante la compactacion, el material de relleno debera tener un contenido de humedad uniforme;
igual o un poco mayor al contenido de humedad dptimo obtenido del ensayo de

compactacion. Esta se verificara usando el ensayo Préctor modificado, siendo necesario

obtener en dicha compactacion el 90% de la densidad seca méxima. Ei contratista debera
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realizar como minimo un ensayo de Proctor modificado durante cada dia que se trabaje en el renglén de compactacion.
MEDICION Y PAGO
Su unidad de cuantificacién y pago se define por metro clbico terminado.
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6. REACONDICIONAMIENTO DE SUBRASANTE (5,591 m2)

Es la operacion que consiste en escarificar, incorporar materiales estabilizadores, homogeneizar, mezclar, uniformizar,
conformar y compactar la sub-rasante de una via a ser pavimentada, previamente construida para adecuar su superficie a la
seccion tipica y elevaciones del proyecto, establecidas en los planos y ordenadas por el Supervisor, efectuado cortes y rellenos
con un espesor no mayos de 200 milimetros, con el objeto de regularizar y mejorar mediante estas operaciones las
condiciones de la sub rasante como cimiento de la estructura del pavimento.

Este trabsjo consiste en el tratamiento de la sub-rasante conforme lo indicado al supervisor municipal.

En las dreas donde se necesite reacondicionamiento, se procederd a escarificar el suelo de la sub rasante hasta una
profundidad de 200 milimetros, eliminando las rocas mayores de 100 milimetros, acondicionandolas fuera del camino,
seguidamente debe proceder a ajustar y conformar la superficie efectuando corte y reflenos en un espesor no mayor de 200
milimetros.

Se consideran materiales inadecuados para sub rasante, los clasificados en el grupo A-8 AA.S.H.TO. M 145 que son suelos
altamente organicos, constituidos por materiales vegetales parcialmente carbonizados o fangoses. Su clasificacion estd
basada en una inspeccién visual y ni depende del porcentaje que pasa el tamiz 0.0075 mm. (No.200), del limite liquido, ni del
indice de plasticidad. Estdn compuestos principalmente de materia organica parcialmente podrida y generalmente tienen una
textura fibrosa de color café oscuro o negro y olor a podredumbre. Son altamente compresibles y tienen baja resistencia.
Ademés, basuras o impurezas que puedan ser perjudiciales para la estructura del pavimento.

Materiales adecuados para sub rasante, son suelos de preferencia granulares con menos de 3% de hinchamiento de acuerdo
con el ensayo A.AA.S.H.T.0 T'l 93(CBR), que no tengan caracteristicas inferiores al suelo que se encuentren en el tramo ©
seccidn gue se esté reacondicionando y que, ademas, no sean inadecuados segiin el literal anterior.

La sub rasante reacondicionada debe ser compactada en su totalidad con un contenido de humedad dentro de + /- 3% de Ia
humedad éptima hasta lograr el 90% de compactacién respecto a la densidad maxima AA.S.H.T.0. T 180.

MEDICION Y PAGO
Su unidad de cuantificacién y pago se define por metro cuadrado ejecutado y terminado f
7. BASE GRANULAR t=0.15 m (838.65 m3) \k‘\'

Es la capa formada por la combinacién de material seleccionado, en su estado natural,
clasificados o con trituracién parcial para constituir una base integrante de un pavimento.

Este trabajo consiste en la obtencién y explotacion de canteras y bancos; la trituracion y/ o clasificacion cuando sean
necesarias, de piedra o grava, combinandolas con material de relleno para formar un agregado clasificado; el apilamiento y
almacenamiento, transporte, colocacion, tendido, mezcla, humedecimiento, conformacion y compactacién del material de
base granular; la regulacién del trénsito; asi como el control de laboratorio de todas las operaciones necesarias para construir
la base en una o varias capas, conforme lo indicado en los planos, ajusténdose a los alineamientos horizontal y vertical y
secciones tipicas de pavimentacién correspondientes, dentro de las tolerancias estipuladas.

Requisitos para los materiales: El material de base debe consistir de preferencia una parte de grava clasificadas sin triturar,
o solamente con trituracion parcial cuando sea necesario para cumplir con los requisitos de graduacién establecidos en esta
Especificacion, combinadas con arena y material de relleno para formar un material de base que llene los requisitos siguientes:

- Valor Soporte: Debe tener un CBR determinado por el método AASHTO T 193, minimo de 40 para la sub -base y
de 70 para la base, efectuado sobre muestra saturada, a 90% de compactacién determinada por el método AASHTO T 180y
un hinchamiento méximo de 0.5% en el ensayo efectuado segln AASHTO T 193,

. Abrasion: La porcion de agregado retenida en el Tamiz 4.75 mm (N° 4), no debe tener un porcentaje de desgaste
por abrasién determinado por el método AASHTO T 96, mayor de 50 a 500 revoluciones.

- Particulas Planas o Alargadas: No mas del 25% en peso del material retenido en el Tamiz 4.75 mm (N° 4), pueden
ser particulas planas o alargadas, con una longitud mayor de cinco veces el espesor promedio de dichas particulas.

. Impurezas: El material de base de material seleccionado debe estar exento de materias vegetales, basura, terrones
de arcilla o sustancias que incorporadas dentro de la capa de base puedan causar fallas en el pavimento.

. Graduacién: El material para capa de base de material seleccionado debe llenar los requisitos de graduacién,
determinada por los métodos MSHTO T 27 y AASHTO T 11.

. Equivalente de Arena: El equivalente de arena no debe ser menor de 30 tanto para sub-base como para base,
seglin AASHTO T 176.

. Material de Relleno: Cuando se necesite agregar material de relleno, en adicién al que se encuentra naturalments
en el material, para proporcionarle caracteristicas adecuadas de granulometria y cohesién, éste debe estar libre de impurezas
y consistir en un suelo arenoso, polvo de roca, limo inorganico u otro material con alto porcentaje de particulas que pasan el
Tamiz 2.00 mm (N° 10).

SERVICIOS
EL GRAN JAGUAR, S A,

MULTI

Colocacion y tendido:
El material de base debe ser depositado sobre la sub-rasante, respectivamente, previamente preparada y aceptada, ya sea
directamente con camiones de volteo, tendiéndolo con motoniveladora o por medio de equipo especial que asegure su
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distribucién en una capa de material uniforme y sin segregacion en una sola operacion y gue lo acondicione en un ancho no
menor de 3 metros. El espesor de la capa a tenderse, no

debe ser mayor de 300 milimetros ni menor de 100 milimetros. La distancia maxima a que:

puede ser colocado el material de base, medida desde el extremo anterior de la capa

terminada, en ningiin caso debe ser mayor de 4 kildmetros para la base.

Mezcla:

Después de haberse colocado y tendido el material de base granular, debe procederse a su homogeneizacion con la humedad
adecuada, mezclando el material en todo el espesor de la capa, mediante la utilizacién de maguinaria y equipo apropiado,
pudiéndose efectuar con motoniveladora o cualguier equipo que asegure una mezcla homogénea. En caso de utilizarse
equipo especial de tendido, que permita esparcir e] material previamente humedecido y sin segregacidn, no se debe requerir
esta mezcla.

Riego de agua:

Previamente a la compactacion de la capa de base, se debe humedecer adecuadamente el material para lograr la densidad
especificada. La humedad de campo se debe determinar secando el material o por el método con carburo, segin AASHTO T
217. El humedecimiento del material se puede efectuar en la planta, antes de ser acarreado y tendido, pudiéndose en este
caso, proceder a su compactacion inmediata. En el caso de que el material se humedezca después de tendido, debe
mezclarse mecanicamente para lograr un humedecimiento homogéneo, que permita la compactacion especificada. El riego
de agua se puede efectuar simultaneamente con la operacién de mezcla.

Conformacion y compactacion:
La capa de base se debe conformar ajustandose a los alineamientos y secciones tipicas de pavimentacion y compactarse en
su totalidad, hasta lograr el 85% de la densidad méxima determinada por el método AASHTO T 180, debiéndose efectuar

ambas operaciones, dentro de las tolerancias establecidas.

La determinacién de la densidad méxima, se debe efectuar por cada 3,000 metros cibicos de material base granular o cuando
haya evidencia que las caracteristicas del material han cambiado o se inicie la utilizacién de un nuevo banco.

La compactacion en el campo se debe comprobar de preferencia mediante el método AASHTO T 191, pueden utilizarse otros
métodos técnicos, incluyendo los no destructivos.

El material de base con la compactacion realmente aplicada, dentro de las tolerancias establecidas, debe llenar el requisito
de valor soporte especificado. Cuando el espesor de la capa a compactar, exceda de 300milimetros, el material debe ser
tendido, conformado y compactado en dos o mas capas nunca menores de 100 milimetros.

MEDICION V PAGO
Su unidad de cuantificacién y pago se define por metro clbico ejecutado y terminado.
8. PAVIMENTO DE CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI T=0.15 mis (5,591.00 m2)

Es un pavimento rigido, de concreto de cemento hidréaulico, con o sin refuerzo, que se disefia y construye para resistir las
cargas e intensidad del transito.

Descripcion:

Este trabajo consiste en la construccién sobre sub rasante, la base preparada y aceptada previamente, de la carpeta de
rodadura de concreto, de acuerdo con los planos de 15 centimetros de espesor, incluyendo la fabricacién y suministro del
concreto estructural, colocacion, compactacién, acabado, curado y proteccion del concreto, ajustandose a los alineamientos
horizontal y vertical, espesores y secciones tipicas de

pavimentacidn.

SERVICIOS

Requisitos para los materiales:
Los materiales para pavimentos de concreto de cemento hidraulico, a menos que lo indigue de otra forma en planos, deben
lienar los requisitos siguientes:
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. Cementos Hidrdulicos: Estos cementos deben ajustarse a las Normas AASHTO M 85, ASTM C 150 o COGUANOR
NG 41005 para los Cementos Portland ordinarios y a las normas AASHTO M 240, ASTM C 595 6 COGUANOR NG 41001y
ASTM C 1157.

El empleo de ofros tipos de cemento debe estar establecido en los planos o en las Especificaciones generales, o debe ser
aprobado previamente por el Supervisor. No deben mezclarse cementos de diferentes tipos o de diferentes plantas
cementeras, sin la aprobacion del delegado residente.

. Agua: El agua para mezclado y curado del concreto o lavado de agregados debe ser preferentemente potable,
limpia y libre de cantidades perjudiciales de aceite, acidos, dlcalis, azucar, sales como cloruros o sulfatos, material organico
y ofras sustancias que puedan ser nocivas al concreto o al acero. El agua de mar o aguas salobres y de pantanos no debe
usarse para concreto reforzado. El agua proveniente de abastecimientos o sistemas de distribucion de agua potable, puede
usarse sin ensayos previos. Donde el lugar de abastecimiento sea poco profundo, la toma debe hacerse en forma que excluya
sedimentos, toda hierba vy otras materias perjudiciales.

Serv
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. Requisitos para la Clase y Resistencia del Concreto: El concreto de cemento hidraulico para pavimentos, debe ser
como minimo 4,000 psi con una resistencia a compresion AAS.HT.O T 22 (ASTM C 39), promedio minimo de 4,000 psi y
una resistencia a la flexion AA.S.H.T.O T 97 (ASTM C 78}, determinadas sobre especimenes preparados segin AASH.T.O
T 126 (ASTM C 192) y T 23 (ASTM C 31), ensayados a los 28 dias.

REQUISITOS DE CONSTRUCCION
Equipo de Pavimentacion: El Contratista debe suministrar el equipo adecuado al procedimiento de construccién previsto. El
equipo propuesto debe ser inspeccionado y/ o ensayado y aprobado previamente por Supervisor.

Procedimiento de Formaleta Fija: Las formaletas deben ser de un material resistente y durable (costanera de 2"x6"xl .5" leg.),
de preferencia metdlica, recta y de disefio aprobado por el Supervisor. Cada seccion de formaleta debe ser de altura constante
e igual al espesor de la losa. El sistema de fijacién de las formaletas a la base debe incluir pemos o dispositivos de anclaje
que permitan resistir las operaciones de construccion sin causar desplazamientos de la formaleta.

Los dispositivos de fijacion de las secciones de formaletas en sentido longitudinal deben asegurar una unién firme y hermética.
El borde superior de las formaletas no debe variar respecto al perfil tedrico en mas de 3 mm por cada 3 metros de longitud.
Asimismo, la cara de las formaletas no debe variar respecio al plano vertical en mas de 3 mm por cada 3 metros.

Las formaletas deben colocarse en cantidad suficiente y por lo menos 70 metros adelante de las operaciones de colocacién
del concreto, debiendo ser asentadas sobre la superficie, sin dejar espacios vacios y de acuerdo con los alineamientos y
secciones tipicas mostradas en los planoes, fijandolas a la base con pemnos. El espaciamiento de los

pernos, no debe ser mayor de 1.5 metros, debiendo colocarse en el extremo de cada pieza, un perno a cada lado de la junta.
Equipo para Esparcir, Compactar y dar el Acabado Final del Concreto: Se preferird el empleo de equipo mévil adecuado para

esparcir, compactar y dar el acabado final del concreto con un minimo de trabajo manual posterior, en todo el ancho del
pavimento. No se permitira el uso de maquinas que causen desplazamiento de las formaletas

Equipo de Produccién y Suministro del Concreto: Los equipos para produccion y suministro de concreto deben ser de la
capacidad suficiente para suministrar adecuadamente y en forma continua, las cantidades de concreto requeridas en la obra,
para el rendimiento previsto de los equipos de pavimentacion.

Vibradores: Pueden usarse vibradores de inmersién manual o vibradora de placa.

Determinacién del Procedimienta de Construccion: Previamente a la iniciacién de los trabajos de construccién de las losas
de! pavimento de concreto, el Contratista debe someter a la aprobacién del Supervisor, el procedimiento, magquinaria, equipo
y materiales que utifizara en las operaciones necesarias, y si en forma parcial o total usaré concreto premezclado de fabricante
comercial autorizado, de acuerdo con las caracteristicas de los materiales y las Disposiciones Especiales.

El procedimiento debe Determinar: la localizacién de las plantas de produccién de agregados y de mezcla de concreto; la
produccion, preparacién, almacenamiento y suministro de los agregados grueso y fino; la forma de almacenamiento y
suministro del cemento hidraulico, el aprovisionamiento de agua; las caracteristicas de la planta de dosificacién y produccién
de concreto, el uso de aditives, el tipo de formaletas, los materiales para curado y para juntas, el sistema de colocacién y
afinado; los resultados de los ensayos de laboratorio, el disefio de mezcla y la férmula de dosificacion.

Colocacion del Concreto: El concreto debe colocarse de preferencia con méquina esparcidora especial, que prevenga la
segregacidn de los materiales. Si se necesita mover el concreto manualmente, deben utilizarse palas y no rastrillos. Tampoco
se debe permitir transportario con la accidén del vibrador de inmersidn.

El concreto debe de ser compactado hasta alcanzar el nivel de las formaleta en la superficie completa de la losa de acuerdo
a la seccion tipica, por medio de vibradores de superficie adecuados, como reglas o placas vibratorias o vibradores de rodillos,
preferiblemente montados sobre ruedas, para aplicar la vibracién direciamente sobre todo el ancho de la losa de concreto, y
no scbre las formaletas. También pueden usarse vibradores de inmersién. No debe permitirse que los vibradores operen en
contacto con las formaletas o con el acero de refuerzo o de las juntas. Las depresiones observadas, deben llenarse de
inmediato con concreto fresco y las partes altas cortadas con Ia llana para cumplir con las tolerancias de la superficie del
pavimento indicadas.
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Acabado, Texturizado y Ranurado del Concreto: Al terminar el alisado y al haber removido el exceso de agua, y estando el
concreto aun en estado plastico, debe comprobarse Ia exactitud de la superficie de la losa por medio de un escantillén de 3
metros de longitud, el cual debe colocarse en posiciones aleatorias sobre toda el 4rea de la franja o carril, que no esté afectada
por cambio de pendientes. Las diferencias observadas por defecto (depresiones) o excesos (areas altas) no deben ser
mayores de 3 mm y toda irregularidad debe ser eliminada ya sea agregando concreto fresco, el que seréd compactado y
terminado como se indica anteriormente o bien cortando los excesos por medio de pasadas con el borde de la llana mecanica
© manual.
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El texturizado grueso o ranurado s& debe hacer por medio de un bastidor provisto de un peine o rastrillo de cerdas metdlicas
planas ligeramente flexibles espaciadas a no menos de 12 mm ni mas de 25 mm. El ancho de las cerdas debe. ser del orden
de los 3.2 mm y se deben aplicar cuando el concreto esta ain plastico de manera que las ranuras formadas tengan una
profundidad minima de aproximadamente 3.2 mm pero nunca mayor de 6.4mm. Las aplicaciones deben ser continuas a lo
ancho de la franja o carril del pavimento, produciendo un ranurado transversal homogéneo, procurando gue las pasadas del
peine sean lo mas cercanas posibles sin que lleguen a producir trasiapes.

Curado: Inmediatamente después del texturizado y ranurado y tan pronto sea posible sin causar dafio a la superficie del
concreto, se debe proceder al curado del concreto por el siguiente método:

Aplicacién de compuestos liquidos formadores de membrana de curado: El Contratista debe aplicar un compuesto liquido de
curado con pigmento blanco que llene los requisitos de 551.08 (f) y en la forma como se indica en 553.18 (b) (ambas normas
de las Especificaciones generales para la construccién de carreteras y puentes de la Direccién general de Caminos). Cuando
se empleen pavimentadoras de formaleta deslizante, como complemento del equipc mecanico de rociado del tren de
pavimentacion, deben utilizarse equipos de rociado manual en aqueflos tramos imegulares donde no pueda usarse la
pavimentadora y para los lados de las losas de pavimento expuestas al remover las formaletas. El compuesto de curado, no
debe aplicarse durante tiempo lluvicso.

El compuesto de curado, se aplicard a presion en la proporcién de un litro por 3.0 metros cuadrados de pavimento de concreto
hidraulico, mediante distribuidores mecanicos. El compuesto de curado tendra caracteristicas tales, que la pelicula debe
endurecer dentro de los 30 minutos siguientes a la aplicacion.

Todo equipo de distribucion debe ser del tipo atomizador, equipado con agitador de tanque y una proteccion contra el viento.
Se debe mezclar el compuesto con el pigmento antes de su uso. La mezcia debe agitarse continuamente durante la aplicacién
por medio de medios mecénicos efectivos.

Remocién de las Formaletas: Las formaletas deben ser removidas cuando el concreto haya aicanzado una resistencia
suficiente para resistir dafios, pero no antes de las 24 horas después de haber colocado el concreto. Cuando se permita el
uso de aditivos acelerantes del fraguado, las formaletas podran retirarse a las 12 horas de la colocacion del concreto. Los
lados de las losas recién expuestas deben ser protegidos de inmediato con un método de curado igual al aplicado a la
superficie del pavimento.

MEDICION Y PAGO
Su unidad de cuantificacién y pago se define por metro cuadrado terminado.

9. CORTE Y SELLO ELASTOMERICO (3,376.50 m)

Construccién de Juntas: Deben construirse juntas del tipo, dimensiones y localizaciones que se indican en los planos. Deben
emplearse sierras para concreto con la potencia suficiente para cortar el espesor indicado en planos. Las sierras deben estar
equipadas con guias y dispositivos que aseguren la alineacién y profundidad de corte requeridos.

Todas las juntas deben construirse con las caras perpendiculares a la superficie del pavimento y deben protegerse contra la
penetracion en las mismas, de materiales extrafios perjudiciales, hasta el momento en que sean selladas.

Los tipos de juntas, su posicidén y detalles de construccién, incluyendo los rellenos, selles y retenedores, deben ser los
indicados en los planos. Las juntas, cualquiera que sea su funcién principal y siempre que asi se especifique en los planos,
deben ser rellenadas y/ o selladas en la forma sefialada en los planos.

Los materiales para relleno y/ o sellado de juntas ser previamente aprobados por Supervisor. Los materiales deben ser cumplir
con lo sefialado a continuacion:

. Seliadores de Juntas y Grietas, Vertidas en caliente o Frio:

Sellador Vertido en Caliente Tipo Elastomérico para Juntas en Pavimentos de Concreto.
Deben ajustarse a AASHTO M 282 (ASTM D 3408).

El relleno y sellado de las juntas debe efectuarse antes de abrir el pavimento al tréfico de vehiculos, incluyendo los de ia
construccion. Antes de aplicar el material de relleno o selladores, deben limpiarse y secarse todas las ranuras.

El pavimento no debe ser abierto al transito de vehiculos, incluyendo los de la construccién, hasta que los especimenes de
ensayo moldeados y curados en condiciones de campo, de acuerdo con AAS.H.T.OT 23, hayan alcanzado una resistencia
a flexion de

3.8 MPa (550 psi), segin AASHTO T 97 (ASTM C 78) o bien una resistencia a compresién 4,000 psi de acuerdo a
ANSHTOT 22 (ASTM C 39). En caso no se tenga disponibilidad de estos resultados no se debe abrir el tréfico antes de
los 14 dias después de la colocacion del concreto. No se permitira el paso del trafico cuando el sellador de las juntas ain esté
pegajoso y los desechos producidos por el paso del trafico puedan empotrarse en el sellador.

MEDICION Y PAGO
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Su unidad de cuantificacién y pago se define por metro lineal ejecutado y terminado.

10. CUNETAS FUNDIDAS EN SITIO {1,140.00 m2)

La cuneta son las estructuras de concreto simple, gque se construyen en uno o en ambos lados de una carretera para el
encauzamiento de las aguas, sobre todo en las secciones en relleno, asi como para el ordenamiento del tréfico y seguridad
del usuario.

Este trabajo consiste en el transporte, suministro, elaboracion. manejo, almacenamiento y colocacion de todos los materiales
de construccion para la fabricacion de cuneta el cual sera fundido in situ de seccidn de 0.50 m. cémo se indica en planos.
Este trabajo incluye todos los medios, mano de obra, materiales, maquinaria y equipo para su realizacidn, asi mismo se
incluye en este trabajo, la excavacion si la hay y todas las operaciones necesarias para la correcta construccion de la cuneta,
de acuerdo con los planos. Este se realizara con concreto con una resistencia de 2,000 PSI.

Los chequeos para garantizar la resistencia del concreto se hardn sacando testigos al concreto, los cuales serén por lo menos
una vez por semana de fundicién. y se ensayardn a
los 28 dias.

MEDICION Y PAGO
Su unidad de cuantificacion y pago se define por metro cuadrado terminado.

1. BORDILLO 0.10 X 0.30 M (407.50 mi)

El bordillo son las estructuras de concreto simple, que se construyen en uno o en ambos lados de una cametera para el
encauzamiento de las aguas, sobre todo en las secciones en relleno, asi como para el ordenamiento del trafico y seguridad
del usuario.

Este trabajo consiste en el transporte, suministro, elaboracin. manejo, almacenamiento y colocacién de todos los materiales
de construccitn para la fabricacion de bordillo el cual sera fundido in situ de seccién vertical serd de 0.30 my espesorde 0.10
m. come se indica en planos. Este trabajo incluye todos los medios, mano de obra, materiales, maquinaria y equipo para su
realizacion, asi mismo se incluye en este trabajo, la excavacion si la hay y todas las operaciones necesarias para la correcta
construccidn de bordillo, de acuerdo con los planos. Este se realizard con concreto con una resistencia de 2,000 PSL.

Los chequeos para garantizar |a resistencia del concreto se harén sacando testigos al concreto, los cuales seran por lo menos
una vez por semana de fundicion. y se ensayaran a los 28 dias.

MEDICION Y PAGO
Su unidad de cuantificacion y pago se define por metro lineal terminado.

12. TRANSVERSAL PARAAGUAS PLUVIALES (3 unidades)

Para la construccidn del pavimento se deben de contemplar la instalacion y construccion de drenaje pluvial para la evacuacion
de aguas de escorrentia provenientes de calles y temmenos alrededor se conducira hacia una zanja existente en el lugar
desfogando toda el agua recolectada para realizar dicha evacuacion se hace necesario la utilizacién de material de tuberia
de NOVAFORD norma ASTM F-848 de didmetro de 36",

CONSTRUCCION DE CABEZAL DE DESCARGA: Este trabajo consiste en la construccion de estructuras de concreto
ciclépeo cuya finalidad es reducir la velocidad del fiujo de la comiente de agua pluvial conducida por medio de tuberia y
recolectada por una caja recolectora de caudal para reducir los riesgos de erosidn en los elementos que sea de interés para
proteger el proyecto y resguardar siempre la seguridad de los habitantes del lugar del proyecto.

CONSTRUCCION DE CAJA RECOLECTORA DE CAUDAL
Este trabajo consiste en la construccion de estructuras de concreto ciclépeo se continuard con el amado de formaleta y
quitado de la misma, el concreto a utilizar sera de resistencia de 3000 psi finalizando con el rallado de la caja picando en y
posteriormente aplicar capa de acabado tipo cernido.

MEDICION Y PAGO
Su unidad de cuantificacion y pago se define por unidad terminada.

13. MEDIDAS AMBIENTALES (SO unidad)
Consiste en el proceso de entrega de arbolitos a los miembros del Consejo Comunitario

de Desarrollo - COCODE - quienes se encargaran de implementar la reforestacion por medio
de jomadas que consisten en la siembre de arboles de tipo y cantidad definida dentro de
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los renglones desglosados. Debe coordinarse con los vecinos y comunidad en general para la entrega de especimenes que
sean adaptables y/o especies del lugar. Se recomienda elegir sitios que sufran deterioro de capa vegetal debido a la erosién
ocasionada por factores atmosféricos tales como viento y lluvia, asi como también terrenos con pendientes mayores al 15%.

14. LIMPIEZA FINAL (6,672.50 m2)

Este renglén comprende el suministro y aplicacién de todos los medios, materiales, organizacién, herramientas, mano de obra
y equipos, para la limpieza final de la obra en construccion, para esto se realizara el barrido y retiro de materiales no
pertenecientes a la obra producto de la construccion de la misma. El coniratista no esta obligado a retirar basura ajena al
proyecto generada por la comunidad o personas extemnas a la obra, pero si esta obligado a entregar la obra en construccion
limpia. Este renglén incluye todos los materiales, mano de obra, maquinaria y equipo necesarios para dejarlo a satisfaccion
del supervisor de Ia obra.

MONTO TOTAL DEL PROYECTO: TRES MILLONES NOVECIENTOS CINCUENTA MIL
DIECISIETE QUETZALES CON 60/100 (Q. 3,950,017.60). TERCERA: PRECIO Y FORMA DE
PAGO: PRECIO: El valor total del presente contrato es de TRES MILLONES NOVECIENTOS
CINCUENTA MIL DIECISIETE QUETZALES CON 60/100 (Q. 3,950,017.60), IVA incluido, por lo
que, del valor total de la obra, la Municipalidad se compromete a pagar la cantidad de TRES
MILLONES NOVECIENTOS CINCUENTA MIL DIECISIETE QUETZALES CON 60/100 (Q.
3,950,017.60), con recursos financieros provenientes del Consejo Departamental de Desarrolio
(CODEDE) de Chimaitenango. FORMA DE PAGO: La Municipalidad conviene pagar a EL
CONTRATISTA, en la forma siguiente: a) el primer pago equivalente al 20% de valor total del contrato
por concepto de Anticipo, previa la presentacién de la FIANZA DE ANTICIPO, CUMPLIMIENTO,
CRONOGRAMA DE INVERSION DEL ANTICIPO. b) Pagos periédicos conforme a la presentacion
de estimaciones de trabajos ejecutados por el contratista y aceptadas por el Supervisor o aceptados
por autoridad administrativa superior. c) Y el ditimo pago se hara al estar terminados los trabajos y

recibidos a satisfaccion de la Municipalidad y previa presentacion de la Fianza de Conservacion de
Obra y Saldos Deudores y suscrita el acta de Recepcién de la obra por la Municipalidad. La
Municipalidad pagara al contratista, siempre y cuando el Consejo Departamental de Desarrollo ya le
haya trasladado los respectivos recursos financieros. CUARTA: RESPONSABILIDADES: El
contratista se compromete a las siguientes condiciones: a) Ejecutar los trabajos conforme a los
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planos y especificaciones técnicas proporcionadas para el efecto y culminar el proyecto en el tiempo
gue se establezca en el presente contrato y no se aceptaran excusas para pausar la ejecucion del
proyecto del contratista, por motivo de faita de pago; b) A que durante el plazo de ejecucion del
proyecto del cual es objeto el presente contrato, los precios pactados se mantendran vigentes,
celebrandose el presente contrato con precio cerrado de acuerdo a lo establecido por EL
CONTRATISTA en el documento presentado en su oferta sobre estar de acuerdo con la contratacion
con precio cerrado; c¢) Que contrae relacion laboral con los trabajadores asi mismo el pago

correspondiente al Instituto Guatemalteco de Seguridad Social y la Municipalidad no tendra ninguna
relacion con el personal que la empresa contrate; d) EL CONTRATISTA se obliga que en caso de
que los bienes sufran desperfectos sin culpa de la Municipalidad sino por el uso o desgaste normal
de algin equipo o herramienta, la empresa proporcionara los repuestos que sean necesarios para
gue la obra no sea interrumpida; e) EL CONTRATISTA queda afecto el pago de los impuestos que
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las Leyes tributarias establecen; f) Tramitar ante la Contraloria General de Cuentas, la bitacora de la
obra. QUINTA: PLAZO: Las partes acuerdan que la obra denominada MEJORAMIENTO CAMINO
RURAL SECTOR LOS LOPEZ HACIA LA CUCHILLA, CASERIO CHICUMEZ, SANTA CRUZ
BALANYA, CHIMALTENANGO, debera ser ejecutada y finalizada en el plazo de CIENTO VEINTE
DIAS CALENDARIO, que se computaran a partir de la fecha en que se suscriba la respectiva acta
de inicio. El contratista debera iniciar el proyecto u obra dentro del plazo de 10 dias contados a partir
de la suscripcion del contrato. El contratista podra iniciar el proyecio con recursos propios. EL
CONTRATISTA deberéd indemnizar a EL CONTRATANTE con el cinco por millar de la cantidad
contratada por cada dia de atraso, siempre que las causas le sean imputables, de conformidad con
el articulo 85 de la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento. SEXTA: PROHIBICIONES:
Al contratista le queda prohibida ceder los derechos del presente contrato a terceras personas, salvo
lo regulado en el articulo 53 de la Ley de Confrataciones del Estado, referente a llevar a cabo
subcontrataciones. SEPTIMA: EXTENSIONES DE PLAZO: Constituye motivos para extender el
plazo, cualquiera de los motivos siguientes: a) Aumento del volumen del trabajo, en ampliaciones y/o
Modificaciones que requieran igualmente aumento de tiempo de terminacion de la obra; b) Fuerza
mayor o caso fortuito, en cuyo caso fortuito, el contratista deberd comunicarle de inmediato por
escrito y si fuera el caso, acompafiar las pruebas pertinentes, que le es imposible cumplir con el
trabajo estipulado e indicacion directa con el tiempo de extension que se requiera, que de comun
acuerdo se estipule por escrito, la ampliacién del plazo que sea necesario. Se aplicara lo regulado
en el articulo 51 de la Ley de Contrataciones del Estado y el articulo 43 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado. OCTAVA: SUPERVISION E INSPECCION: La Municipalidad
supervisara la obra a través del arquitecto supervisor municipal, para realizar la supervisién de
trabajos, EL CONTRATISTA prestar la colaboracién del caso y aceptar las sugerencias que le
presente, las cuales deberan estar acordes a planos y especificaciones técnicas de la obra.
NOVENA: FIANZAS: EL. CONTRATISTA queda comprometido a presentar las siguientes garantias:
a) FIANZA DE ANTICIPO: esta fianza garantiza la correcta inversién del anficipo respectivo y es por
el 20% del valor del presente contrato. b) FIANZA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: de
conformidad con lo establecido por el articulo sesenta y cinco (65) de la Ley de Contrataciones del
Estado y articulo cincuenta y cinco (55) inciso Il y cincuenta y seis (56) del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado, esta fianza es por el 10% y garantiza el cumplimiento de todas las
obligaciones estipuladas en el contrato. ¢) FIANZA DE CONSERVACION DE OBRA: el contratista
respondera por la conservacion de obra, mediante dicha fianza y debera otorgarse por el equivalente
del 15% del valor original del contrato segln el articulo sesenta y siete (67) de la Ley de
Contrataciones del Estado. d) FIANZA DE SALDOS DEUDORES: por el equivalente al 5% del valor
original del contrato segun el articulo sesenta y ocho (68) de la Ley de Contrataciones del Estado
DECIMA: COMPROMISO DE LA MUNICIPALIDAD: La Municipalidad de Santa Cruz Balanya,

MULTISERVICIOS
EL GRAN JAGUAR, S.A.
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Chimaltenango convienen pagar a la sociedad MULTISERVICIOS EL GRAN JAGUAR, SOCIEDAD
ANONIMA, representado por JERBER EDUARDO MONTENEGRO, por los trabajos contratados,
por la cantidad denominada en la clausula tercera del presente contrato. DECIMA PRIMERA:
CONTROVERSIAS: Los otorgantes convenimos expresamente que cualesquiera diferencias

reclamacién o controversia que surja entre las partes en el presente contrato sera resuelto con
caracter conciliatorio entre ambos, pero si no fuera imposible liegar a un acuerdo, la cuestion a
dilucidarse y someteran a la jurisdiccion del tribunal correspondiente. DECIMA SEGUNDA: DE LA
MULTA POR EL ATRASO EN LA ENTREGA DE LA OBRA: EL CONTRATISTA de la obra, queda
obligado a que, por cada dia de atraso en la entrega de la misma, se le aplicara una multa del 0.5
por millar del valor total del contrato; conforme lo especificado por el articulo ochenta y cinco (85) de
la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento. DECIMA TERCERA: RECISION: La falta del
cumplimiento de cualguiera de las obligaciones asumidas en este contrato por parte de EL
CONTRATISTA, dara derecho a que inmediatamente se deduzca a EL CONTRATISTA, las .
responsabilidades que se deriven a este incumplimiento las cuales pueden ser de orden civil o penal
si fuere el caso que se compruebe. DECIMA CUARTA: PRUEBAS DE LABORATORIO: EL
CONTRATISTA, tiene Ia obligacién de presentar las pruebas de laboratorio correspondientes para
la obra para el cual se suscribe el presente contrato, de los cuales la Direccién Municipal de

planificacion le proporcionara el listado de las pruebas que se necesitan para el mismo, ya que, de
no presentar dichas pruebas de laboratorio, la municipalidad no liquidara financieramente el
proyecto. DECIMA QUINTA: ROTULO DE IDENTIFICACION DEL PROYECTO: EL CONTRATISTA
tiene la obligacién de instalar un rotulo que identifique el proyecto, al iniciar los trabajos respectivos,
= con las siguientes especificaciones y medidas: 1.22 mts de largo por 0.60 mts de ancho con los
siguientes datos: a) nombre correcto del proyecto; b) ubicacién; c) beneficiarios; d) meta a ejecutar,
e) procedencia del financiamiento, costo total del proyecto; f) unidad ejecutora responsable; g) tiempo
estimado de ejecucion; dicho rotulo deberd estar ubicado en un lugar visible y debidamente
asegurado. DECIMA SEXTA: CLAUSULA RELATIVA AL COHECHO: Yo, EL CONTRATISTA,
manifiesto que conozco las penas relativas al delito de cohecho, asi como las disposiciones
contenidas en el capitulo tres del titulo XIili del decreto 17-73 del Congreso de la Replblica de
Guatemala, Codigo Penal. Adicionalmente, conozco las normas juridicas que facultan a la
AUTORIDAD SUPERIOR de la entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas que
pudieren corresponder, incluyendo la inhabilitacién en el sistema GUATECOMPRAS. DECIMA
SEPTIMA: PROTECCION DEL AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES: El contratista queda
sujeto a acatar las leyes y normas vigentes en materia de Medio Ambiente y Recursos Naturales. El

MULTISERVICIOS
GRAN JAGUAR, S.A.

contratista tiene la obligacién de incluir en la ejecucién del proyecto u obra, las medidas de mitigacion
o reduccion de riesgo a desastre, que se consignaron en la herramienta “Analisis de Gestion de
Riesgo para Proyecto de Inversion Publica” -AGRIP-. DECIMA OCTAVA: El contratista debera: A)
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Efectuar el framite de autorizacion ante la Contraloria General de Cuentas, de un libro de Bitacora,
en la que se registraran los principales acontecimientos de la ejecucion del proyecto objeto del
presente contrato. B) Efectuar durante la ejecucion del proyecto las pruebas de laboraterio
pertinentes, y presentarlas ante la Municipalidad, asi como presentar los certificados de calidad de
los materiales que se usen en la ejecucion del proyecto. C) El| CONTRATISTA deberd permitir en
cualquier momento el seguimiento y evaluacion fisica, administrativa y financiera que para el efecto
practigue la Contraloria General de Cuentas. D) El CONTRATISTA debera mantener a un ingeniero
Civil o Arquitecto con colegiado Activo, acreditando la respectiva colegiacion, para que intervenga en
la ejecucion del proyecto, que tendra Ia representacion del contratista en el campo. E) El contratista
dara cumplimiento al articulo 89, del Decreto Numero 36-2024, Ley del Presupuesto General de
Ingresos y Egresos del Estado, vigente para el Ejercicio Fiscal dos mil veinticinco, referente al
seguimiento de la Inversién Fisica y Georeferencial, para lo cual el contratista debera mantener en
pleno funcionamiento dispositivos de grabacién digital para visualizar en linea el desarrollo integral 4
de las obras a través de internet, para realizar el monitoreo y seguimiento que permita a la poblacion |
observar el avance fisico de las mismas. Las empresas contratadas quedan obligadas a solicitar la
publicacion en el Sistema de Informacion de Contrataciones y Adquisiciones del Estado
(GUATECOMPRAS) de la direccién de la pagina de internet que permita consultar en linea el avance

fisico de las obras, el cual sera obligatorio en proyectos mayores a novecientos mil Quetzales

(Q900,000.00) y deberan contar con un archivo elecirénico que contenga el historial de ejecucion de
los proyectos, el cual debera ser actualizado mensualmente. Se exceptia de la implementacion de
grabacion digital aquelios proyectos que, por tener ubicacion en el érea rural, carezca de servicios
adecuados para su implementacion y funcionamiento, el archivo de tales proyectos podra estar
compuesto de fotografias que muestren el avance progresivo de los mismos. DECIMA NOVENA:
Con relacion al articulo 16, séptimo parrafo, del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado,
que se refiere a la Matriz de Riesgos de la Contratacién, se aclara que la misma, esta constituida por

S.A
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todas las normas ordinarias, reglamentos y demas leyes 0 normas conexas, que correspondan, asi
como las clausulas del respectivo contrato, que regulan todos los derechos, obligaciones,
responsabilidades y penalizaciones de las partes. VIGESIMA: VARIACIONES EN EL PRECIO DE
LA OBRA. FLUCTUACIONES DE PRECIOS: Establecen las partes que el precio de la obra sera
fijo e inalterable, salvo las permitidas por la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento.

MULTISERVICIOS
EL GRAN JAGUAR

Referente al Sistema de Reajuste de Precios por Fluctuacion: se atendera a lo regulado en los
articulos 7 y 61 de la Ley de Contrataciones del Estado. VIGESIMA PRIMERA:
INHABILITACIONES: se atendera z lo regulado en la Resolucién nimera 001-2022 del Ministerio de
Finanzas Publicas que contienen las Normas Para el Uso del Sistema de Informacién de
Contrataciones y Adquisiciones del Estado -GUATECOMPRAS. VIGESIMA SEGUNDA:
ACEPTACION: Los otorgantes aceptamos todas y cada una de las cidusulas del presente contrato
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y bien enterado de su contenido, objeto, validez y de mas efectos legales, lo ratificamos y firmamos
en hojas de papel membretado de la municipalidad.
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ENIO OSWALDO JUAREZ ROQUEL

ALCALDE MUNICIPAL
JERBER EDUARDO MONTENEGRO
REPRESENTANTE LEGAL DE LA SOCIEDAD
MULTISERVICIOS EL GRAN JAGUAR, SOCIEDAD ANONIMA

En el municipio de Santa Cruz Balanya, del departamento de Chimaltenango, el dia ocho de septiembre del afio =
dos mil veinticinco. Yo el Infrascrito notario DOY FE que las firmas que anteceden son AUTENTICAS por haber 21. '
sido calzadas el dia de hoy en mi presencia por los sefiores: ENIO OSWALDO JUAREZ ROQUEL, quien se S|
Identifica con el Documento Personal de Identificaciéon nimero separados: Mil seis cientos cincuenta y cuatro
espacio setenta mil novecientos cuarenta y uno espacio cero cuatrocientos diez (1654 70941 0410); Quien
actia en su calidad de Alcalde y Representante Legal de La Municipalidad de Santa Cruz Balanya del
departamento de Chimaltenango, Y el sefior JERBER EDUARDO MONTENEGRO quien se identifica con
el Documento Personal de |dentificacion numero separados: dos mil setecientos seis, noventa y siete mil
novecientos cuarenta y dos, cero ciento uno (2706 97942 0101); quien actia en calidad de Representante
Legal de la Sociedad denominada MULTISERVICIOS EL GRAN JAGUAR, SOCIEDAD ANONIMA;
ambos documentos extendido por el Registro Nacional de las Personas —-RENAP- de la Replblica de
Guatemala. Las Representaciones que se ejercitan han sido acreditadas poniendo a la vista del infrascrito
Notario la documentacion commespondiente, la que es suficiente a mi juicio. Ambos comparecientes, en las
calidades en que actlian vueiven a firmar la presente acta de legalizacion de firma junto con el notario y QUE
CALZA CONTRATO DE PROYECTOS NO. 21-2025, de fecha ocho de septiembre del afio dos mil veinticinco
y quienes vuelven a firmar, la PRESENTE LEGALIZACION DE FIRMAS juntamente con el notario en constancia
de autenticidad.

MULTISERVICIOS
EL GRAN JAGUAR, S.A.
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ENIO OSWALDO JUAREZ
ALCALDE MUNICIPAL
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NUMERO VEINTIDOS GUION DOS MIL VEINTICINCO (22-2025): En el municipio de Santa Cruz
Balanya, del Departamento de Chimaltenango, siendo las nueve horas del dia dieciocho de
septiembre del afio dos mil veinticinco (18/09/2025) reunidos en el despacho de la alcaldia municipal,
comparecen ante el infrascrito Secretario Municipal, por una parte: ENIO OSWALDO JUAREZ
ROQUEL, de cincuenta y tres afios de edad, casado, guatemalteco, Enfermero Anestesista, con
residencia en Cantén La Libertad del municipio de Santa Cruz Balanya, departamento de
Chimaltenango, quien se identifica con Documento Personal de Identificacién (DPI) con Codigo
Unico de Identificacién (CUI) Numero mil seiscientos cincuenta y cuatro, setenta mil novecient

cuarenta y uno, cero cuatrocientos diez (1654 70941 0410), extendido por el Registro Nacional de E‘_;

las Personas (RENAP) de Santa Cruz Balanya, quien actda en su calidad de ALCALDE MUNICIPAL ¢
y REPRESENTANTE LEGAL de la municipalidad de Santa Cruz Balanya, departamento de
Chimaltenango, lo cual acredita con la siguiente documentacién: a) Acuerdo nimero trece guion dos
mil veintitrés, de fecha veinte de julio del dos mil veintitrés, emitido por la Junta Electoral
Departamental de Chimaltenango. b) Acta de Toma de Posesion numero tres guion dos mil
veinticuatro (03-2024) de la Sesién Publica Ordinaria de fecha quince de enero del afio dos mil
veinticuatro suscrita por el Concejo Municipal de la Municipalidad de Santa Cruz Balanya. ¢) Camé \ |\
de la Junta Electoral Departamental de Chimaltenango en el que consta que es el Alcalde de la i %
Corporacién Municipal del municipio de Santa Cruz Balany4, departamento de Chimaltenango. d).
Cuentadancia nimero 2022-400-410-22-001 emitida por la Contraloria General de Cuentas,t
Delegacion de Chimaltenango; a quien en el presente instrumento se le denominara “EL
CONTRATANTE”. Y por la otra parte, ERVIN EDUARDO PEREZ GONZALEZ, de cuarenta afios
de edad, casado, guatemalteco, Perito Contador, con domicilio en la ciudad Guatemala; quien se
identifica con el Documento Personal de Identificacién, -DPI- con nimero de CUI mil ochocientos
setenta y seis, cero dos mil novecientos sesenta y cuatro, cero ciento uno (1876 02964 0101)
extendido por el Registro Nacional de las Personas, -RENAP-, quien actia en calidad de
Representante Legal de la Sociedad denominada INVERSIONES LOGISTICAS PARA AGUAS,
SOCIEDAD ANONIMA personeria que acredita con su nombramiento contenido en Acta Notarial de
fecha nueve de septiembre del afio dos mil diecinueve, quedando inscrito en el Registro Mercantil
General, bajo el nimero de registro, quinientos setenta y siete mil ciento sesenta y tres (577163),
folio ciento sesenta y ocho (168), libro setecientos veintiocho (728), de auxiliares de comercio;
Patente de Comercio de Sociedad, inscrita en el Registro Mercantil de la Replblica de Guatemala,
bajo registro nimero cuarenta y nueve mil novecientos veintisiete (49927), folio quinientos sesenta
y uno (561) libro ciento cuarenta y tres (143), expediente dos mil quinientos ochenta guion dos mil
dos (2580-2002), de fecha cuatro de marzo de dos mil dos (04-03-2002) y patente de Empresa
namero doscientos ochenta y nueve mil ciento veintiocho (289128) folio novecientos veinticuatro
(924) del libro doscientos cincuenta (250), expediente diez mil cuatrocientos veinticinco guion dos

WEWAHE

BBEL-PGER/IGG9-0GE5
IWOIT IANVINISIHAY

ZININOD ZAMZ4 DONVNGT NIANT

QO
i -y -

ion




Municipalidad de

Santa Cruz Balanya

Depto. de Chimaltenango
Guatemala, C.A.

SECRETARIA MUNICIPAL
LIBRO DE CONTRATOS DE PROYECTOS

mil dos (10425-2002) extendida por el Registro Mercantil de la Republica de Guatemala de fecha
siete de marzo de dos mil dos (07-03-2002); con Numero de Identificacion Tributaria (NIT) 28107071,
a quien en el presente instrumento se le denominara “EL CONTRATISTA”. Ambos comparecientes
manifiestan encontrarse en el libre ejercicio de sus derechos civiles para otorgar contrato, de obra y
que las representaciones que ejercitan son suficientes de conformidad con la Ley para el
otorgamiento del presente instrumento, ajustando a las siguientes clausulas: PRIMERA: BASE
LEGAL: El presente contrato se suscribe con fundamento a lo que determina: el articulo cuarenta y
seis (46) del Decreto 57-92 Ley de Contrataciones del Estado, Articulo cuarenta y dos (42) de su
Reglamento, Articulo cincuenta y dos (52) y cincuenta y tres (53) literal I) del Codigo Municipal;
Convenio nimero 099-2025/EXTRAORDINARIO de fecha veintiocho de agosto de dos
veinticinco, suscrito entre Concejo Departamental de Desarrollo de Chimaltenango y la Municipalid ’r f N
de Santa Cruz Balany&; Acuerdo Ministerial nimero 215-2004 del Ministerio de Finanzas Publi £ &?
que aprueba el Manual de Clasificaciones Presupuestarias para el Sector Publico de Guatemala; h)"“:-Tl_i:;_ T__*.:

Las normas aplicables del Sistema Nacional de Inversién Puablica SNIP;, Las Normas de
Transparencia contenidas en el Acuerdo Ministerial nimero 24-2010 de fecha Veintidés de Abril de
Dos Mil diez, emitido por el Ministerio de Finanzas Publicas; Punto CUARTO del Acta No. 37-2025
de la Sesién Pablica Ordinaria del Concejo Municipal, de fecha diez de septiembre del afio
dos mil veinticinco, en la que se faculta al sefior Alcalde Municipal para la suscripcién del presente
contrato; SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO: “EL CONTRATISTA" se compromete ejecutar el
proyecto MEJORAMIENTO CAMINO RUARAL SECTOR TZANJAY, CASERIC CHICUMEZ,
SANTA CRUZ BALANYA, CHIMALTENANGO con nimero de SNIP. 343935, NOG. 26965313,
incluyendo materiales y mano de obra de acuerdo a los renglones siguientes:

CUADRO DE CANTIDADES DE TRABAIO Y PRECIOS UNITARIOS
No. DESCRIPCION/RENGLON Cantidad Unidad P/ Unitario Totales a
2
MOVIMIENTO DE TIERRA {EXCAVACION, RELLENO Y a=
4 . . 2 camr
1 | COMPACTACION) 850.00 M3 (] 15000 | Q 133,500.00 3%5
m o
2 ';;fm.\mcmmmmm SANITARIO PVC @ 6" ASTM S0 ” a —_— 20:670.00 2§§
- Giz3 W B
3 ;;asgnm ALCANTARILLADO SANITARIO PVC @ 8" ASTM 35800 i a 9200 | @ 176,136.00 ',':’}E ©
v
- b=
s I:::Rm ALCANTARILLADO SANITARIO PVC @ 10" ASTM T— i a ——— 3696000 | & 55
boinde]
5 | POZO DE VISITA 55.80 M Q 348000 | Q 194,184.00 | SE §
& | CANDELA DOMICILIAR (DRENAJE SANITARIO) 60.00 UNIDAD | @ 1,79985 | Q 107,991.00 e
INTRODUCCION LINEA DE DISTRIBUCION DE AGUA
7 | POTABLE @ 1" DE 250 PS! e M w anndl i fanad
INTRODUCCION LINEA DE DISTRIBUCION DE AGUA
: A 70.
8 | pOTABLE @ 1 1/2" DE 250 7S 326.00 M a 95.00 | Q 30,970.00
INTRODUCCION LINEA DE DISTRIBUCION DE AGUA
9 | boTABLE @ 2* DE 250 PSI 129.00 M Q 12000 | Q 15,480.00
10 | CONEXIONES PREDIALES (AGUA POTABLE) 60.00 UNIDAD | @ 177580 | Q 106,548.00
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11 | CANAL DE REJAS + DESARENADOR 3.80 M2 Q 300000 Q 11,400.00
12 | CAJA TRAMPA DE GRASAS 3.00 M2 Q 325000 | Q 9,750.00
B mnmu DE BIODIGESTORES AUTOLIMPIABLES DE 2.00 unibap | @ 11800750 | @ 236,015.00
14 | CONSTRUCCION POZO DE ABSORCION £60.00 M Q 245000 | Q 147,000.00
15 | CAIA TOMA DE MUESTRAS 3.00 UNIDAD | @ 264420 | Q 7,932.60
16 | CAJA +VALVULA DE CONTROL 3.00 UNIDAD | @ 3,066.70 | Q 5,200.10
17 gﬁﬁ:ﬂ&ﬁ“ﬁm BLOCKVISTO + L3OmMAUA | 45000 M2 | @ 45000 | @ 6750000
12 | PORTOM DE INGRESO DE MALLA GALVANIZADA CAL. 12 1.00 UNIDAD | @ 2,84960 | Q 2,849.60
19 | MEDIDAS DE MITIGACION (DOTACION DE ARBOLES) 150.00 UNIDAR | Q 1430 | Q 2,145.00
20 Em:aﬂ:—;ummm ADOQLINAGD (TRAZXY 1483.00 M2 a 1000 | @  14,830.00
21 | CORTE DE CAJUELA Y NIVELACION (T=28cm) 1483.00 M2 a 66.00 | Q 97,878.00
22 | TENDIDO Y COMPACTACION DE BASE GRANULAR (T=15cm) |  1483.00 Mz Q 10800 | @  160,164.00
23 | CARPETA DE ADOQUIN (TRAFICO PESADO) DE 280kg/cm? 1340.00 M2 Q 22400 | @  300,160.00
CONSTRUCCION DE LLAVES DE CONFINAMIENTO DE
24 | 0.15mX0.30m (REF. 2 No. 3 + ESL. No. 2 @ 0.15m}, 77.00 M o] 239.00 | Q 18,403.00
CONCRETO 3,000PSI
25 %ﬁﬁgﬁaﬁuﬁf‘ommo D QL1000 30, 821.00 M Q@ 13000 | Q 106730.00
CONSTRUCCION DE LLAVES DE REMATE (REF. 4 No. 3 +
26 | EST. No. 2 @ 0.15m) DE 0.30M X 0.30M, CONCRETO 12.00 M Q 34385 | Q 4,126.20
3,000PSI
27 gg:g“;r’gaami?“mm DECHRRES 75.00 M 23800 | @ 17,850.00
28 | CONSTRUCCION DE CANALETA + REJILLA METALICA 12.00 M 3,600.00 [ Q 43,200.00
29 | LIMPIEZA FINAL 1.00 UNIDAD | @ 204850 | Q@ 2,045.50
TOTAL Q 2,085,950.00

ESPECIFICACIONES TECNICAS POR RENGLONES DE TRABAJO

1. MOVIMIENTO DE TIERRA (EXCAVACION, RELLENO Y COMPACT ACION): (890.00 M3)
TRAZO: El trazo de ejes y colocacién de las estacas. Las estacas deben colocarse para realizar la excavacion de la zanja de

ja tuberia principal central de drenaje y agua potable. En estas debe anotarse la profundidad de corte y deben ir colocadas a

cada 10 mts aproximadamente.

ZANJEO: Este renglon comprende el zanjeado de toda ia linea de drenaje principal en un ancho y profundidad de acuerdo a
lo establecido en planos y disefio. Se realizard con maquinaria en toda la linea principal que es sobre el camino, salvo cases
especiales se realizard 2 mano, debido a las colindancias de viviendas y terrencs privados, instalaciones existentes. Se

debera de tomar en cuenta las siguientes consideraciones.

RELLENO Y COMPAGTACION: Este rengién comprende el relleno en capas debidamente compactadas de la zanja de la
linea de drenaje, realizando el colocado de la tierra extraida en la excavacién de zanja, observando que no tenga piedras de
tamafio considerable que dafien ia tuberia al realizar la compactacién del mismo, Asi mismo se realizara con material granular
en el contorno de la tuberia. Se deberan tomar en cuenta las siguientes consideraciones:

2. TUBERIA ALCANTARILLADO SANITARIO PVC @ 6" ASTM F949 : (60.00 ML)

Este renglén comprende la instalacién de la cama de selecto con
la tuberia PVC de 6" de diametro NORMA ASTM F949 tuberia
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un espesor de 0.10m compactado, sobre el cual se instalara
especialmente disefiada para sistemas de alcantarillado y

drenajes con una superficle exterior corrugada y superficie interior lisa, con alta resistencia a esfuerzos de compresion y alta
rigidez ante las deformaciones diferenciales, con junta rapida por medio de empaque lo cual facilita el acople entre tubos,
utilizando tinicamente un lubricante especifico para este tipo de tuberia.
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Se deberan tomar en cuenta las siguientes consideraciones:

JUNTAS Y CORTES

e  Para realizar las juntas de la tuberia de PVC, la campana debera limpiarse bien antes de colocar el empaque, a fin
de facilitar el acomodo del empaque dentro de la campana, es deseable que ellos sean sumergidos en agua limpia,
justo antes de colocarlos. El hecho de que el empaque este humedo, permite una colocacién mas sencilla debido
a su deslizamiento suave.

e Los cortes deben hacerse lo mas recto posible utilizando una sierra guiada con una plantilla de corte a escuadra,
procediendo a continuacion a eliminar los bordes con una lima a fin de facilitar la colocacién del empagque. Coloque
cemento de contacto en el extremo libre del niple y proceda a colocar el empaque, verificando que no gueden

pliegues
PRUEBAS DE TUBERIAS

e Todas las liness de alcantarillado gue hayan sido terminada seran iluminadas entre las camaras de inspeccion
(pozos de visita) o a intervalos cortos para comprobar su correcta alineacion, depresiones en la linea, obstrucciones
que hayan quedado dentro de la tuberia y también para descubrir cualquier infiltracién antes de comenzar el relleno.

s La prueba anterior se hace nuevamente después de terminado el rellenc y para la aceptacion final de la obra.

e Lailuminacion de las tuberias menores de 15 pulgadas de didmetro, se hacen con [dmparas o focos de baterias de
facil manejo para que la prueba o inspeccion realizada cause la menor interferencia posible con el trabajo o avance
de la obra

3. TUBERIA ALCANTARILLADO SANITARIO PVC @ 8" ASTM F249: (358.00 ML)
Este renglén comprende la instalacién de la cama de selecto con un espesor de 0.10m compactado, sobre el cual se instala
la tuberia PVC de 8" de didmetro NORMA ASTM F948 tuberia especialmente disefiada para sistemas de alcantarillado
drenajes con una superficie exterior corrugada y superficie interior fisa, con alta resistencia a esfuerzos de compresion y alta
rigidez ante las deformaciones diferenciales, con junta rapida por medio de empague lo cual facilita el acople entre tubos,
utilizando tinicamente un lubricante especifico para este tipo de tuberia.

JUNTAS Y CORTES

s Para realizar las juntas de Ia tuberia de PVC, la campana debera limpiarse bien antes de colocar el empaque, afin |
de facilitar el acomodo del empaque dentro de la campana, es deseable que ellos sean sumergidos en agua limpia,
justo antes de colocarlos. El hecho de que el empaque este himedo, permite una colocacién mas sencilla debido
a su deslizamiento suave.

« Los cortes deben hacerse lo mas recto posible utilizando una sierra guiada con una piantilla de corte a escuadra,
procediendo a continuacitn a eliminar los bordes con una lima a fin de facilitar la colocacién del empaque. Coloque
cemento de contacto en el exiremo libre del niple y proceda a colocar el empaque, verificando que no queden

pliegues
PRUEBAS DE TUBERIAS

» Todas las lineas de alcantariliade que hayan sido terminada serén iluminadas entre las cémaras de inspeccion
(pozos de visita) o/a intervalos cortos para comprobar su correcta alineacién, depresiones en la linea, obstrucciones
que hayan quedado dentro de la tuberia y también para descubrir cualquier infiltracion antes de comenzar el relleno.

e  La prueba anterior se hace nuevamente después de terminado el relleno y para la aceptacidn final de la cbra.

e Lailuminacién de las tuberias menores de 15 pulgadas de diametro, se hacen con lamparas o focos de baterias de %‘ =
facil manejo para que la prueba o inspeccién realizada cause la menor interferencia posible con el trabajo o avance ., = &
de la obra. oo

4. TUBERIA ALCANTARILLADO SANITARIO PVC @ 10" ASTM F948: (56.00 ML)
Este renglﬂn comprende la instalacién de la cama de selecto con un espesor de 0.10m compactado, sobre el cual se instala
la tuberia PVC de 10° de didmetro NORMA ASTM F949 tuberia especiaimente disefiada para sistemas de alcantarillado
drenajes con una superficie exterior corrugada y superficie interior lisa, con alta resistencia a esfuerzos de compresiony a
rigidez ante las deformaciones diferenciales, con junta rapida por medio de empaque lo cual facilita el acople entre tubaﬁ
utilizando Ginicamente un lubricante especifico para este tipo de tuberia.

JUNTAS Y CORTES
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e Para realizar las juntas de la tuberia de PVC, la campana debera limpiarse bien antes de colocar el empaque, a fin
de facilitar el acomodo del empague dentro de la campana, es deseable que ellos sean sumergidos en agua limpia,
justo antes de colocarios. El hecho de que el empaque este himedo, permite una colocacién mas sencilla debido
a su deslizamiento suave.

« Los cortes deben hacerse lo mas recto posible utilizando una sierra guiada con una plantilla de corte a escuadra,
procadiendo a continuacién a eliminar los bordes con una lima a fin de facilitar la colocacion del empaque. Cologue
cemento de contacto en el extremo libre del niple y proceda a colocar el empaque, verificando que no queden
pliegues

PRUEBAS DE TUBERIAS

e Todas las lineas de alcantarillado que hayan sido terminada serdn iluminadas entre las cdmaras de inspeccion
(pozos de visita) o a intervalos cortos para comprobar su correcta alineacion, depresiones en la linea, obstrucciones
que hayan quedado dentro de la tuberia y también para descubrir cualquier infiltracion antes de comenzar el relieno.

e La prueba anterior se hace nuevamente después de terminado el relleno y para la aceptacion final de la obra.

e La iluminacién de las tuberias menores de 15 pulgadas de didmetro, se hacen con lémparas o focos de baterias de
fcil manejo para que la prueba o inspeccién realizada cause la menor interferencia posible con el trabajo o avance
de la obra

5. PQOZO DE VISITA: (55.80 ML)

Este renglén consiste en la construccion de Pozos de Visita, los cuales deberan ser construidos con ladrillos de barro cocido \K\S ~
(tuyuyo) seguin especificaciones y detalle en planos, estos pozos pemmiten la verificacion y mantenimiento de la red de drenaje \
permitiendo su inspeccién, asi como la introduccion de varillas u otros dispositivos semejantes para la limpieza de los mismos. \

6. CANDELA DOMICILIAR (DRENAJE SANITARIO): (60.00 UNIDAD)
Se procedera a realizar las conexiones domiciliares de los vecinos que atn no cuentan con el servicio de candela // :

disposicién final.

7. INTRODUCCION LINEA DE DISTRIBUCION DE AGUA POTABLE @ 1" 250 PSI : (60.0ML) ,
Esta integrada por las tuberias que sale de la red de distribucion general y que distribuyen el agua a las viviendas de los
beneficiarios y para este proyecto con sus respectivas conexiones domiciliares.

Estas para su ejecucién se componen de:

Instalacién de tuberia PVC de 1° de diametro y estaran a una profundidad de 0.80 metro, o la que se indique en el detalle
de zanja de los planos y con excavacién de zanjas de 0.60 metros de ancho para la instalacion y después de probada
la tuberia se tendra que rellenar con el material exiraido. En casos de suelos duros, se harén hasta 0.8 metros y en
suelos de piedra se reveslira con mamposteria de piedra. La méxima presion estética en la red de distribucion debe ser
de 80 metros columna de agua.

Los accesorios serdn de la misma clase, para una presién minima de 250 libras/puig2.

Se aplicard el cemento solvente que debe estar completamente fluido y si el cemento empieza a endurecerse en el
frasco, debera desecharse. Antes de aplicarse el cemento solvente se debe guitar toda clase de suciedad que se
encuentra en la parte donde se va aplicar, tanto en la superficie interior del accesorio, por medio de un trapo seco.

8. INTRODUCCION LINEA DE DISTRIBUCION DE AGUA POTABLE @ 1 1/2" 250 PSI: (326.00 ML)
Esta integrada por las tuberias que sale de la red de distribucién general y que distribuyen el agua a las viviendas de los
beneficiarios y para este proyecto con sus respectivas conexiones domiciliares.

Estas para su gjecucion se componen de:

Instalacién de tuberia PVC de 1 1/2" de didmetro y estaran a una profundidad de 0.80 metro, o la que se indique en el detalle
de zanja de los planos y con excavacién de zanjas de 0.60 metros de ancho para |a instalacion y después de probada la
tuberia se tendr que rellenar con el material extraido. En casos de suelos duros, se harén hasta 0.8 metros y en suelos de
piedra se revestira con mamposteria de piedra. La mé&xima presién estética en la red de distribucion debe ser de 60 metros
columna de agua.
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Los accesorios seran de la misma clase, para una presion minima de 250 libras/pulg2.
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Se aplicara el cemento solvente que debe estar completamente fiuido y si el cemento empieza a endurecerse en el frasco,
debera desecharse. Antes de aplicarse el cemento solvente se debe quitar toda clase de suciedad gue se encuentra en la
parte donde se va aplicar, tanto en la superficie interior del accesorio, por medio de un trapo seco.

9. INTRODUCCION LINEA DE DISTRIBUCION DE AGUA POTABLE @ 2" 250 PSi: (129.00 ML)
Ests integrada por las tuberias que sale de la red de distribucion general y que distribuyen el agua a las viviendas de los
beneficiarios y para este prayecto con sus respectivas conexiones domiciliares.

Estas para su ejecucioén se componen de:

Instalacion de tuberia PVC de 2” de didmetro y estaran a una profundidad de 0.80 metro, o la que se indique en el detalle de
zanja de los planos y con excavacidn de zanjas de 0.60 metros de ancho para la instalacién y después de probada la tuberia
se tendréd que rellenar con el material extraido. En casos de suelos duros, se harén hasta 0.8 metros y en suelos de piedra
se revestira con mamposteria de piedra. La maxima presion estatica en la red de distribucion debe ser de 60 metros columna
de agua. Los accesorios serén de la misma clase, para una presion minima de 250 libras/pulg2.

Se aplicara el cemento solvente que debe estar completamente fiuido y si el cemento empieza a endurecerse en el frasco,
debera desecharse. Antes de aplicarse el cemento solvente se debe quitar toda clase de suciedad que se encuentra en la
parte donde se va aplicar, tanto en la superficie interior del accesorio, por medio de un trapo seco.

10. CONEXIONES PREDIALES (AGUA POTABLE) : (60.00 UNIDAD)

Se procedera a realizar las conexiones prediales de agua potable a los vecinos gue atin no cuentan con el servicio
de conexion predial de agua potable. Consiste en la instalacién de una caja prefabricada de concreto dentro de la cual se
procederé a instalar con todos sus accesorios, una llave de compuerta de bronce de %", una llave de cheque de bronce de
%" y una llave de paso de bronce de %" con el objetivo de tener el control del suministro del agua al predio donde se conectara
el servicio.

11. CANAL DE REJAS + DESARENADOR: (3.80 M2)
La funcién del canal de rejas es dirigir el caudal hacia el canal desarenadory a la vez restringir el pase de objetos de volumen
o solidos de gran tamafio a los biodigestores, esto es (til para la separacioén de basura contenida en los colectores.

La Rejilla debe ser de metal, con dimensiones segiin se indica en los planos, con una separacion de 1" la primera y 4" la
segunda, con acabado final de dos manos de pintura anticorrosiva. Las rejillas se deben instalar a un éngulo de 75° respecto
de la horizontal del piso del canal.

El canal de rejes y desarenador sera: el piso y muros de concreto ammado,

ingreso de cada canal desarenador, para control de operacién y mantenimiento del sistema.

12. CAJA TRAMPA DE GRASAS: (3.00 M2)
Se construira una caja trampa grasas la cual tiene como finalidad, atrapar estas Gltimas. Dicho elemento debera ser construi
con las medidas v los materiales que indican plancs constructivos, con su respectiva tapadera que impida el ingreso de
vectores o agua de lluvia, entre otros.

La caja trampa de grasas sera de concreto armado con una resistencia a la compresién de 210 Ka/cm?, con espesor en muros
de 0.10m y refuerzo con electromalla 6x6 9/9, mismas consideraciones de espesor y armado para el piso de la caja. En cuanto
a las pantallas de divisién, éstas son de espesor 0.10m, con amado igual al ya descrito.

La tuberia de ingreso a la trampa de grasa sera de PVC, de igual forma, la tuberia de egreso. Ambas consisten en una serie
de conductos dispuestos como se indica en planos. Los acabados internos serén alisados de cemento.

INSTALACION DE BIODIGESTORES AUTOLIMPIABLES DE 7000 LITROS: (2.00 UNIDAD)

Comprende el suministro y la correcta instalacién del Biodigestor con una capacidad de 7000 litros, siendo éste un
equipo para el tratamiento primario de aguas negras y grises para su descarga 2 suelo mediante la implementacién de un
pozo de absorcién. Es un equipo de autolimpieza para purga de lodo, sin necesidad de usar equipo especial. - Utiliza un filtro
anaerobio intemo gue aumenta la eficiencia de tratamiento del agua, no requiere de electricidad para su funcionamiento o
algin producte quimico para tratar el agua. - Se requiere que sea fabricado con hdpe 100 % virgen de una sola pieza
(polietileno de alta densidad). Asi mismo, inciuye la construccién de una caja de concreto, para la proteccién de la valvula de
extraccion de lodos.

13.

<u Muni, estamos Parg -

refuerzo No. 3 a cada 0.15m en ambos sentidos, grado 40. Adicionalmente, se construird una compuerta metaﬁ:a en pi-
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La instalacion del biodigestor, se procedera a realizar la excavacion con las dimensiones requeridas segun planos, luego de
la instalacién del biodigestor, para estabilizar la base, y los laterales, se realizard con suelo cemento. E! biodigestor, no
requiere de muros laterales, ya que esta disefiado para trabajar de forma semienterreda o enterredo.

14. CONSTRUCCION POZO DE ABSORCION (2 UNIDADES): (60.00 ML)

Consiste en la construccién de pozos de absorcidn con el objeto de tratar de una manera adecuada las aguas que
han sido tratadas en el biodigestor, se procedera con la perforacion del pozo para ser encamisado con tuberia de concreto
de 36" perforado para lograr un adecuado filtro con grava de %" en su contorno, al liegar a la profundidad indicada en planos
se colocars filtro en tres capas (lecho arenoso, grava y piedra) para disipar la energia del agua pluvial y se logre la infiltracion
deseada. El brocal y tapadera del pozo de absorcién seré de concreto 3,000PSI reforzado con acero grado 40, de 1.22m de
diametro segun lo indicado en planos constructivos.

Antes de la construccion, el contratista debera de realizar el anélisis de permeabilidad del suelo, para conocer la velocidad E;’: ¥
(cm/min) con que se filira el agua, y determinar si la profundidad de los pozos de infiltracién es la adecuada o s necesario \

modificar. Cualquier cambio en la profundidad, debera contar con la autorizacion del supervisor. o
28 AL
15. CAJA TOMA DE MUESTRAS: (3.00 UNIDAD) fPae S
Con el fin de conacer la caracieristicas fisicoquimicas, de las aguas residuales que circularan en el sistema de tratamien _;B%d\,",iu ,.,.-r\' C.‘% A

se construiran cajas de toma de muestras de concreto reforzado, donde se instalard una vélvula de bola, pvc de 2" e’ o
didmetro. La caja de concreto armado, con resistencia a la compresion fc=210 kg /cm? y refuerzo No. 3 a cada 0.15m efi.
ambos sentidos, grado 40. W

7

16. CAJA + VALVULA DE CONTROL: (3.00 UNIDAD)
La funcién de la caja sera de manipularia cuando se realice mantenimiento al pozo de absorcién y a los biodigestores, para
aperturar o cerrar el paso de las aguas residuales. Se construiré una caja de concreto reforzado con dimensiones segln

planos, donde se instalara una valvula de bola, pvc de 4" de didmetro.

La caja de concreto amnado, con resistencia a la compresién fc=210 kg Jem? y refuerzo No. 3 a cada 0.15m en ambos
sentidos, grado 40.

17. MURO PERIMETRAL, 1.00m BLOCK VISTO + 1.50m MALLA GALVANIZADA CAL. 12: (150.00 M2)

Consistira en la construccion del muro de circulacién para el &rea donde se ubicaran los biodigestores y pozos de
absorcion con el objetivo de resguardar las estructuras mencionadas y evitar que sean manipuladas las estructuras de
tratamiento por personas ajenas a la municipalidad. Se construird muro de block de 14x18x38cm de 35kg/cm? con su
respectiva cimentacién, asi como block visto sobre nivel de suelo natural con una altura de 1.00m sobre el cual se colocara
malla galvanizada calibre 12 en cuadro de 2°X2" y postes para cerca de 1 %4" a cada 3.00m o conforme lo determine &l

supervisor dependiendo de la pendiente del terreno.

18. PORTON DE INGRESO DE MALLA GALVANIZADA CAL. 12: (1.00 UNIDAD)
Consiste en la fabricacion e instalacién de un poridn de ingresd al 4rea donde se instalarén los componentes de tratamiento
del agua servida, el cual delimitara el acceso para que solo personal autorizado pueda ingresar al drea a realizar trabajos de
limpieza y operacion de los componentes. Se fabricara con postes para cerca galvanizados de 1 %", se formara un marco con
planas de %" donde se instalaré la malla galvanizada en cuadro 2°X2" calibre 12. Se instalaré un pasador + candado.

19. MEDIDAS DE MITIGACION (DOTACION DE ARBOLES): (150.00 UNIDAD)
El trabajo consiste en el suministro y la entrega a la comunidad de arboles (pilon) de la region. A no ser que se especifique
de ofra forma, todas las plantas podréan provenir de variedades cultivadas en viveros o recolectadas de las dreas donde se
desarrollara el proyecto, pero deben ser adaptables a la zona o regién. El sistema de las ramas correspondera al de su =
desarrollo normal, exento de nudos que las desfiguren, de enfermedades causadas por exceso de sol, dafios, raspaduras en <}

la corteza, tallos rotos y otros deterioros perjudiciales. :
Los drboles, tendrdn tallos verticales, asi como un ramaje de acuerdo con sus caracteristicas habituales de desarrolloy de la Z

espacie que se trate. Todas las plantas deben estar libres de plagas y enfermedades. todas las plantas entregadas en el 35
proyecto deben corresponder a sus nombres comunes y cientificos.

20. TRABAJOS PRELIMINARES (TRAZO Y ESTAQUEADO): (1,483.00 M2)
DEFINICION:Son las operaciones previas a los trabajos en la obra, con el objeto de eliminar toda clase de vegetacion y

material desechable.
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TRAZO Y ESTAQUEADO: Consistira en sefialar adecuadamente y con suma exactitud las lineas que limitan y definen el
gabarito, las zanjas para cunetas y ejes de referencia de nivel. Para el estaqueado del camino, el contratista debera realizario
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con el sistema de cordel fijado sdlidamente. El trazo debera realizarse, con cal hidratada auxiliado con hilo de plastico de
diametro 1 mm.

21. CORTE DE CAJUELA Y NIVELACION (T=28cm): (1,483.00 M2)
La operacién de extraer y remover cualquier clase de material dentro o fuera de los limites de construccitn para incorporario
en terraplenes, o que tenga que desperdiciarse, por estar asi indicado en los planos o para tratarse de material inapropiado.
Todos los cortes y/o excavaciones deberan efectuarse de tal forma, gue drenen apropiadamente para evitar estancamiento
de agua.

En las secciones de corte, la sub-rasante, debera ser escarificada a una profundidad de 28 cms. debajo del nivel de disefio
de la rasante, a continuacién, deberé compactarse hasta el 95% de la densidad méaxima utilizando una vibro-compactadora
con capacidad de ejercer por lo menos 5,000 Ibs. (22 kN) de Fuerza de Compactacion Centrifuga operando entre 75 y 80

hertz. / =
22, TENDIDO Y COMPACTACION DE BASE GRANULAR (T=15cm): (1,483.00 M2) ,;; 3 '\"&
BASE: El material para la BASE debe ser material granular. Este material debe estar bien gradado. = -

\

LY
La base se construye colocando capas de espesor constante en toda el area del adogquinamiento. El espesor de cada mpa\'_ B
no debe ser de mas de 6" (15 cm) antes de ser compactada. Cada capa debe quedar totalmente compactada antes de "0,
colocar la siguiente. Luego se nivela la Capa Base con las pendientes definidas por el disefiador, tomando en cuenta el '
bombeo y drenaje del agua el espesor de |2 base sera segin lo indicado en planos constructivos.

COMPACTACION: La compactacion de la Capa Base es critica, para el buen comportamiento de cualquier adoquinamiento. \
La compactacién debe ser de por lo menos, el 95% de la Densidad Proctor Standard. Para compactar la Capa Base.se

necesita de una Plancha Vibradora que pueda ejercer por lo menos 5,000 Ibs. (22 kN) de Fuerza de Compactacién Centrifuga
operando entre 75 y 90 hertz.

23. CARPETA DE ADOQUIN (TRAFICO PESADO) DE 280kg/cm®: {1,340.00 M2)
ADOQUINAMIENTO: Se colocara adoquin para trafico pesado (280kg/em2), en un drea indicada en planos, tendra las
caracteristicas y calidad de acuerdo a las normas ASTM.

COLOCACION DE ADOQUIN: Consiste en la modulacion de los adoquines, sobre el érea de reacondicionamiento de la base
de material granular compactado. &

Se colocard el adoguin con una base de material granular compactado y una capa de soporte con arena de rio de 3
centimetros a un desnivel del 2 % del centro de la calle hacia los laterales o segun indicaciones en planos adjuntos; tendra
entre adoquin no mayor a un 5 milimetros de sisa, rellenando con arena de rie.

CAPA DE ARENA DE RIO ESPESOR 0.03m: Base de apoyo de los adoguines, destinada a absorber sus diferencias de
espesor debidas a |a tolerancia de fabricacion, de manera que éstos una vez compactados formen una superficie homogénea.
La cama de arena tiene tres funciones: como filtro para el agua que logre penetrar por las juntas, como capa de soporte para
los adoquines y como amarre entre adoquines cuando la arena penetra por las juntas. La cama de arena forma parte de la
capa de rodadura de un pavimento de adoquin.

El espesor de la cama de arena debe estar entre 25 mm y 40 mm. El espesor a utilizar dependera de la calidad de la superficie
compactada de la base que se pueda obtener por parte del constructor (a mayor uniformidad, menor espesor, y viceversa).

SISA (ARENA DE SELLO)

QBEL-PSEE/LE59-95E0
TYDIT TANVING ST
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La arena que se utiliza para sello de juntas entre adoquines debe estar libre de materia orgdnica y contaminantes
y debe tener una granulometria continua de manera que la totalidad de la arena pase por el tamiz de 2.36 mm (No. 8) y no
més del 15% pase el tamiz de 75 pm (No.200). Para la curva granulométrica de este tipo de arena, se recomiendan los limites
del Cuadro 3.

Cuadro 3. Granulometria para arena de selle

TAMIZ ASTM Arena de Sello
% que pasa, en
2,36 mm (No.8) — 100 =
1,18 mm (No.16) 90-100
600 mm (No.30) 60-80
ni, estamos Q(L%
Lo DAL Par g %
er"f}‘te G{Lb(
r \ rL
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300 mm {No.50) 30-60
150 mm (No.100) 5-30
75 mm (No.200) 0-15

En el momento de su utilizacion, la arena para el sellado de las juntas estara lo suficientemente seca y suelta como para que
pueda penetrar, por barrido, dentro de las juntas.

24. CONSTRUCCION DE LLAVES DE CONFINAMIENTO DE 0.15mX0.30m (REF. 2 No. 3 + ESL. No. 2 @ 0.15m),
CONCRETO 3,000PSi : (77.00 ML)
DEFINICION: Faja o fundicién de hormigén en forma transversal a la calle, ayuda al soporte y sujecion, a la modulacién de
adoguin.

DESCRIPCION: Mezcia de cemento Portland, modificado tipo 1 (PM), cualguier otro cemento hidraulico, agregado fino,
grueso y agua con o sin adictives. El concreto a utilizarse deberd ajustarse a las Gitimas normas vigentes del Instituto
Americano del Concreto ACI-318 los materiales y demas elementos necesarios para su produccién funcién y curado.

Se preparara zanja de 0.15 mis de ancho y 0.30 mts de profundidad, la fundicién ser& con proporcion de 1:2:2, utilizando
cemento 4000 PSI y reforzada con 2 varillas corridas de hierro No. 3 y eslabén de hierro No.2 a cada 0.15m. La distancia
entre liaves se hara de acuerdo a lo estipulado en los planos respectivamente. La resistencia del concreto sera de 210 Kg/om®.

25. CONSTRUCCION DE BORDILLO DE 0.10mX0.30m, CONCRETO 3,000PS!: (841.00 ML)

Se construiran bordilles de 0.10m x 0.30m, sin refuerzo de acere, teniendo el concreto como componentes; Cemento pnrﬁand ?E:- :
de uso general (4,060) agregados finos de arena de rio, gruesos de piedra triturada, grava con un grueso de % y conagua =2 77 ,:E
libre de materia organica en propercién 1:2:2, resistencia 210 kg/om2, se debera tener especial cuidado en el fnm;aieteado\\ = 1’-'% & Ci? £&
para conseguir uniformidad en la seccion. ‘.,;\\’: ) “NGO :L\ 7
et

26. CONSTRUCCION DE LLAVES DE REMATE (REF. 4 No. 3 + EST. No. 2 @ 0.15m) DE 0.30M X 0.30M,
CONCRETO 3,000PSI : (12.00 ML)

Consiste en la construccién de llaves de concreto reforzado al inicio, al final y en interseccion de calles hacia el proyecto, esta

sera con seccion de 0.30m X 0.30m reforzada con 4 varillas corridas de hierro No. 4 y estribo de hierro No.2 a cada 0.15m,

teniendo el concrete como componentes; Cemento Portland de uso general (4,060) agregados finos de arena de rio, gruesos

de piedra triturada, grava con un grueso de % y con agua libre de materia organica en proporcion 1:2:2, resistencia 210
kg/em2, el acero de refuerzo sera de grado 40.

27. CONSTRUCCION DE BORDILLO DE 0.10mX0.55m, CONCRETO 3,000PSI: (75.00 ML)
Se construiran bordillos de 0.10m x 0.55m, sin refuerzo de acero, teniendo el concreto como componentes; Cemento portiand
de uso general (4,060) agregados finos de arena de rio, gruesos de piedra triturada, grava con un grueso de % y con agua
libre de materia organica en proporcién 1:2:2, resistencia 210 kg/cm2, se debera tener especial cuidado en el formaleteado
para conseguir uniformidad en la seccion.

28. CONSTRUCCION DE CANALETA + REJILLA METALICA: (12.00 ML)
Consiste en Ia construccién de canaleta de concreto armado e instalacion de rejilla metalica, con el objeto de evacuar las
aguas pluviales y que sean desfogadas por medio de tuberia PVC hacia el pozo de absorcion proyectado, para darle mas
tiempo de vida al proyecto que se ejecutara.

La Canaleta tendra un espesor de paredes y piso de 0.10m reforzada con malla electrosoldada 8X6 7/7 a la que se le instalard

una rejilla metalica elaberada con marco de angular de 2°X2"X1/4™ y rieles de hierro plano de 1 1/2"X1/4". Teniendo el concreto g ?K
como componente: Cemento Portiand de uso general {4,060 PSI) agrados finos de arena de rio, gruesos de piedra triturada S :'3?
con un grueso de % y con agua libre de materia orgdnica en proporciones 1:2:2, resistencia 210 kg/cm2, el acero de refuerzo 177 11 -
sera de grado 70. SRS o ==
RES e &Y
29, LIMPIEZA FINAL : (1.00 UNIDAD) “=0 h.: 2
LIMPIEZA FINAL DEL PROYECTO: Consistira en realizar limpieza final del drea de trabajo, evitando dejar residuos de Eg W o=
materiales utilizados en la construccion de la obra y basura generada durante la ejecucion del proyecto. retirar toda los ga;’?‘ @ g“
residuos y restos de materiales de desperdicio a un botadero con previa autorizacién de la municipalidad. 'a;'g E.r“‘ 'm,%;é /]
& :
MONTO TOTAL DEL PROYECTO: DOS MILLONES OCHENTA Y CINCO MIL NOVECIENTOS ng 4;,;::,;5?
r
RE

NOVENTA QUETZALES EXACTOS (Q. 2,085,990.00). TERCERA: PRECIO Y FORMA DE PAGO:
PRECIO: El valor total del presente contrato es de DOS MILLONES OCHENTA Y CINCO MIL
NOVECIENTOS NOVENTA QUETZALES EXACTOS (Q. 2,085,990.00), IVA incluido, por lo que,
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del valor total de la obra, la Municipalidad se compromete a pagar la cantidad de DOS MILLONES
OCHENTA Y CINCO MIL NOVECIENTOS NOVENTA QUETZALES EXACTOS (Q. 2,085,990.00),
con recursos financieros provenientes del Consejo Departamental de Desarrollo (CODEDE) de
Chimaltenango. FORMA DE PAGO: La Municipalidad conviene pagar a EL CONTRATISTA, en la
forma siguiente: a) el primer pago equivalente al 20% de valor total del contrato por concepto de
Anticipo, previa la presentacién de la FIANZA DE ANTICIPO, CUMPLIMIENTO, CRONOGRAMA DE
INVERSION DEL ANTICIPO. b) Pagos periédicos conforme a la presentacion de estimaciones de
trabajos ejecutados por el contratista y aceptadas por el Supervisor o aceptados por autoridad
administrativa superior. ¢) Y el Gltimo pago se hara al estar terminados los trabajos y recibidos a
satisfaccién de la Municipalidad y previa presentacién de la Fianza de Conservacion de Obra y
Saldos Deudores y suscrita el acta de Recepci6én de la obra por la Municipalidad. La Municipalidad ;"\ ga;g
pagara al contratista, siempre y cuando el Consejo Departamental de Desarrolio ya le haya!’; S oL
trasladado los respectivos recursos financieros. CUARTA: RESPONSABILIDADES: El contratista,
se compromete a las siguientes condiciones: a) Ejecutar los trabajos conforme a los planos y
especificaciones técnicas proporcionadas para el efecto y culminar el proyecto en el tiempo que se
establezca en el presente contrato y no se aceptaran excusas para pausar la ejecucion del proyecto®
del contratista, por motivo de falta de pago; b) A que durante el plazo de ejecucion del proyecto del
cual es objeto el presente contrato, los precios pactados se mantendran vigentes, celebréndose el
presente contrato con precio cerrado de acuerdo a lo establecido por EL CONTRATISTA en el
documento presentado en su oferta sobre estar de acuerdo con la contratacion con precio cerrado;
c) Que contrae relacién laboral con los trabajadores asi mismo el pago correspondiente al Instituto
Guatemalteco de Seguridad Social y la Municipalidad no tendra ninguna relacién con el personal que
la empresa contrate; d) EL CONTRATISTA se obliga que en caso de que los bienes sufran
desperfectos sin culpa de la Municipalidad sino por el uso o desgaste normal de alglin equipo o
herramienta, la empresa proporcionara los repuestos que sean necesarios para que la obra no sea
interrumpida; e) EL CONTRATISTA queda afecto el pago de los impuestos que las Leyes tributarias
establecen: f) Tramitar ante la Contraloria General de Cuentas, la bitacora de la obra. QUINTA:

I E]

ALY

o=
PLAZO: Las partes acuerdan que la obra denominada MEJORAMIENTO CAMINO RURAL i":g g =
SECTOR TZANJAY, CASERIO CHICUMEZ, SANTA CRUZ BALANYA, CHIMALTENANGO, %‘5’ £ ggjﬁ
debera ser ejecutada y finalizada en el plazo de CIENTO CINCUENTA DIAS CALENDARIO, que se §'§ § % E‘E
computarén a partir de la fecha en que se suscriba la respectiva acta de inicio. El contratista debera g E E § E,?
iniciar el proyecto u obra dentro del plazo de 10 dias contados a partir de la suscripcion del contrato. g_g 5%: a;'j%’,
El contratista podra iniciar el proyecto con recursos propios. EL CONTRATISTA debera indemnizar 5 o

a EL CONTRATANTE con el cinco por millar de la cantidad contratada por cada dia de atraso,
siempre que las causas le sean imputables, de conformidad con el articulo 85 de la Ley de
Contrataciones del Estado y su Reglamento. SEXTA: PROHIBICIONES: Al contratista le queda
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prohibida ceder los derechos del presente contrato a terceras personas, salvo lo regulado en el
articulo 53 de la Ley de Contrataciones del Estado, referente a lievar a cabo subcontrataciones.
SEPTIMA: EXTENSIONES DE PLAZO: Constituye motivos para extender el plazo, cualquiera de
los motivos siguientes: a) Aumento del volumen del trabajo, en ampliaciones y/o Modificaciones que
requieran igualmente aumento de tiempo de terminacion de la obra; b) Fuerza mayor o caso fortuito,
en cuyo caso fortuito, el contratista debera comunicarle de inmediato por escrito y si fuera el caso,
acompafiar las pruebas pertinentes, que le es imposible cumplir con el trabajo estipulado e indicacion
directa con el tiempo de extensién que se requiera, que de comin acuerdo se estipule por escrito, la
ampliacién del plazo que sea necesario. Se aplicara lo regulado en el articulo 51 de la Ley de
Contrataciones del Estado y el articulo 43 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.
OCTAVA: SUPERVISION E INSPECCION: La Municipalidad supervisara la obra a través del
arquitecto supervisor municipal, para realizar la supervision de trabajos, EL CONTRATISTA prestar

la colaboracién del caso y aceptar las sugerencias que le presente, las cuales deberan estar acordes
a planos y especificaciones técnicas de la obra. NOVENA: FIANZAS: EL CONTRATISTA queda
comprometido a presentar las siguientes garantias: a) FIANZA DE ANTICIPO: esta fianza garantiza
la correcta inversién del anticipo respectivo y es por el 20% del valor del presente contrato. b) FIANZA ; AT
DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: de conformidad con lo establecido por el articulo sesenta y / s
cinco (65) de la Ley de Contrataciones del Estado y articulo cincuenta y cinco (55) inciso Il y cincuent:a?; “ 2 <
y seis (56) del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, esta fianza es por el 10% ﬁ:‘_-':'_i_’% € (;,' 4 5
garantiza el cumplimiento de todas las obligaciones estipuladas en el contrato. ¢) FIANZA DE s 4
CONSERVACION DE OBRA: el contratista respondera por la conservacion de obra, mediante dicha
fianza y debera otorgarse por el equivalente del 15% del valor original del contrato segun el articulc
sesenta y siete (67) de la Ley de Contrataciones del Estado. d) FIANZA DE SALDOS DEUDORES:
por el equivalente al 5% del valor original del contrato segun el articulo sesenta y ocho (68) de la Ley
de Contrataciones del Estado DECIMA: COMPROMISO DE LA MUNICIPALIDAD: La Municipalidad
de Santa Cruz Balanya, Chimaltenango convienen pagar a la empresa INVERSIONES LOGISTICAS
PARA AGUAS, SOCIEDAD ANONIMA, representado por ERVIN EDUARDO PEREZ GONZALEZ,
por los trabajos contratados, por la cantidad denominada en la cléusula tercera del presente contrato.
DECIMA PRIMERA: CONTROVERSIAS: Los otorgantes convenimos expresamente que

cualesquiera diferencias reclamacion o controversia que surja entre las partes en el presente contrato m

sera resuelto con caracter conciliatorio entre ambos, pero si no fuera imposible llegar a un acuerdo, _ 3

la cuestion a dilucidarse y someteran a la jurisdiccion del tribunal correspondiente. DECIMA §:;§ ;g" =
SEGUNDA: DE LA MULTA POR EL ATRASO EN LA ENTREGA DE LA OBRA: EL CONTRATISTA %‘j § ﬁ g
de la obra, queda obligado a que por cada dia de atraso en la entrega de la misma, se le aplicara ggg&? :
una multa del 0.5 por millar del valor total del contrato; conforme lo especificado por el articulo ggﬂg ﬂ;ﬁ
ochenta y cinco (85) de la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento. DECIMA TERCERA: 22 _«~ 7
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RECISION: La falta del cumplimiento de cualquiera de las obligaciones asumidas en este contrato
por parte de EL CONTRATISTA, dard derecho a que inmediatamente se deduzca a EL
CONTRATISTA, las responsabilidades que se deriven a este incumplimiento las cuales pueden ser
de orden civil o penal si fuere el caso que se compruebe. DECIMA CUARTA: PRUEBAS DE
LABORATORIO: EL CONTRATISTA, tiene la obligacién de presentar las pruebas de laboratorio
correspondientes para la obra para el cual se suscribe el presente contrato, de los cuales la Direccion
Municipal de planificacién le proporcionara el listado de las pruebas que se necesitan para el mismo,
ya que, de no presentar dichas pruebas de laboratorio, la municipalidad no liquidara financieramente
el proyecto. DECIMA QUINTA: ROTULO DE IDENTIFICACION DEL PROYECTO: EL
CONTRATISTA tiene la obligacién de instalar un rotulo que identifique el proyecto, al iniciar los
trabajos respectivos, con las siguientes especificaciones y medidas: 1.22 mts de largo por 0.60 mis
de ancho con los siguientes datos: a) nombre correcto del proyecto; b) ubicacion; ¢) beneficiarios; d) - - %
meta a ejecutar; e) procedencia del financiamiento, costo total del proyecto; f} unidad e;ecutora _
responsable; g) tiempo estimado de ejecucién; dicho rotulo debera estar ubicado en un lugar visible '~
y debidamente asegurado. DECIMA SEXTA: CLAUSULA RELATIVA AL COHECHO: Yo, EL ;
CONTRATISTA, manifiesto que conozco las penas relativas al delito de cohecho, asi como. las
disposiciones contenidas en el capitulo tres del titulo XIll del decreto 17-73 del Congreso de"‘ra\
Republica de Guatemala, Cédigo Penal. Adicionalmente, conozco las normas juridicas que facultan\
a la AUTORIDAD SUPERIOR de la entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas que
pudieren corresponder, incluyendo la inhabilitacién en el sistema GUATECOMPRAS. DECIMA
SEPTIMA: PROTECCION DEL AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES: El contratista queda
sujeto a acatar las leyes y normas vigentes en materia de Medio Ambiente y Recursos Naturales. El

contratista tiene la obligacién de incluir en la ejecucién del proyecto u obra, las medidas de mitigacion
o reduccién de riesgo a desastre, que se consignaron en la herramienta “Analisis de Gestion de
Riesgo para Proyecto de Inversion Piblica” -AGRIP-. DECIMA OCTAVA: El contratista debera: A)
Efectuar el tramite de autorizacion ante la Contraloria General de Cuentas, de un libro de Bitacora,
en la que se registraran los principales acontecimientos de la ejecucién del proyecto objeto del
presente contrato. B) Efectuar durante la ejecucion del proyecio las pruebas de laboratorio @
pertinentes, y presentarias ante la Municipalidad, asi como presentar los certificados de calidad de
los materiales que se usen en la ejecucion del proyecto. C) El CONTRATISTA debera permitir en
cualquier momento el seguimiento y evaluacion fisica, administrativa y financiera que para el efecto£
practique la Contraloria General de Cuentas. D) El CONTRATISTA debera mantener 2 un lngemem:
Civil o Arquitecto con colegiado Activo, acreditando la respectiva colegiacion, para que intervenga en
la ejecucion del proyecto, que tendra la representacion del contratista en el campo. E) E! contratista
dara cumplimiento al articulo 89, del Decreto Numero 36-2024, Ley del Presupuesto General de
Ingresos y Egresos del Estado, vigente para el Ejercicio Fiscal dos mil veinticinco, referente al
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seguimiento de la Inversion Fisica y Georeferencial, para lo cual el contratista debera mantener en
pleno funcionamiento dispositivos de grabacion digital para visualizar en linea el desarrolio integral
de las obras a través de internet, para realizar el monitoreo y seguimiento que permita a la poblacion
observar el avance fisico de las mismas. Las empresas contratadas quedan obligadas a solicitar la
publicacion en el Sistema de Informacion de Contrataciones y Adquisiciones del Estado
(GUATECOMPRAS) de la direccién de la pagina de internet que permita consultar en linea el avance
fisico de las obras, el cual sera obligatorio en proyectos mayores a novecientos mil Quetzales //,* _‘_:
(Q900,000.00) y deberan contar con un archivo electrénico que contenga el historial de ejecucién ;té & 20

los proyectos, el cual debera ser actualizado mensuaimente. Se exceptia de la implementaclén'&en }-;‘*’ :
grabacién digital aquellos proyectos que, por tener ubicacion en el &rea rural, carezca de semcio ‘9
adecuados para su implementacion y funcionamiento, el archivo de tales proyectos podra esta§ :
compuesto de fotografias que muestren el avance progresivo de los mismos. DECIMA NOVENA:
Con relacién al articulo 16, séptimo parrafo, del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado
que se refiere a la Matriz de Riesgos de la Contratacion, se aclara que la misma, esta constituida por
todas las normas ordinarias, reglamentos y demas leyes o normas conexas, que correspondan, asi
como las clausulas del respectivo contrato, que regulan todos los derechos, obligaciones,
responsabilidades y penalizaciones de las partes. VIGESIMA: VARIACIONES EN EL PRECIO DE
LA OBRA. FLUCTUACIONES DE PRECIOS: Establecen las partes que el precio de la obra sera
fijo e inalterable, salvo las permitidas por la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento.
Referente al Sistema de Reajuste de Precios por Fluctuacion: se atendera a lo regulado en los
articulos 7 y 61 de la Ley de Contrataciones del Estado. VIGESIMA PRIMERA: INHABILITACIONES:
se atendera a lo regulado en la Resolucién nimero 001-2022 del Ministerio de Finanzas Publicas

que contienen las Normas Para el Uso del Sistema de Informacion de Contrataciones y Adguisiciones E 5:-\:’
del Estado -GUATECOMPRAS. VIGESIMA SEGUNDA: ACEPTACION: Los otorgantes aceptamos ES 4
todas y cada una de las clausulas del presente contrato y bien enterado de su contenido, objeto, fggg %
validez y de mas efectos legales, lo ratificamos y firmamos en hojas de papel membretado de la g;ﬁgg m
municipalidad. %E ?{f =1
258" =/
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ENIO OSWALDO JUAREZ RGQUEL
ALCALDE MUNICIPAL

TE LEGAL DE LA SOCIEDAD
INVERSIONES LOGISTICAS PARA AGUAS SOCIEDAD ANONIMA

En el municipio de Santa Cruz Balanya, del departamento de Chimaltenango, el dia dieciocho de septiembre
del afio dos mil veinticinco. Yo el Infrascrito notario DOY FE que las firmas que anteceden son AUTENTICAS
por haber sido calzadas el dia de hoy en mi presencia por los sefiores: ENIO OSWALDO JUAREZ ROQUEL,
quien se Identifica con el Documento Personal de Identificacion nimero separados: Mil seis cientos cincuenta
y cuatro espacio setenta mil novecientos cuarenta y uno espacio cero cuatrocientos diez (1654 70941 0410);
Quien achia en su calidad de Alcalde y Representante Legal de La Municipalidad de Santa Cruz Balanya del
departamento de Chimaltenango, Y el sefior ERVIN EDUARDO PEREZ GONZALEZ quien se identifica con el
Documento Personal de Identificacion numero separados: mil ochocientos setenia y seis, cero dos mil
novecientos sesenta y cuatro, cero ciento uno (1876 02964 0101); quien actiia en calidad de Representante
Legal de la Sociedad denominada INVERSIONES LOGISTICAS PARA AGUAS, SOCIEDAD ANONIMA;
ambos documentos extendido por el Registro Nacional de las Personas —RENAP- de la Republica de
Guatemala. Las Representaciones que se ejercitan han sido acreditadas poniendo a la vista del infrascrito
Notario la documentacion correspondiente, la que es suficiente a mi juicio. Ambos comparecientes, en las
calidades en que actian vuelven a firmar la presente acta de legalizacion de firma junto con el notario y QUE
CALZA CONTRATO DE PROYECTOS NO. 22-2025, de fecha dieciocho de septiembre del afio dos mil
veinticinco y quienes vuelven a firmar, la PRESENTE LEGALIZACION DE FIRMAS juntamente con el notario
en constancia de autenticid

R “ERVIN EDUARDO PEREZ GONZALEZ

REPRESENTANTE LEGAL DE LA SOCIEDAD
INVERSIONES LOGISTICAS PARA AGUAS SOCIEDAD ANONIMA

/] AN i s




= 25 pnermzen

O 24 i




u Muni, estamos pg,. .

,.LL.:_

Municipalidad de

danta Cruz Balanya

Depto. de Chimaltenango
Guatemala, C.A.

SECRETARIA MUNICIPAL

LIBRO DE CONTRATOS DE PROYECTOS 79
NUMERO VEINTITRES GUION DOS MIL VEINTICINCO (23-2025): En el municipio de Santa Cruz P .7-’;‘"}'?‘5\\&
Balanys, del Departamento de Chimaltenango, siendo las diez horas del dia dieciocho de septiembre i \y‘ ' ﬁ;‘“;"%—,;;
S5 S 5

del afio dos mil veinticinco (18/09/2025) reunidos en el despacho de la alcaldia municipal &

o) ;
CHipat©
n

comparecen ante el infrascrito Secretario Municipal, por una parte: ENIO OSWALDO JUAREZ
ROQUEL, de cincuenta y tres afios de edad, casado, guatemalteco, Enfermero Anestesista, con
residencia en Cantén La Libertad del municipio de Santa Cruz Balanys, departamento de
Chimaltenango, quien se identifica con Documento Personal de Identificacion (DPI) con Cédigo
Unico de Identificacion (CUI) Nimero mil seiscientos cincuenta y cuatro, setenta mil noveciento

cuarenta y uno, cero cuatrocientos diez (1654 70941 0410), extendido por el Registro Nacional de _
las Personas (RENAP) de Santa Cruz Balanya, quien actta en su calidad de ALCALDE MUNICIPAL -

y REPRESENTANTE LEGAL de la municipalidad de Santa Cruz Balanys, departamento de
Chimaltenango, lo cual acredita con la siguiente documentacion: a) Acuerdo nimero trece guion dos
mil veintitrés, de fecha veinte de julio del dos mil veintitrés, emitido por la Junta Electoral
Departamental de Chimaltenango. b) Acta de Toma de Posesiéon numero tres guion dos mil
veinticuatro (03-2024) de la Sesion Publica Ordinaria de fecha quince de enero del afio dos mil
veinticuatro suscrita por el Concejo Municipal de la Municipalidad de Santa Cruz Balanya. c) Carné
de la Junta Electora! Departamental de Chimaltenange en el que consta que es el Alcalde de la
Corporacién Municipal del municipio de Santa Cruz Balanya, departamento de Chimaltenango. d)
Cuentadancia numero 2022-400-410-22-001 emitida por la Contraloria General de Cuentas,
Delegacién de Chimaltenango; a quien en el presente instrumento se le denominara “EL
CONTRATANTE". Y por la otra parte, WENCESLAO GUDIEL BUC CHUTA, de veintisiete afios de
edad, soitero, guatemalteco, comerciante, con domicilio en el municipio de Santa Apolonia del

departamento de Chimaltenango; quien se identifica con el Documento Personal de Identificacién, -
DPI- con numero de CUI tres mil ochenta y siete, ochenta y ocho mil cincuenta y dos, cero
cuatrocientos cinco (3087 88052 0405) extendido por el Registro Nacional de ias Personas, -RENAP-
; quien actta en calidad de quien actGa en calidad de propietario de la Empresa denominado
“CONSTRUCTORA DE LEON” personeria que acredita con patente de comercio de Empresa,
inscrita en el Registro Mercantil de la Repliblica de Guatemala bajo el niimero de registro, un milléon
treinta y un mil cuatrocientos sesenta y uno (1031461), folio quinientos treinta y seis (536) libro mil
ciento noventa y seis (1196), expediente, dieciséis mil seiscientos cuarenta y seis guion dos mil
veintitrés (16646-2023), categoria Unica, de fecha veintinueve de marzo del afic dos mil veintitrés
(29-03-2023); con Namero de Identificacion Tributaria (NIT) 95957472, a quien en el presente
instrumento se le denominard “EL CONTRATISTA”. Ambos comparecientes manifiestan
enconirarse en el libre ejercicio de sus derechos civiles para otorgar contirato, de obra y que las
representaciones que ejercitan son suficientes de conformidad con la Ley para el otorgamiento del
presente instrumento, ajustando a las siguientes clausulas: PRIMERA: BASE LEGAL: Ei presente
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contrato se suscribe con fundamento a lo que determina: el articulo cuarenta y seis (48) del Decret % @”o%
57-82 Ley de Contrataciones del Estado, Articulo cuarenta y dos (42) de su Reglamento, Articulo w;tzf §
cincuenta y dos (52) y cincuenta y tres (53) literal 1) del Codige Municipal; Gonvenio nimero 143- ° Vfﬁ\j’?j} f/

2025 de fecha veintiocho de agosto de dos mil veinticinco, suscrito entre Concejo Departamental de
Desarrollo de Chimaltenango y la Municipalidad de Santa Cruz Balanya; Acuerdo Ministerial namero
215-2004 del Ministerio de Finanzas Publicas que aprueba el Manual de Clasificaciones

Presupuestarias para el Sector Publico de Guatemala; h) Las normas aplicables del Sistem
Nacional de inversion Publica SNIP; Las Normas de Transparencia contenidas en el Acuerdo \
Ministerial nimero 24-2010 de fecha Veintidos de Abril de Dos Mil diez, emitido por el Ministerio de
Finanzas Publicas; Puntc SEXTO del Acta No. 37-2025 de la Sesién Piblica Ordinaria del
Concejo Municipal, de fecha diez de septiembre del afio dos mil veinticinco, en la que se faculta
al sefior Alcalde Municipal para la suscripcién del presente contrato; SEGUNDA: OBJETO DEL
CONTRATO: “EL CONTRATISTA” se compromete ejecutar el proyecto MEJORAMIENTO
SISTEMA DE AGUA POTABLE SECTOR PAJOCOJIK, CANTON LA INDEPENDENCIA, SANTA
CRUZ BALANYA, CHIMALTENANGO, con niimero de SNIP. 342387, NOG. 26980975, inciuyendo
materiales y mano de obra de acuerdo a los renglones siguientes:

No. | DESCRIPCION/RENGLON UNIDAD | CANTIDAD PRECIO UNITARIO | SUBTOTAL
1 | CIMIENTO M 3.20 Q  756.00 Q 6,955.20
2 | COLUMNASC1 _ M 22.20 Q 695.00 Q  15429.00
3 | LEVANTADO DE BLOCK ' M 13.60 Q  440.00 Q 5,984.00
4 | SOLERA INTERMEDIA + CORONA UNIDAD 14.60 Q54800 Q 2,000.80
5 | LOSA ESPESOR 0.10 MTS M2 10.60 Q 98000 Q  10,383.00
g | MOTOR SUMERGIBLE DES0 HP 460 V3 FASES | v\ - 068,355.00 Q@ 6935500

BOMBA SUMERGIBLE DE 50 HP 26 ETAPAS Sp-
7 | 30-26 UNIDAD 100| q 41,82750 Q 41,827.50
g | TUBOS HG DE 4" PARA BOMBA SUMERGIBLE | |, o 35.00 p— & fiesErsn
g |ARRANCADOR SUAVE DE S0 HP 460V UNIDAD 1.00 Q,27,690.00 Q  27,690.00

10 | TUBOS DE PVC DE 3/4" UNIDAD 20.00 Q8450 Q 3,380.00
11 | CABLE SUMERGIBLE DE3 X 4 M 230.00 Q 44850 Q  103,155.00
12 | CABLE ts5j3x 14 M 230.00 Q7800 Q  17,940.00
13 | CHEQUE FLAMATIC DE 4" UNIDAD 200] Q 9,675.00 Q  19,350.00
14 | SELLO SANITARIO UNIDAD 1.00 Q 5,460.00 Q 5,460.00

15 | COLLARIN DE SOPORTE DE 3" UNIDAD 100] Q 1,592.50 Q 1,592.50

16 | MANIFULL DE DESCARGA UNIDAD 1.00] Q 3,25650 Q 3,256.50

17 | LLAVE DE COMPUERTA DE 4" UNIDAD 1.00 Q 4,654.00 ) 4,654.00
1g | DOSIFICADOR (CLORADOR) + CAJA DE REGISTRO | |\ T r— & -

19 | INSTALACION DE EQUIPO CON GRUA UNIDAD 1.00 015,600.00 Q  15,600.00

20 | COLOCACION DE RED TRIFASICA M 813.00] Q67545 Q 549,140.85

21 | TRANSFORMADORES DE 25KVA UNIDAD 3.00 034,406.00 O 103,218.00

23 | RELLENO DE ACCESO PARA RAMPA M3 1200 a 102375 Q  12,285.00

RAMPA DE ACCESO FUNDICION 0.15 MTS
23 | REFORZADO M2 50.00 Q  882.00 Q 4410000
54 | LLAVE DE REMATE DE 0.15 X 0.30 MTS y —__ G B
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EXTRACCION DE ESCOMBROS, MATERIAL O
25 | SOBRANTE Y LIMPIEZA UNIDAD 100 Q@ 1,750.15 Q 175015 | AN %%
TOTAL Q_ 1,204,454.50 %

ESPECIFICACIONES TECNICAS

1. CIMIENTO CORRIDO (9.2 M)
Cimiento corrido de 0.40 x 0.20 mits armadas de 3 hierros No. 4 eslabones No.2 @ 0.20 mis. La resistencia sera de
210Kg/cm2 (300Psi) en proporcion 1:2:2 de cemento, areanade rio y piedrin respectivamente.

2. COLUMNASC1 (22.2 ML)
Columnas de 0.14 x 0.14 mts armadas de 4 hierros No. 3, con estribos No. 2 a cada 0.20 mis

Sera cuadrada, en alto porcentaje las columnas forma parte del muro como elemento de carga, sin embargo es
importante dar tratamiento espacial a las columnas que parcialmente trabajan en forma aislada, como las del recubrimien
mini o de 2.5 centimetros y en ningun caso se aceptara la colocacion de ductos para instalaciones dentro de las mismas ya
que habria una reduccién considerable de su seccién.

La fundicién de las columnas aisladas debera realizarse en forma continua para garantizar su funcionamiento, no se
aceptara la fundicién de columnas aisladas parcialmente. En el caso de utilizar este elemento para instalacién de puertas y
ventanas, deberé quedar previsto en la fundicién y no se permitira la apertura de agujeros para colocacion de fijadores.

Se evitara el uso de traslapes de varilia de acero, y EN CASO de darse los traslapes se dejaran a diferente altura para
evitar posible puntos débiles en columnas. Las columnas y mochetas principales se anclaran al cimiento corrido, previo a la
fundicién del mismo y con anclajes no menores a lo 30 diametros de la varilla de refuerzo.

3. LEVANTADOS DE MUROS BLOCK (13.60 m2)
Los blocks a utilizar seran de concreto de dimensiones 0.14 x 0.18 x 0.38 m. con resistencia a ia compresion de 50kgfem?
con sisas de moriero entre blocks de 0.01 m. Para pegar el block se empleara un mortero con mezcla de cemento y arena
de rio cernida en proporcion sugerida 1:3 respectivamente. Los blocks deberan ser consistentes y uniformes en sus
dimensiones, aceptandose una variacion méaxima del 0.5% de sus dimensiones nominales y seran de primera calidad,
tendran acabads lise y color uniforme, con aristas y esquinas rectas libres de raspaduras, roturas, rajaduras ¢ con cualquier
clase de irregularidad que a juicio del Supervisor pudiera afectar la resistencia o apariencia del muro.

4. SOLERA INTERMEDIA + SOLERA CORONA ( 14.60 ML)
Las soleras se encuentran ubicadas de acuerdo a lo indicado en planos, tendran una seccién de 0.14 x 0.20 metros, para el
refuerzo longitudinal se utilizaran 4 varillas No. 3. Para el refuerzo transversal se utilizaran estribos con hierro No. 2 a cada
0.20m. La resistencia sugerida del concreto sera de 210kg/cm? (3000 PSI) en proporcion 1: 2: 2 de cemento, arena derioy

piedrin respectivamente.

Su funcion es la de darie una mejor resistencia de amarre iaterai a los muros, para ei armado y fundicion debera preverse
su integracion a las columnas, es decir, el refuerzo quedara anclado a las respectivas columnas, evitando posteriores
anclajes que puedan danar la estructura principal.

5. LOSA DE 10CM DE ESPESOR (10.60 m%)
La losa sera tipo maciza de concreto armado. Amada conforme al sistema tradicional utilizando la luz (L) medida a ejes de

los elementos estructurales horizontales a los qgue va a estar anclada.

Se tiene establecida una losa de un espesor de 0.10m. con los refuerzos siguientes: Tension= 1/5 de 1z longitud, Bastén=
1/4 de la longitud y riel. Cada uno de los refuerzos con hierro No. 3 y colocado a cada 0.15 metros en ambos sentidos. La
forma, dimensiones, armados, esfuerzos de disefio de los materiales y demas caracteristicas de resistencia y rigidez de los
elementos que integran la estructura, estaran dadas por planos del proyecto. El concreto tendra una resistencia sugerida a
la compresion de 210 kg/ecm2 (3000 psi).

EJECUCION:

En lo que se refiere a la elaboracién del concreto, debera ser de proporcion 1:2:2 de cemento, area de rio y piedrin
respectivamente.

En cuanto al acero de refuerzo sera de @3/8”, la ejecucion del doblado de varillas, ganchos, empalmes colocacién y detalles
del refuerzo, debera consultarse lo especificado en lo referente al acero de refuerzo y ¢digo ACI 318R-89-88.

No $é aceptaran deflexiones en elementos horizontaies de 1/360 de fa iuz. Las ireguiaridades de Ia superficie fundida no
podran ser mayores de 2 milimetros, con relacion del plano del proyecto.
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Por error de corie y/o medida, se acepiard como maximo una disminucién de 2 centimeiros en ia ongitud de ias barras de
refuerzo. No se aceptara diferencias en posicién de los doblados de las barras longitudinales de méas de 5 centimetros con
respecto a lo que indique el proyecto.
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Se utilizara formaleta de madera observando los espaciamientos recomendados por fos proveedores de la losa para
garantizar su correcta fundicién; se utilizaran puntales de acero distribuidos a cada 0.60 a 0.80 metros de distancia maximo, 3 <
considerando sus elementos de fijacion como los son las breizas, tirantes, durmientes, tendales, etc. b
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6. MOTOR SUMERGIBLE DE 50HP 450 V 3 FASES (1.00 UNIDAD)

El motor es tipo sumergible completamente sellado, enfriado por medio de agua, con capacidad para ser operado con
corriente 460 voltios, trifasica, con el factor de servicio minimo de 1.15% de deficiencia y para girar a 3,500rpm.

7. BOMBA SUMERGIBLE DE 50HP 26 ETAPAS SP-30-26 (1.00 UNIDAD)
Se definen como el equipo de bombeo tipo sumergible, a las bombas que se disefian para poder ser instaladas
dentro de un pozo mecanico, basadas en un disefio especifico segiin demanda y carga dindmica hidraulica, para poder '
bombear el agua hacia un punto especifico. Estos equipos pueden ser operados por medio de acometida eléctrica o generador
diésel capacitado para operar estos equipos de forma continua.
El equipo de bombeo sumergible de capacidad minima de 50 HP (Caballos de fuerza), que entregue un caudal
entre 100 y 120 GPM para una altura total minima de 900 pies (con sus respectivos controles y accesorios).

8. TUBEFRIA HG DE 4" PARA BOMBA SUMERGIBLE (35.00 UNIDAD)
La tuberia de acero galvanizado deber4 ser sin costura, soldada eléctricamente, de acero al carbén, para 900 libras/pul2.
De presion de trabajo, salvo que en los planos se indigue una presién mayor. Debera ser del tipo Standard Americana, y
cumplir con las normas ASTM-AS57T, acoplados mediante manguito y rosca y traer sus respectivos protectores. Las roscas
se ajustaran a las normas ASPT.

Los accesorios deben soportar una presién de trabajo minima de 700 libras/pul2., con refuerze plano y roscas seguin
normas ASPT. Deben satisfacer la especificacion Federal

WW-P521 tipo Il.

9. ARRANCADOR SUAVE DE 50 HP 460 V (1.00 UNIDAD)
dispositivo que se utiliza para controlar el arranque y la parada de motores eléctricos de CA de hasta 50 HP, con el objetivo
de protegerlos de dafios y prolongar su vida (til:

10. TUBOS DE PVC DE 3/4" (40 UNIDAD)
La tuberia es de pvc 3/4" de 250 psi, esta tuberia se coloca para verificar el nivel def agua en el pozo de fal manera que se
pueda pasar aire por ella y de esa manera verificar los niveles de agua.

11. CABLE SUMERGIBLE DE 3 X 4 (230 ML)
Cubierta en Nylon resistente a la llama, al calor y a la humedad que permiten la buena conduccion de la corriente
aislandolos de cualquier contacto malo

Diametro del conductor: 6,81 mm.
Espesor Aislamiento: 1,02 mm.
Seccién del conductor: 33,6 mm?
Peso aproximado: 135,48 kg/km.
Diametro exterior nominal: 9,33 mm.
Resistencia DC del Conductor a 20 ° C: 0,875 Ohm/km.
Intensidad de corriente admisible: 100,0 A.
12. CABLE TSJ 3 X14 (230 ML)

Son usados en instalaciones internas en baja tensién. Cubierta en Nylon resistente a la llama, al calor y a la humedad
que permiten la buena conduccién de la corriente aisléndolos de cualquier contacte malo

Calibre: 3x14.

Voltaje méximo de operacién: 600 V.

Temperatura méxima de operacién en el conductor: 60°C.
Conductor de cobre suave en construccion flexible.

Aislamiento individual termopléstico de policloruro de vinilo (PVC).
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13. CHEQUE FLAMATIC DE 4" (2 UNIDAD)
La valvula check o de retencién de hierro dictil de la serie 80D de Flomatic es una véivula de estilo en linea, resistente y
probada por la industria, disefiada para evitar el retroceso del flujo. Cuando se bombea desde un pozo, se permite que el
agua fluya a través de la vélvula y, luego, se cierra autométicamente cuando la bomba se apaga para evitar que el flujo
regrese.

14. SELLO SANITARIO (1 UNIDAD)
El sello sanitario debe contener tres sustancias: Iz arcilla, que por sus caracteristicas impermeables, evita la comunicacion
entre acuiferos: la bentonita, que le oforga flexibilidad a la mezcla; y la cal que asegura un efecto bactericida.

15. COLLARIN DE SOPORTE DE 3" (1 UNIDAD)
Un collarin para pozo de agua, también conocido como collarin de toma o derivacion, es un accesorio que se utiliza para
realizar conexiones laterales en tuberias, permitiendo la derivacion de agua sin interrumpir el flujo principal. Estos collarines
son esenciales en sistemas de riego, abastecimiento de agua potable y otras aplicaciones donde se reguiere una conexion
segura y eficiente.

16. MANIFULL DE DESCARGA (1 UNIDAD)
Es el elemento que se utiliza para la descarga del pozo a la linea de conduccion de agua.
Lleva una T de 3" niples corridos de 3" una unidn universal de 3" tefién, estos acoplados permitiran la descarga hacia la
linea de conduccion.
17. LLAVE DE COMPUERTA DE 4" (1 UNIDAD)
Es un accesorio de paso que permite abrir y cerrar el flujo de agua de la linea de uso.
Temperatura de Trabajo: -20 °C Hasta 100 °C
- Presién méaxima de trabajo: 200 Psi
- Adaptable instalaciones industriales, domésticas y cualquier tipo de sistema hidraulico o neumatico

18. DOSIFICADOR (CLORADOR ) + CAJA DE REGISTRO (1 UNIDAD)
El dosificador se refiere a el elemento que sirve para proporcionar cloro de manera adecuada al agua potable extraida del
pozo y que es dosificada antes de entrar al drea de almacenaje del agua, que seria los tanques elevados, rata la
alimentacién inferior de 6,500 a 27,000 galones y la alimentacién superior de 18,000 a 70,000 galones. Estos deben de ser
revisados a diario para ver que cantidad de pastillas consume el tanque elevado.

19. INSTALACION DEL EQUIPO CON GRUA (1.00 UNIDAD)
Se refiere a la colocacién de todo el equipo de bombeo y sus accesorios por medio del mecanismo de la gria ya que en
esta se soporta toda Ia tuberia en lo que se va colocando los diferentes accesorios que lleva la linea de bombeo para que
funcione adecuadamente el pozo de agua.

20. COLOCACION DE RED TRIFASICA (813.00 ML)
Consiste en la colocacion de Iz linea de subministro trifasica del punto 1 al punto de funcionamiento del pozo. Esto se hara
con las siguientes elementos
Cable trifasico
postes 16 clase 3,000
postes 14/800Dam
postes 14/500Dam
postes 12/800Dam
postes 14/500Dam
postes 9/500Dam

21. TRANSFORMADORES DE 25 KVA (3.00 UNIDAD)
Estos son los que proporcionan la corriente necesaria para que funcione los equipos de bombeo sus caracteristicas son

Volumen de Aceite 83 L

Peso Aproximado 221 kg

Nivel de Aislamiento 17.5 kV
Tension Primaria  13.2-34.5kV
Baranco

22. RELLENO DE ACCESO PARA RAMPA (12.00 M3)
Consiste en la conformacién de una plataforma de acceso para poder fundir concreto de 15 cm de grosor encima, este se
realizara con balastro que es ,material granular de amarre, se compactara en capas de 30 cm de espesor con una
compactadora manual (bailarina), este se realizara como se muestra en planos comprendiendo una superficie superior a la
que se necesita para colocar la fundicién del concreto para que se forme un terraplén natural sin necesidad de colocar
estructura de soporte adicional.

23. RAMPA DE ACCESO FUNDICION 0.15 MTS REFORZADO (50.00 M2)
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Esta se realizara de concreto 0.15 mis de espesor con una base de 0.15 mis de grosor de materiai baiastro con ei objetivo
que los camiones tipo grua entren al lugar del pozo con el objetivo de desarrollar las actividades necesarias de operacion y
mantenimioento del mismo

24. LLAVE DE REMATE DE 0.015 X 0.30 MTS (29.00 M)
Faja o funcién de hormigén en forma longitudinal a la calle, ayuda al soporte y sujecion, estas llaves de remate se construiran ||
con el proposito de darle seguridad a la fundicién de concreto, )

La llave de remate  sera de 0.15 metros de ancho y 0.30 metros de profundidad, con 2 ref. No. 3 grado 40 legitimo + Est. No.
2 @ 0.20 mts. Como se muestra en los planos contractivos

El concreto a utilizarse debera ajusiarse a ias ultimas normas vigentes dei Instituto Americano del Concreto ACI-318 ios
materiales y demas elementos necesarios para su produccion funcién y curado.

Clase de concreto = 280 kg/lcm2 resistencia a compresién para que alcance una resistencia a los 28 dias de 4,000 PSl con
una proporcion 1:1.5:1.5 (cemento, arena y piedrin).

25. EXTRACCION DE ESCOMBROS, MATERIAL SOBRANTE Y LIMPIEZA FINAL (1 UNIDAD)
Esta actividad se refiere al retiro de todo material sobrante de la ejecucion del proyecto, desde la tierra, material granular de
ta base escombros y adequines en mal estado.

Estos serén retirados del proyecto por medio de jomnales de frabajo de personas que recogeran todo material que sea
residuo de la construccién, de manera que quede limpio el espacio de ejecucion del proyecto ya terminado, para esto se

utiliza retroexcavadora y camion de volteo que llevaran el material sobrante a un botadero fuera del area del proyecto.
MONTO TOTAL DEL PROYECTO: UN MILLON DOSCIENTOS CUATRO MIiL CUATROCIENTOS '
CINCUENTA Y CUATRO QUETZALES CON 50/100 (Q. 1,204,454.50). TERCERA: PRECIO Y
FORMA DE PAGO: PRECIO: El valor total del presente contrato es de UN MILLON DOSCIENTOS

CUATRO MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA Y CUATRO QUETZALES CON 50/100 (Q.

1,204,454.50), IVA incluido, por lo que, del valor total de la obra, la Municipalidad se compromete a %
pagar la cantidad de UN MILLON DOSCIENTOS CUATRO MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA Y

CUATRO QUETZALES CON 50/100 (Q. 1,204,454.50), con recursos financieros provenientes del

Consejo Departamentai de Desarrolio (CODEDE) de Chimaltenango. FORWMA DE PAGO: La :
Municipalidad conviene pagar a EL CONTRATISTA, en la forma siguiente: a) el primer pago

equivalente a! 20% de valor tota! del contratc por concepto de Anticipe, previa la presentacion de la

FIANZA DE ANTICIPO, CUMPLIMIENTO, CRONOGRAMA DE INVERSION DEL ANTICIPO. b)

Pagos periddicos conforme a la presentacion de estimaciones de trabajos ejecutados por el

contratista y aceptadas por el Supervisor o aceptados por autoridad administrativa superior. c) Y el

Gltimo pago se hara al estar terminados los trabajos y recibidos a satisfaccion de la Municipalidad y

previa presentacion de ia Fianza de Conservacion de Obra y Saidos Deudores y suscrita el acia de

Recepcion de la obra por la Municipalidad. La Municipalidad pagara al contratista, siempre y cuando

el Consejo Departamental de Desarrolle ya le haya trasladado los respectivos recursos financieros.

CUARTA: RESPONSABILIDADES: El contratista se compromete a las siguientes condiciones: a)

Ejecutar los trabajos conforme a los planos y especificaciones técnicas proporcionadas para el efecto

y culminar el proyecto en el tiempo que se establezca en el presente contrato y no se aceptaran

excusas para pausar la ejecucion del proyecto del contratista, por motivo de falta de pago; b) A-que

durante ei plazo de ejecucién del proyecto dei cual es objeto el presente conirato, los precios

pactados se mantendran vigentes, celebrandose el presente contrato con precio cerrado de acuerdo
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a lo establecido por EL CONTRATISTA en ei documento presentado en su oferta sobre estar de /"f:ﬁ:‘
N

acuerdo con la contratacién con precio cerrade; ¢) Que contrae relacion laboral con los trabajadores /5 x> 5‘; LN

as! mismo el pago correspondiente al Instituto Guatemalteco de Seguridad Social y la Municipa!idac{

no tendréa ninguna relacién con el personal que la empresa contrate; d) EL CONTRATISTA se obliga: / .
que en caso de que los bienes sufran desperfectos sin culpa de la Municipalidad sino por el uso o
desgaste normal de algin equipo o herramienta, la empresa proporcionara los repuestos que sean
necesarios para que la obra no sea interrumpida; e) EL CONTRATISTA queda afecto el pago de los
impuestos que ias Leyes fributarias estabiecen; f) Tramitar ante ia Contraioria Generai de Cuentas,
la bitacora de la obra. QUINTA: PLAZO: Las partes acuerdan que la obra denominada
MEJORAMIENTO SISTEMA DE AGUA POTABLE SECTOR PAJOCOJIK, CANTON LA
INDEPENDENCIA, SANTA CRUZ BALANYA, CHIMALTENANGO, debera ser ejecutada y

finalizada en el plazo de CIENTO CINCUENTA DIAS CALENDARIO, que se computaran a partir de
la fecha en que se suscriba la respectiva acta de inicio. El contratista debera iniciar el proyecto u
obra dentro del plazo de 10 dias contados a partir de la suscripcion del contrato. El contratista podra
iniciar ei proyecto con recursos propios. EL CONTRATISTA debera indemnizar a EL CONTRATANTE
con el cinco por millar de la cantidad coniratada por cada dia de atraso, siempre que las causas le
sean imputables, de conformidad con el articulo 85 de la Ley de Contrataciones del Estado y su
Reglamento. SEXTA: PROHIBICIONES: Al contratista le queda prohibida ceder los derechos del
presente contrato a terceras personas, salvo lo regulado en el articulo 53 de la Ley de Contrataciones
del Estado, referente a llevar a cabo subcontrataciones. SEPTIMA: EXTENSIONES DE PLAZO:
Constituye motivos para extender el plazo, cualquiera de los motivos siguientes: a) Aumento del
voiumen del trabajo, en ampliaciones y/o Modificaciones que requieran iguaimente aumento de
tiempo de terminacién de la obra; b) Fuerza mayor o caso fortuito, en cuyo caso fortuito, el contratista

debera comunicarle de inmediato por escrito y si fuera el caso, acompafiar las pruebas pertinentes,
que le es imposible cumplir con el trabajo estipulado e indicacion directa con el tiempo de extension
que se requiera, que de comun acuerdo se estipule por escrito, la ampliacion del plazo que sea
necesario. Se aplicara lo regulado en el articulo 51 de la Ley de Contrataciones del Estado y el
articulo 43 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. OCTAVA: SUPERVISION E
INSPECCION: La Municipalidad supervisara la obra a través del arquitecto supervisor municipal,
para realizar la supervision de trabajos, EL CONTRATISTA prestar la colaboracion deif casoy aceptar
las sugerencias que le presente, las cuales deberan estar acordes a planos y especificaciones
técnicas de la obra. NOVENA: FIANZAS: EL CONTRATISTA queda comprometido a presentar las
siguientes garantias: a) FIANZA DE ANTICIPO: esta fianza garantiza la correcta inversion del
anticipo respectivo y es por el 20% del valor del presente contrato. b) FIANZA DE CUMPLIMIENTO
DEL CONTRATO: de conformidad con lo establecido por el articulo sesenta y cinco (65) de la Ley
de Contrataciones del Estado y articulo cincuenta y cinco {55) inciso il y cincuenta y seis (56) del
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Regiamento de la Ley de Conirataciones dei Estado, esta fianza es por el 10% y garaniiza el
cumplimiento de todas las obligaciones estipuladas en el contrato. ¢) FIANZA DE CONSERVACION

DE OBRA: el contratista respondera por la conservacion de cbra, mediante dicha fianza y debera! ;

otorgarse por el equivalente del 15% del valor original del contrato segun el articulo sesenta y siete \,
(67) de la Ley de Contrataciones del Estado. d) FIANZA DE SALDOS DEUDORES: por el equivalente
al 5% del valor original del contrato segun el articulo sesenta y ocho (68) de la Ley de Contrataciones
del Estado DECIMA: COMPROMISO DE LA MUNICIPALIDAD: La Municipalidad de Santa Cruz
Baianya, Chimaltenango convienen pagar a la empresa CONSTRUCTORA DE LEON, a su
propietaric WENCESLAO GUDIEL BUC CHUTA, por los trabajos contratados, por la cantidad
dencminada en la cléusula tercera de! presente contrato. DECIMA PRIMERA: CONTROVERSIAS:
Los otorgantes convenimos expresamente que cualesquiera diferencias reclamacion o controversia
que surja entre las partes en el presente contrato sera resuelto con caracter conciliatorio entre
ambos, pero si no fuera imposible liegar a un acuerdo, la cuestion a dilucidarse y someteran a la
jurisdiccién del tribunal correspondiente. DECIMA SEGUNDA: DE LA MULTA POR EL ATRASO
EN LA ENTREGA DE LA OBRA: EL CONTRATISTA de ia obra, queda obligado a que, por cada
dia de atraso en Ia entrega de la misma, se le aplicara una multa del 0.5 por millar del valor fotal del
contrato; conforme lo especificado por el articulo ochenta y cinco (85) de la Ley de Contrataciones
del Estado y su Reglamento. DECIMA TERCERA: RECISION: La falta del cumplimiento de
cualquiera de las obligaciones asumidas en este contrato por parte de EL CONTRATISTA, dara
derecho a que inmediatamente se deduzca a EL CONTRATISTA, las responsabilidades que se
deriven a este incumplimiento las cuales pueden ser de orden civil o penal si fuere el caso que se
compruebe. DECIMA CUARTA: PRUEBAS DE LABORATORIO: EL CONTRATISTA, tiene la
obligacién de presentar las pruebas de laboratorio correspondientes para la obra para el cual se
suscribe el presente contrato, de los cuales la Direccién Municipal de planificacién le proporcicnara
el listado de las pruebas que se necesitan para el mismo, ya que, de no presentar dichas pruebas
de laboratorio, la municipalidad no liquidara financieramente el proyecto. DECIMA QUINTA:
ROTULO DE IDENTIFICACION DEL PROYECTO: EL CONTRATISTA tiene la obligacion de instalar
un rotulo que identifique el proyecto, al iniciar los trabajos respectivos, con las siguientes
especificaciones y medidas: 1.22 mis de iargo por 0.60 mts de ancho con los siguientes datos: a)
nombre correcto del proyecto; b) ubicacion; ¢) beneficiarios; d) meta a ejecutar; e) procedencia del

financiamiento, costo total del proyecto; f) unidad ejecutora responsable; g) tiempo estimado de
ejecucion; dicho rotulo debera estar ubicado en un lugar visible y debidamente asegurado. DECIMA
SEXTA: CLAUSULA RELATIVA AL COHECHO: Yo, EL CONTRATISTA, manifiesto que conozco
las penas relativas al delito de cohecho, asi como las disposiciones contenidas en el capitulo fres
del titulo XIll del decreto 17-73 del Congreso de la Republica de Guatemala, Codigo Penal.
Adicionaimente, conozco las normas juridicas que facuitan a ia AUTORIDAD SUPERIOR de Ia
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entidad afectada para aplicar ias sanciones administrativas que pudieren corresponder, inciuyendo =~
la inhabilitacion en el sistema GUATECOMPRAS. DECIMA SEPTIMA: PROTECCION DEL /7 %
AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES: El contratista queda sujeto a acatar las leyes y norrnasggei;g” €8 5
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vigentes en materia de Medio Ambiente y Recursos Naturales. El contratista tiene la obligacion de'-“\:;}:r ‘,;Fm%@
incluir en la ejecucion del proyecto u obra, las medidas de mitigacion o reduccion de riesgo a ‘\é%i N
desastre, que se consignaron en la herramienta “Analisis de Gestién de Riesgo para Proyecto de )
Inversion Publica” -AGRIP-. DECIMA OCTAVA: El contratista debera: A) Efectuar el tramite de
autorizacion ante ia Contraloria General de Cuentas, de un libro de Bitacora, en la que se registraran
los principales acontecimientos de la ejecucion del proyecto objeto del presente contrato. B) Efectuar
durante la ejecucién del proyecto las pruebas de laboratorio pertinentes, y presentarlas ante la
Municipalidad, asi como presentar los certificados de calidad de los materiales que se usen en la
ejecucion del proyecto. C) El CONTRATISTA debera permitir en cualquier momento el seguimiento
y evaluacion fisica, administrativa y financiera que para el efecto practique la Contraloria General de
Cuentas. D) EIl CONTRATISTA debera mantener a un ingeniero Civil o Arquitecto con colegiado
Activo, acreditando ia respectiva colegiacion, para que intervenga en a ejecucion del proyecio, que
tendra la representacion del contratista en el campo. E) El contratista daré cumplimiento al articulo
89, del Decrete Numero 36-2024, Ley de! Presupuesto General de Ingreses y Egreses del Estado,
vigente para el Ejercicio Fiscal dos mil veinticinco, referente al seguimiento de Ia Inversion Fisica y
Georeferencial, para lo cual el contratista debera mantener en pleno funcionamiento dispositivos de
grabacion digital para visualizar en linea el desarrollo integral de las obras a través de internet, para
realizar el monitoreo y seguimiento que permita a la poblacion observar el avance fisico de las
mismas. Las empresas coniratadas quedan obiigadas a solicitar la pubiicacion en el Sistema de
Informacion de Contrataciones y Adquisiciones del Estado (GUATECOMPRAS) de la direccion de la
pagina de internet que permita consultar en linea el avance fisico de las obras, el cual sera

obligatorio en proyectos mayores a novecientos mil Quetzales (Q900,000.00) y deberan contar con
un archivo electronico que contenga el historial de ejecucion de los proyectos, el cual debera ser
actualizado mensualmente. Se exceptia de la implementacion de grabacion digital aquellos
proyectos que, por tener ubicacién en el area rural, carezca de servicios adecuados para su
implementacién y funcionamiento, el archivo de taies proyectos podra estar compuesto de fotografias
que muestren el avance progresivo de los mismos. DECIMA NOVENA: Con relacion al articulo 16,
séptimo parrafo, del Reglamento de la Ley de Contrataciones de! Estado, que se refiere a la Matriz
de Riesgos de la Contratacion, se aclara que la misma, esta constituida por todas las normas
ordinarias, reglamentos y demas leyes o normas conexas, que correspondan, asf como las clausulas
del respectivo contrato, que regulan todos los derechos, obligaciones, responsabilidades y
penalizaciones de las partes. VIGESIMA: VARIACIONES EN EL PRECIO DE LA OBRA.
FLUCTUACIONES DE PRECIOS: Establecen ias partes que el precio de la obra sera fijo e
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inaiterabie, saivo ias permitidas por la Ley de Contrataciones del Estado y su Regiamenio. Referenie

al Sistema de Reajuste de Precios por Fluctuacion: se atendera a lo regulado en los articulos 7 y 61
de la Ley de Contrataciones del Estado. VIGESIMA PRIMERA: INHABILITACIONES: se atendera
a lo regulado en la Resolucién nimero 001-2022 del Ministerio de Finanzas Publicas que contienen
las Normas Para el Uso del Sistema de Informacién de Contrataciones y Adquisiciones del Estado -
GUATECOMPRAS. VIGESIMA SEGUNDA: ACEPTACION: Los otorgantes aceptamos todas y cada
una de las clausulas del presente contrato y bien enterado de su contenido, objeto, validez y de mas
efectos legales, o ratificamos y firmamos en hojas de papel membretado de la municipalidad. -—---

ALCALDE MUNIC]PAL

WENCESLAQO GUDIEL BUC CHUTA ‘ )

PROPIETARIO DE LA EMPRESA DENOMINADO CONSTRUCTORA DE LEON =y

En el municipio de Santa Cruz Balanya, del departamento de Chimaltenango, el dia dieciocho de septiembre *| = -
del afio dos mil veinticinco. Yo el Infrascrito notario DOY FE que las firmas gue anteceden son AUTENTICAS : T el
por haber sido calzadas el dia de hoy en mi presencia por los sefiores: ENIO OSWALDO JUAREZ ROQUEL, -
quien se Identifica con el Documento Personal de Identificacion nimero separados: Mil seis cientos cincuenta ~ | )
y cuatro espacio setenta mil novecientos cuarenta y uno espacio cero cuairocientos diez (1654 70941 0410); -
Quien actia en su calidad de Alcalde y Representante Legal de La Municipalidad de Santa Cruz Balanya del -
departamento de Chimaltenango, Y el sefior WENCESLAQ GUDIEL BUC CHUTA quien se identifica con -
el Documento Personal de Identificacién numero separados: tres mil ochenta y siete, ochenta y ocho mil -
cincuenta vy dos, cero cuatrocientos cinco (3087 88052 0405); quien actlia en calidad de Propietario de la ¢
empresa denominado CONSTRUCTORA DE LEON; ambos documentos extendido por el Registro Nacional
de las Personas —RENAP- de la Repiiblica de Guatemala. Las Representaciones que se ejercitan han sido
acreditadas poniendo a la vista del infrascrito Notario la documentacion correspondiente, la que es suficiente a
mi juicio. Ambos comparecientes, en las calidades en que actian vuelven a firmar la presente acta de
legalizacion de firma junto con el notario y QUE CALZA CONTRATO DE PROYECTOS NO. 23-2025, de fecha
dieciocho de septiembre del afio dos mil veinticinco y quienes vuelven a firmar, la PRESENTE LEGALIZACION
DE FIRMAS juntamente con el notario en consiancia de autenticidad:

13243409

\\;11“ BuiS VENCESLAO GUDIEL BUC CHUTA
PROBIETARIO DE LA EMPRESA DENOMINADO CONSTRUCTORA DE LEON

ANTE Mi
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NUMERO VEINTICUATRO GUION DOS MIL VEINTICINCO (24-2025): En el municipio de Santa
Cruz Balanya, del Depariamento de Chimaltenango, siendo las nueve horas del dia diecinueve de
septiembre del afio dos mil veinticinco (19/09/2025) reunidos en el despacho de la alcaldia municipal,
comparecen ante el infrascrito Secretario Municipal, por una parte: ENIO OSWALDO JUAREZ
ROQUEL, de cincuenta y tres afios de edad, casado, guatemalteco, Enfermero Anestesista, con
residencia en Cantén La Libertad del municipio de Santa Cruz Balanya, departamento de
Chimaltenango, quien se identifica con Documento Personal de Identificacién (DPI) con Cddigo
Unico de Identificacion (CUI) Namero Mil seiscientos cincuenta y cuatro, Setenta mil novecientos
g cuarenta y uno, Cero cuatrocientos diez (1654 70941 0410), extendido por el Registro Nacional de
las Personas (RENAP) de Santa Cruz Balany&, quien actia en su calidad de ALCALDE MUNICIPAL
y REPRESENTANTE LEGAL de la municipalidad de Santa Cruz Balanya, departamento de
Chimaltenango, lo cual acredita con la siguiente documentacién: a) Acuerdo nimero trece guion dos
mil veintitrés, de fecha veinte de julio del dos mil veintitrés, emitido por la Junta Electoral
Departamental de Chimaltenango. b) Acta de Toma de Posesién nimero tres guion dos mil
veinticuatro (03-2024) de la Sesion Publica Ordinaria de fecha quince de enero del afio dos mil
veinticuatro suscrita por el Concejo Municipal de la Municipalidad de Santa Cruz Balanya. c) Came
de la Junta Electoral Departamental de Chimaltenango en el que consta que es el Alcalde de la
Corporacién Municipal del municipio de Santa Cruz Balanyd, departamento de Chimaltenango. d)
Cuentadancia nimero 2022-400-410-22-001 emitida por la Contraloria General de Cuentas,
Delegacion de Chimaltenango; a quien en el presente instrumento se le denominara “EL
CONTRATANTE”. Y por la otra parte, CARLOTA YOHANA BUC CHUTA, de treinta afios
ks de edad, soltera, guatemalteca, Constructora, con domicilio en el Caserio La Vega
municipio de Santa Apolonia del departamento de Chimaltenango; quien se identifica con
el Documento Personal de Identificacién, -DPI- con nimero de CUI: dos mil novecientos
veintidés, sesenta y siete mil ciento setenta y siete, cero cuatrocientos cinco, (2922 67177
0405) extendido por el Registro Nacional de las Personas, -RENAP-; quien actta en calidad
de propietaria de la Empresa denominado “CONSTRUCCIONES M&E” personeria que
acredita con patente de comercio de Empresa, inscrita en el Registro Mercantil de la
Republica de Guatemala bajo el niumero de registro, setecientos noventa y cuatro mil
seiscientos ochenta y seis (794686), folio setecientos treinta (730) libro mil nueve (1009),
expediente treinta mil seiscientos cuarenta guion dos mil dieciocho (30640-2018), categoria
Unica, de fecha once de junio de dos mil dieciocho (11-06-2018), a quien en el presente
instrumento se le denominara “EL CONTRATISTA”. Ambos comparecientes manifiestan
encontrarse en el libre ejercicio de sus derechos civiles para otorgar contrato, ampliacién o
modificacién de obra y que las representaciones que ejercitan son suficientes de
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conformidad con la Ley para el otorgamiento del presente instrumento, ajustando a las

siguientes clausulas: PRIMERA: BASE LEGAL: El presente contrato se suscribe conj=

fundamento a lo que determina: el articulo cuarenta y seis (46) del Decreto 57-92 Ley de
Contrataciones del Estado, Articulo cuarenta y dos (42) de su Reglamento, Articulo
cincuenta y dos (52) y cincuenta y tres (53) literal 1) del Cédigo Municipal, Convenio nimero
142-2025 de fecha veintiocho de agosto del afio dos mil veinticinco, suscrito entre Concejo
Departamental de Desarrollo de Chimaltenango y la Municipalidad de Santa Cruz Balanya;
Acuerdo Ministerial nimero 215-2004 del Ministerio de Finanzas Publicas que aprueba el
Manual de Clasificaciones Presupuestarias para el Sector Publico de Guatemala; h) Las
normas aplicables del Sistema Nacional de Inversion Publica SNIP; Las Normas de
Transparencia contenidas en el Acuerdo Ministerial nimero 24-2010 de fecha Veintidos de
Abril de Dos Mil diez, emitido por el Ministerio de Finanzas Publicas; Punto QUINTO del
Acta No. 37-2025 de la Sesion Publica Ordinaria del Concejo Municipal, de fecha diez
de septiembre del afio dos mil veinticinco, en la que se faculta al sefior Alcalde Municipal
para la suscripcion del presente contrato; SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO: “EL
CONTRATISTA” se compromete ejecutar el proyecto AMPLIACION ESCUELA
PRIMARIA OFICIAL RURAL MIXTA COLONIA EL MIRADOR, CANTON LA
INDEPENDENCIA SANTA CRUZ BALANYA, CHIMALTENANGO, con niimero de SNIP.
332626, NOG. 26980886, incluyendo materiales y mano de obra de acuerdo a los renglones

siguientes:
No. | DESCRIPCION/RENGLON UNIDAD | CANTIDAD PRECIO UNITARIQ | SUBTOTAL
1 | EXCAVACION ESTRUCTURAL m2 43.00 Q 610.00 o] 29,890.00
CORTE Y NIVELACION DE MUROS DE PRIMER
2 | NIVEL A ALTURA DE LOSA m3 6000 Q 49500 Q 29,700.00
3 | ZAPATA TIPOZ1IDE1.40X 1.40X 0.30 MTS unidad 10.00 Q 1,698.00 a 16,980.00
4 | ZAPATATIPOZ2 DE 1.00 X 1.00 X 0.30 MTS unidad 13.00 Q 94500 Q 12,285.00
5 | COLUMNA C-1.1 DE 0.35 X 0.35 MTS mi 2760 Q 1,350.00 Q 37,260.00——
6 | COLUMNA C-1.2 DE 0.35 X 0.35 MTS ml 7590 0 102500 |Q 77,797.50
COLUMNA C 2 DE 0.20 X 0.20 MTS PARA
7 | BAJADA DE AGUA ml 11.10 Q  585.00 Q £,271.50
g | SOLERA CORONA DE MUROS DE PRIMER NIVEL | 51.00 Q  480.00 a 24,480.00
g | VIGA1DE 0.20 X 0.40 MTS mi 2000 @ 770.00 a 15,400.00
10 | VIGA 2 DE0.20 X 0.40 MTS ml 2090 Q 768.00 Q 16,051.20
11 | VIGA 3 DE 0.20 X 0.40 MTS ml 3985| Q 625.00 a 24,968.75
12 | VIGA 5 DE 0.20 X0.40 MTS ml 1032 Q 75500 a 7.791.60
13 | LOSA 0.10 MTS DE ESPESOR PRIMER NIVEL ma 140.00 Q 700.00 a 98,000.00
14 | INSTALACION ELECTRICA LUMINARIA unidad 15.00 Q 58800 Q 8,820.00
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15 | INSTALACIONES ELECTRICAS FUERZA unidad 8.00 a 40000 Q 3,600.00
16 | ACABADO EN MUROS PRIMER NIVEL mi 120.00 a 17000 a 20,400.00
17 | ACABADOS EN COLUMNAS Y VIGAS 1ER NIVEL | 1060.00 Qa 78.00 a 82 ,680.00
1g | ACABADOS EN LOSA 1ER NIVEL m2 122.00 Q 17200 a 20,984.00
19 | COLUMNAS C- 1.3 DE 0.35 X 0.35 MTS m 56.00 0 82000 Q 54,120.00
20 | COLUMNAS C5 DE 0.14 X 0.14 MTS mi 62,70 Q 366.00 a 22,948.20
71 | SOLERA INTERMEDIA DE .14 X 0.20 MTS ml 50.00 0 428.00 Q 25,680.00
22 | LEVANTADO DE BLOCK m2 86.50 G 250.00 Q 25,085.00
33 | INSTALACIONES ELECTRICAS LUMINARIAS Unidad 15.00 Q  420.00 Q 6,300.00
= 24 | INSTALACIONES ELECTRICAS FUERZA Unidad 1000 a 38600 |Q 3,860.00
25 | INSTALACIONES DRENAJE + BAJADAS DE AGUA | | 5200| Q 137.00 a 7,124.00
26 | ACABADOS EN MURQS m2 17300| Q 185.00 a 32,005.00
ACABADOS EN COLUMNAS Y VIGAS CON
27 | RESALTE 2D0 NIVEL i 00000 @ 3500 Q  35,000.00
28 | ACABADOS EN LOSA 200 NIVEL m2 10100 Q 14800 [Q 1494800
279 | VENTANAS DE METAL m2 2190 Q 1,29800 |Q 2842620
3g | PUERTA DE METAL m2 440| Q 1,840.00 Q 8,086.00
31 | PISO CERAMICO ANTIDESLIZANTE m2 110.00 Q  405.00 a 44,550.00
33 VIGA -1 DE 0.20 X 0.40 MTS SEGUNDO NIVEL l 15.15 Q 750.00 a 11,362.50
33 | VIGA -2 DE 0.20 X 0.40 MTS SEGUINDO NIVEL mi 20.80 Q 821.00 a 17,158.50
24 | VIGA -3 DE 0.20 X 0.40 MTS SEGUNDO NIVEL ml 3138| a 73200 Q 22,970.16
35 | VIGA -4 DE 0.20 X0.40 MTS SEGUNDO NIVEL il 8.60 Q 1,100.00 Q 5,460.00
35 | LOSA DE 0.10 MTS SEGUNDO NIVEL m2 123.00 G  700.00 Q 86,100.00
37 | CONSTRUCCION Y TALLADO DE CENAFA ml 4700 Q 172.00 Q 8,084.00
35 | ELABORACION DE PANUELDS DE DRENAIE m2 12500 Q 12000 Q 15,000.00
e 39 | BARANDA GALBANIZADA H=1.00 MT5 mi 7.43 Q 1,680.00 Q 12,482.40
40 | ZAPATA 2-2 1.00 X 1.00 X 0.30 MTS GRADAS unidad 200 Q 1,400.00 a 2,800.00
41 | CIMIENTO CORRIDO CC1 ml 1270| Q 40200 Q 5,105.40
432 | COLUMNA C-3 DE 0.13 X 0.19 MTS mi 88.80 Q 330.00 a 25,304.00
43 | COLUMNA C-4 0.19 X 0.40 MTS ml 1480 Q 61000 a 5.028.00
44 | SOLERA 5-C DE 0.14 X 0.20 MTS ml 97.00 Q 310,00 a 30,070.00
45 | VIGA V-4 DE 0.19 X 0.30 MTS ml 600| 0 84500 |Q 5,070.00
46 | VIGA V-5 DE 0.20 X 0.40 MTS ml 380 Q 100000 | Q 3,500.00
47 | VIGA V-6 DE {0.20 X 0.40 A 0.20 X 0.20) MTS ml 16.00 Q 935.00 Q 14,960.00
4g | GRADAS DE 1.20 MTS DE ANCHO m2 10.00 Q 2,685.00 Q 26,850.00
49 | LOSA DE 0.10 MTS, FINAL GRADAS (2DO NIVEL) | m2 25.00 Q 70000 Q 20,300.00
5o | ACABADOS MUROS ¥ COLUMNAS DE GRADAS | m2 230.00 Q  150.00 *] 43,700.00
PISO IMITACION GRANITO GRADAS {HUELLA Y

51 | CONTRAHUELLA) m2 2200 Q 47500 a 10,450.00
57 | ACABADO EN LOSAS MODULO DE GRADAS m2 2800 O 17000 o] 4,760.00
53 | ASCENSOR DE 1.08 X 1.50 MTS unidad 100 Q 135000 | @ 135,000.00
54 | POZO DE PROTECCION DE ASCENSOR m2 1.00 Q 3,382.69 Q 3,382.69
g5 | SENALIZACION NORMA NRD2 Unidad 22.00 Q 20000 Q 4,400.00
TOTAL Q 1,373,200.00

- s
<u Muni, estamos par, . b‘ﬂp
"Virte Qr
r & \ {L
m.f n / St s . '\?a
racién Mun\c




Munmicipalidad de
Sania Cruz Balanya

Depto. de Chimaltenango
Guatemala, CA.

SECRETARIA MUNICIPAL
LIBRO DE CONTRATOS DE PROYECTOS

ESPECIFICACIONES TECNICAS

1. EXCAVACIOM ESTRUCTURAL (49 M2)
Sar.hﬁmmma!ﬁbalnderumperhsmdekahajnﬁmdnmmmnhsmqumnmmnmmmdah
estructura a construir

2. CORTE Y NIVELACION DE MUROS DE PRIMER NIVEL A ALTURA DE LOSA (60.00 M2) ¥ -
Se refiera a la nivelacién de las paredes existente, estas seran llevadas a una nueva altura por lo cual la estructura existente como columnas y
lsvaniado de block seré elaborado hasta la altura de solera corons la cual se amarara a la losa del primer nivel a costruir

3. ZAPATA TIPO Z1 DE 1.40 X 1.40 X 0.30 MTS (10 UNIDADES)
Las zapatas se encuentran ubicadas de acuerdo a lo indicado en planos, con dimensiones de 1.4 1.4 de basey 0.30 metros de peralte, pam
el refusrzo se utifizaran VARILLA No.5 @ 0.20m. EN AMBOS SENTIDOS. La resistencia sugerida del concreto serd de 210kg/cm? (3000 PSI)
en proporcion 1: 2 2 de cemento, arena de rio y piedrin respectivamente.

Todas las excavacionss se protegeran adecuadamente en el fondo del mismo y en las paredes contra la intemperie o acciones pasteriores que
perjudiquen su estabilidad y capacidad de soporte. Los costados de las excavaciones quedarén conforma a los faludes indicados y e fondo
nivelado.

4. ZAPATA TIPO Z2 DE 1.00 X 1.00 X 0.30 MTS (13.00 UNIDADES)
Las zapatas se encuentran ubicadas de acuerdo a lo indicado en planos, con dimensiones de 1.00 x 1.00 de base y 0.30 meiros de peralle,
para el refuerzo se utilizarén VARILLA No.5 @ 0.25m. EN AMBOS SENTIDOS. La resistencia sugerida del concreto seré de 210kgicm® (3000
PSI) en proporcitn 1: 2: 2 de cemento, arena de rio y piedrin respectivamente.

Todas las excavaciones se protegeran adecuadamente en el fondo del misme y en ias paredes contra la intemperie o acciones postenores que
mmhmmmm&hdymmmm.mmnammqmmmammmmmymm
nivelado.

5.  COLUMNA C-1.1 DE 0.35 X 0.35 MTS (27.60 ML)
Columnas de 0.35 x 0.35mts armadas de 8 hierros No. 8, con 2 eslabones No. 3 a cada 0.10 mis tanto los primarios como los secundarics
hasta la altura de nivel -1.50 a+0mis de piso.

Sers cuadrada, en aito porcentaje ias columnas forma parte del muro come elemento de carga, sin embargo es importante dar tratamiento
espaciala lascdmnssquepaﬂalmarmmjnnmfamddaﬁi.m[asdﬂmubﬁmmnintodsz.sneﬂﬂmym ningdn caso s&
aceptars la colocacitn de ductos pars ingtalaciones dentro de las mismas ya que habrfa una reduccion considarable de su seccibn.

La fundician de les columnas sisladas deberd reslizarse en forma continua para garantizer su funclonamiento, no se aceptara la fundicion de
columnas aisladas parcalmente. aamummmmwumymmmqummmmh =
fundicién y no se permitira [a apertura de agujeros para colocacién de fijadores,

Se evitara el Lﬁod&tm&apasd&vﬁﬂadem.yEﬂmwmmmudﬁmnadmmﬂmeﬂmp@aﬂem
débiles en columnas. Las columnas y mochetas principales se anclaran al cimiento comida, previo a la fundicion del misma y con anclajes no
menores a lo 30 diametros de la varilla de refuerzo.

6. COLUMNA C-1.2 DE 0.35 X 0.35 MTS (75.90 ML)
Columnas de 0.35 x 0.35mts armadas de 4 hiemos No. & +4 hierros No. 5, con 2 eslabones Na. 3 a cada 0.10 mis tanto los primarios como
los secundarios hasta is aitura de nivel £ 0 8 + 3.30 mis de pisc.

Sera cuadrada, en alto porcentaje las columnas forma parte del muro como elemento de carga, sin embargo es importante dar tratamiento
espacial a las columnas que parcialmente trabajsn en forma aislada, como las del recubrimiento mini o de 2.5 centimetros y en ningiln caso se
aceptara la colocacion de ductos para instalsciones dentro de las mismas ya que habria una reduccion considerable de su seccion.

La fundicion de las columnas aisladas debera reslizarse en forma continua para garantizar su funcionamianto, no se aceptara la fundicién de
columnas aisiadas parciaimente. En el caso de utilizar esle elemento para instalacion de puertas y ventanas, deberd quedar pravisto en la
fundicion y no se permitira la apertura de agujeros para colocacion de fijadores.

Sa evitara el uso de trasiapes de varilia de acero, y EN CASO de darse los traslapes =e dejzran a diferente altura pare evitar posible punios
débiles en columnas. Las columnas y mochetas principales se anclaran al cimiento cormido, previo a Iz fundicidn del mismo y con anclajes no
menores a lo 30 didgmetros de la varilla de refusrzo.

7. COLUMNA C 2 DE 0.20 X 0.20 MTS PARA BAJADA DE AGUA (11.10 ML}
Columnas de 0.20 % 0.20 mts armadas de 4 hiemos No. 3, con eslabones No. 2 a cada 0.20 mis

Sazimdrada,anmmpurmnh}ahsmlmnnashmpmdﬂmmmmdammdemﬂnmmmimmurmmm
espacial a las columnas que parcialments trabajan en forma alslada, como las del recubrimiento mini o de 2.5 centimetros y en ningln caso &
aceptara la colocacién dsﬁﬁmmimmﬂmulumwmmmamﬁmduudmmmhhdesu seccidn,

La fundicion de ias columnas aisladas deberd realizarse en forma confinua para garantizar su funcionamiento, no se aceptara la fundicidn de
columnas aisladas parciaimente. En el caso de uilizar este elementn para instalacion de puertas y ventanas, debera quedar previsto en la
fundicién y no se permitira a apertura de agujercs para colocacidn de fijadores.

8. SOLERA CORONA DE MUROS DE PRIMER NIVEL ( 51.00 ML)
Las soleras se encuentran ublcadas de acusrdo a lo indicado en planos, tendran Una seccisn de 0.20 x 0.20 metros, para el refuerzo longitudinal
se utilizaran 4 varilas No, 3. Para el refuerzo transversal se utilizarén estribos con hierro No. 2 a cada 0.15m. La resistencia sugerida del
concreto sera de 210kg/em® (3000 PSI) en proporcion 1: 2: 2 de cemento, arena de rio ¥ piedrin respectivamente.
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AT TR

Su funci6n es i de darle una mejor resistencia de amarre lateral a los muros, para el armado y fundicion deberd preverse su infegracion @ las ?r.ik}ﬁ“sm’%‘{—;
mlumnas.asdenir.eim:‘moqueda'aandadoammpﬁmmmnmmwﬂnumnmrhﬁﬂmmr; -
principal. :

9. VIGA 1 DE0.20 X 0.40 MTS { 20.00 ML)
Las vigas se encuentran ublcadas de acuerde a lo Indicade en planos, tendrén una seccidn de 0.2 x 0.40 metros, para el refuerzo longitudinal
superior se utilizaran 2 varillas No. 5 comidos, refuerzo de baston de 1 varilla No, 5, para el refuerzo inferior s& utilizarén 2 varillas No. 5 corrides,
Esfo en una seccion A de |a viga en la otra seccion 2 varillas No. 5 corridas, refuerzo de baston de 1 varilla No. 4 esio en la seccién B (ver
detalle de armado en planos) Para el refuerzo transversal se utilizardn estribos con hierro No. 3, 1 acada 0.05m + 12N0. 3acda 0.075 mis y \
en la ofra seccién serd 11 No. 3 a cada 0.15m. La resistencia sugerida de! concreto sera de 210kg/cm® (3000 PSI) en proporcion 1: 2: 2 de
cemento, arena de rio y piedrin respectivamernte.

10. VIGA 2 DE 0.20 X 0.40 MTS ( 20.50 ML)

Las vigas se encuentran ubicadas de acuerdo a lo indicado en planos, tendrdn una seccién de 0.2 x 0.40 metros, para el refuarzo longitudinal
superior se utiizarén 2 variiizs No. 5 corridos, refuerze de baston de 1 varilla No. 5, para el refuerzo inferior se ufifizaran 2 varillas No. 5 corridos
refuerzo de baston de 1 varila No. 5, esto para la seccién E. 2 varillas No. 5 coridos, para el refuerzo inferior se utilizaran 2 varillas No. B
corridos refuerzo de baston de 1 varilia No. 5,esto para la seccidn F, 2 varillas No. 5 comidos, refuerzo de baston de 1 varilla No. 8, , para el
refuerzo inferior se utliizarén 2 varillas No. 5 comidos refuerzo de baston de 1 varilla No. 5, esto es para |a seccidn G (ver detalla de armado en
planos) Para el refuerzo fransversal sa utilizaran estribos con hiemo No. 3, 1 a cada 0.05m + 12 NO, 3 2 cada 0.075 mis seccidn E y en |a ofra
seccion serd 22 No. 3 a cada 0.15m seccidn F, 1 a cada 0.05m + 12 NO. 3 a cada 0.075 mis seccion G. La resistencia sugerida del concreto
serd de 210kgiem? (2000 PSI) en proporcian 1: 2: 2 de cemento, arena de rio y pladrin respectivamente.

14. VIGA 3 DE 0.20 X 0.40 MTS (39.95 ML)
Las vigas se encuentran ublcadas de acuerdo a lo indicado en planos, tendran una seccion de 0.2 x 0.40 metros, para el refuerzo longitudinal
superior se utilizardn 2 varillas No. 5 comidos, para el refuerzo inferor se utifizarén 2 varillas No. 5 cormidos, (ver detalle de armado en planos)
Para &l refuerzo transversal se utilizardn estribos con hierro No. 3, 1 a cada 0.05m + 12 NO. 3 a cada 0.075 mis en ambos exiremos. La
resistencia sugerida del concreto serd de 210kg/cm? (3000 PSI) en proporcion 1: 2: 2 de cemeanto, arena de rio y piedrin respectivamente.

12, VIGA 5 DE 0.20 X0.40 MTS {10.32 ML)
Las vigas se encuentran ubicadas de acuerdo a lo indicado en planos, tendrén una seccidn de 0.2 x 0.40 metros, para el refuerzo longitudinal
superior se utilizaran 2 varillas No. 5 corridos, para sl refuerzo inferior se utllizarén 2 varillas No. § comidos, (ver detalle de armado en planos)
Para el refuerzo transversal se utiiizarén estribos con hisrro No. 3, 1 a cada 0.05m + 11 NO. 3 a cada 0.075 mis en ambos extremos. La
resistencia sugerida del concrelo serd de 210kg/cm? (3000 PSI) en proporcidn 1: 2: 2 de camento, anena de rio y piedrin respectivamente.

13. LOSA 0.10 MTS DE ESPESOR PRIMER NIVEL (140.00 m*)
La losa sera tipo maciza de concreto armado. Anmada conforme al sistema tradicional utiizando la luz (L) medida a ejes de los elementos

estructurales horizontales a los que va a estar anclada.

Se tiene establecida una losa de un espesor de 0.10m. con los refuerzos sigulentes: Tension= 1/5 de la longitud, Bastén= 1/4 de a longitud ¥
riel. Cada uno de los refuerzos con hierro No. 3 y colocado a cada 0.15 metros en ambos senfidos. La forma, dimensiones, armados, esfuerzos
de disefio de los maleriales y demds caracleristicas de resistencia y rigidez de los elementos que integran la estructura, estaran dadas por
planos del proyecto. El concreto tendré una resistencia sugerida a la compresion de 210 kg/cmz2 (3000 psi).

14. INTALACION ELECTRICA LUMINARIA (15 UNIDADES)

Se entendera por instalaciones eléctricas el suminisiro, almacenaje, colocacidn y pruebas de todos los elemenios necesarios como acomatidas,
tableros, lamparas, conductos, conduciores y accesorios de manera de proporcionar un flujo continuo de energla 2 todos los puntos de
COnSUMO.

ONSTRUCCIONES

e e i b b

ILUMINAGION:

ILUMINACION TIPO CIRCULAR:

Se utilizaran luminarias tipo decorativo 25 w, cada una inciuird su caja rectangular para la sujecin de las plafones asi mismo su respactiva caja
octogonal.

INTERRUPTORES Y CAJAS: Seran de uno o dos polos segin lo indicado en ptancs, seran colocados a una altura de 1.10 metros sobre el
nivel de piso terminado en cajas rectangulares empotradas en mures o columnas secundarias.

No se aceptarén cajas con muestra de oxidacion, dobladuras u otros defectos. Las cajas se colocaran debidamente alineadas con la horizontal
¥ vertical respecto a sus caras y se fijaran firmemente para evitar que se muevan durante la fundicién. Se sellarén para evitar Ia entrada de
mezcla, que pueda obstaculizar el paso.

CONDUCTORES: El calibre menor aceptado es el No. 14 AWG. Se debera de utilizar el sigulente cidigo de colores para una facil identificacidn
de los cables ulilizados:

TUBERIA: Toda la tuberia que s utilizara en la losa y paredes serd de poliducto @3/4" de acuerdo a ia distribucion en planos. Todos los tubos
que se coloquen deberén estar libres de materias extrafias, basura U otros materiales que puedan entorpecer posteriormente |a colocacion de
los conduciores.  Los dobleces no deberdn reducir la seccitn de fa tuberia de lo contrario se rechazara el tramo que presents este defecto.
Mo se aceptara dobleces en angulos menores de 50°.

Todas las uniones o acoplamiento de tuberias enterradas, deberén hacerse con accesorios 2 prueba de agua debiendo quedar las uniones
herméticamente selladas.

156, [INSTALACIONES ELCTRICAS FUERZA (9 UNIDADES)
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Se utilizarén tomacomientes dobles de 120 voltios, serdn colocados a una altura de 0.30 metros sobre el nivel de piso terminado en
cajas rectangulares empotradas en muros o columnas secundarnas.

No se aceptaran cajas con muestra de oxidacion, dobladuras u otros defectos. Las cajas se colocaran debidamente alineadas con la horizontal
v vertical respecio a sus caras y se fijfarén firmemente para evitar que se muevan durante ia fundicidn, Sa sellarén pera evitar la entrada de
mezcia, que pueda obstaculizar ef paso.

CONDUCTORES:
El calibre menor aceptado es e No. 12 AWG, Se deberd de utilizar el siguiente cadigo de colores para una facil identificacion de los cables
utilizados:

TUBERIA:

Toda la tuberia gue se utilizars en Iz losa y paredes sera de poliducto @3/4” de acuerdo 2 la distribucion en planos. Todos Ios tubos gue se
coloquen deberan estar libres de materias exirafias, basura U ofros materales que puedan entorpecer posterormente la colocacion de los
conductores. Los dobleces no deberdn reducir la seccién de la tuberia de lo contrario se rechazard el tramo que presente este defecto, Mo
se aceptara dobleces en angulos menores de 80°.

Tmsmuimummmmm,derwmmnpnmhadgagusmlmdnquudarhswimes
hermeticamente seiladas.

ESPECIALES:
TOMACORRIENTES Y CAJAS:

Se ulilizaran tomacomientes dobles de 120 voltios, serdn empotrados en techo, en cajas rectangulares para conexion posterior de
las cafioneras.

No se aceplaran cajas con muestra de oxidacion, dobladuras u otros defectos. Las cajas se colocarén debidamente alineadas con ia horizontal
y vertical respecto & sus caras y se fijarén firmemente para evitar que se muavan durante la fundicidn, Se sellardn para evitar la entrada de
mezcia, gue pueda obstaculizar el paso.

TUBERIA: Toda la tuberia que se utilizara en la losa y paredes sera de poliducto B3/4” de acuerdo 2 la distribucion en planos. Todos los tubos
que se cologuen deberin estar libres de materias extrafias, basura u ofros materiales que puedan entorpecer posteriormente la colocacion de
los conductoras. Los dobleces no deberdn reducir la seccisn de la tuberfa de lo contrario se rechazar el tramo que presente este defecto.
No se aceptara dobleces en dngulos menores de S0°.

Tommﬁmlmuampianimmdamhuﬂsmu,dmmhmrsemnmiusapruubadu.guadah‘ﬂoqummm
nte sefladas.

16. ACABADO EN MUROS PRIMER NIVEL (120.00 m2)
Comprende todos los recubrimientos que se apliquen a los muros, columnas, soleras, vigas, cenefa y losa como base o como superficie final y
consistig en aplicaciones uniformes de materiales en supericies verticales u horizontales.

REPEqums:Seemmw*m‘mmmWqummammmwrmMnmm
siguientes especificaciones:

Cemido gris con espesor de Smm

Este comprende & |a utilizacidn de bolsas de mono capa gris.

El carnido gris se aplicara sobre las superficies indicadas en planos.
Se utilizarsn las hemamientas adecuadas para su aplicacion uniforme

PREPARACION DE LA SUPERFICIE:

Proteccién de los elementos que corren &l riesgo de mancharse.
Aplicacién de |a pasts logrando una peficula uniforme y con ef misme tipo de textura,
Limpieza y retiro de todos los materiales sobrantes, asi como desperdicios.

ALIZADO BLANCO:
Seunm-ﬂmﬂw'ﬁumnﬂ'ﬂmmmmqmmﬁﬁmdmmﬂmmemmMMmmum
especificaciones;

Alisado con espesor de Smm
Este comprende 2 la utilizacién de mono capa blanco anfiguo

17. ACABADO EN MUROS PRIMER NIVEL (1060.00 ML)
todos los recubrimientos que se apliquen alos muros, columnas, soleras, vigas, cenefa y losa como base o como superficie final y
consistira en aplicaciones uniformes de materiales en superficies verticalas u i

REPELLO GRIS:
&am@rﬁmhﬁh‘ﬁc&n]unﬁndemmwdsmm&mmmmmmmlasmulm
especificaciones:

Cemido gris con espasor de Smm

Este comprende a la utilizacién de boisas de mono capa gris.
Elmuugﬁsseapﬂcar&suhmiﬂsuperﬂmmmasmplm
Sa utilizarén las herramientas adecuadas para su aplicacion uniforme

PREPARACION DE LA SUPERFICIE:

Proteccién de los elementos que comren el iesgo de mancharse.

Apiicacion de la pasta logrando una pelicula uniforme y con el mismo fipo de textura,
Limpieza y retiro de todas los materiales scbrantes, asi como desperdicios.
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ALIZADO BLANCO:
Se entenderd por "ALIZADO" al conjurio de operaciones que deberd efectuar el Contratista para aplicar un mortero con las siguientes
especificaciones:

Alisado con espesor da Smm
Este comprende a la utilizacién de mono capa blanco antiguo

18. ACABADOS EM LOSA 1ER NIVEL (122.00 M2)

Comprende todos los recubrimientos que se apliquen a los muros, columnas, soleras, vigas, canefa y losa como base o como superficie final y
consistird en aplicaciones uniformes de materiales en superficies verlicales u horizontales.

REPELLO GRIS: Se entanderd por "repelic” al conjunto de operaciones que deberd efectuar el Confratista para aplicar un mortero con las
siguientes especificaciones:

Cernido gris con espesor de Smm

Este comprende a la utilizacion de boisas de mone capa gris,

El camido gris s& aplicard sobre las superficies indicadas en planos.

Se utilizarén las herramientas adecuadas para su aplicacidn uniforme

PREPARACION DE LA SUPERFICIE:

Proteccién de los elementos que corren el riesgo de mancharse.
Aplicacion de la pasta logrando una pelicula uniforme y con el mismo tipo de textura.
Limpieza y refiro de todos los materiales sobrantes, asi como desperdicics.

ALIZADO BLANCO: Se entenderd por "ALIZADO" al conjunto de operaciones que deberd efectuar el Contratista para apficar un mortero con
las siguientes especificaciones:

Alisado con espasor de 5Smm
Este comprende & la utiiizacién de mono capa blanco antiguo

19. COLUMNAS C-1.3DE0.35 X 0.35 MTS (55.00 ML)
Columnas de 0.35 x 0,35 mis anmadas de 4 hierros No. 5 Y 4 hiemmos No. 4, con estribos primarics No. 3 a cada 0.10 mis y los secundarios a
cada 0.20 mis

Sera cuadrada, en alto porcentaje las columnas forma parte del mure como elemento de carga, sin embargo es importante dar tratamianto
espacial a las columnas que parciaimente trabajar en forma aislada, como las del recubrimiente mini o de 2.5 centimetros y en ningln caso se
aceptara la colocacion de ductos para instalaciones dentro de las mismas ya que habria uma reducciGn considerable de su seccion.

La fundicién de las columnas aisladas debera realizarse en forma continua para garantizar su funcionamiento, no se acepiara la fundicion de
eolumnas gisladas parcialmente. En &l caso de ulifizar este elemento para instalecidn de pueras y venianas, debera quedar pravisto en la
fundicion y no se permitira la apertura de agujeros para colocacion de fijadores.

20. COLUMMNAS C5DE 0.14 X 0.14 MTS (62.70 ML)
Columnas de 0.14 x 0.14 mis anmadas da 4 hiamos No. 3, con eslabones No. 2 a cada D.15 mis
Sq-.flmadmda.enalmpnmenhja!asmmmmdﬁmmmwdemm.mmmoeﬂmmwm
Ma!nwmmmmmmmwm,mlﬁdﬂmwmlmﬁumhﬁndaz.smnﬂmrennmunmse
Mmhﬁmmuamwkﬂ%muelmmmmqmmﬁawmmnsiﬂmedemundbn_

La fundicién de las columnas aisladas deberd realizarse en forma continug para garantizar su funcionamiento, no se aceptara la fundicién de
columnas aisladas parcialmente. En el caso de utilizar este eiemento para instalacion de puerias y ventanas, deberd quedar previsto en la
fundicidn y no se permitird la aperiura de agujeros para colocacion de fijadores.

21. SOLERA INTERMEDIA DE 0.14 X 0.20 MTS ( 60.00 ML)
Las saleras se encuentran ubicadas de acuerdo a lo indicado en planos, tendrén una seceién de 0.14 x 0,20 mefros, pars el refuerzo longitudinal
se utilizardn 4 variias No. 3. Para el refuerzo transversal se utilizardn estribos con hiemo No. 2 a cada 0.20m. La resislencia sugerida de!
concreto serd de 210kg/cm? (3000 PSI) en proporcion 1: 2: 2 de cemento, arena de rio y pledrin respectivaments.
Su funcion es la de darle una mejor resistencia de amarre lateral a los muros, para el armado y fundicién deberd preverse su integracion a las
columnas, es decir, el refuerzo quedard anclado a las respectivas columnas, evitando posteriores anclajes que puedan dafiar la estructura
principal.

22. LEVANTADO DE BLOCK (86.50 MZ)
Los blocks a utilizar serén de concreto de dimensiones 0.14 x 0.19 x 0.38 m. con resistencia & la compresion de 35kg/cm” con sisas de moriero
entre blocks de 0.01 m. Para pegar el block se empieara un morters con mezcla de cemento y arena de rio cemida en proporcion sugerida 1:3
rmpeﬂivmtu.Lmﬁmksdehﬂ‘ﬂnwmnmnmrmﬂmunwxdm.mmﬂﬂﬂnmémdaﬂ.ﬁdesus
dmmnmmmyeﬂndemmmwmmﬁnmmIMymmm.mnaﬁmsqumnasmﬁmlmmmmdm.
roturas, rajaduras o con cualquier clase de imegularidad que a juicio del Suparvisor pudiera afectar la resistencia o apariencia del murg.

23. INTALACION ELECTRICA LUMINARIA (15 UNIDADES)
SaarnmdmwlmWamuwmm,ﬂm.m&nymmmmmmmsmmmmm,
m.mMMmymmemrunmmuWhaMmmwmm
CORSUMO.

ILUMINACION:
ILUMINACION TIPO CIRCULAR: Se ufilizarén luminarias fipo decorative 35 w, cada una incluird su caja rectangular para la sujecion de las

plafones asi mismo su respectiva caja octogonal.
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INTERRUPTORES Y CAJAS: Seran de uno o dos polos seglin lo indicado en planos, serdn colocados a una altura de 1.10 metros sobre e
nivel de piso terminado en cajas rectangulares empotradas en muros o columnas secundarias.

No se aceptaran cajas con muestra de oxidacion, dobladuras u oiros defectos. Las cajas se colocarén debidamente afineadas con la horizontal
y vertical respecto a sus caras y se filarén firmemente para evitar gue se muevan durante la fundicion. Se sellaran para evitar la entrada de
mezcla, que pueda obstaculizar el paso.

CONDUCTORES: El calibre menor aceptado es el No, 14 AWG. Se debera de utilizar el siguients codigo de colores para una facil identificacion
de los cables utiizados:

TUBERIA: Toda la tuberia que se utilizars en la losa y paredes sera de poliducto @3/4° de acuerdo a la distribucién en planos. Todos los ubos '
que se coloquen deberan estar libres de materias extrafias, basura u ofros materiales que puedan entorpecer posteriormente ia colocacion de

los conductores. Los dobleces no deberan reducir la seccion de la tuberia de lo conirario se rechazara el tramo que presante este defecto,

No se aceplara dobleces en dngulos menores de 80°.

Todas las uniones o acoplamiento de tuberias enterradas, deberan hacerse con accesorios a prueba de agua debiendo quedar las uniones
herméticamente seiladas.

24. INSTALACIONES ELECTRICAS FUERZA (10 UNIDADES)

FUERZA:
TOMACORRIENTES Y CAJAS: Se utilizardn tomacomientes dobles de 120 voltios, serén colocados a una altura de 0.30 a 0.40 metros sobre
&l nivel de piso terminado en cajas rectangulares empotradas en muros o columnas secundarias.

No se aceptaran cajas con musstra de oxidacion, dobladuras u otros defectos. Las cajas se colocaran debidamente alineadas con la horizontal
ymﬁcdmpeﬁoamamymﬁja@ﬁnm%meﬁhrws&mnmmuwmn. Se sellardn para evitar la entrada de
mezcla, que pueda obstaculizar el paso.

CONDUCTORES: El calibre menar aceptado es &l No. 12 AWG. Se debera de utilizar & siguiente cdigo de colores para una facil idenfificacion
de los cables utilizados:

TUBERIA: Toda la tuberia que se utilizard en la losa y paredes sera de poliducio @3/4" de acuerdo a la distribucidn en planos. Todos jos tubos
que se cologuen deberdn sstar libres de materias extrafas, basura u otros materiales que puedan entorpecer posteriorments |a colecacion de
los conductores.  Los doblecss no deberdn reducir la seccidn de Ia tuberia de lo contrarfo se rechazara el ramo que presente este defecto.
No se aceptara dobleces en dngulos menores de 90°.

Todas las uniones o acoplamiento de tuberfas enterradas, deberén hacerse con accesorios a prueba de agua deblendo quedar las uniones
hermméticamente selladas.

ESPECIALES: :
TOMACORRIENTES ¥ CAJAS: Se utlizaran tomacormientes dobles de 120 volfios, serén empotrados en techo, en cajas rectangulares para
conexion posterior de las cafioneras.

Mo se aceptarén cajas con muestra de oxidacién, dobladuras u otros defeclos. Las cajas se colocarén debidamente afineadas con la horizonts!
y vertical respecto a sus caras y se fijardn firmemente para evitar que s& muevan durante la fundicion. Se sellarén para evitar la entrada de
mezcia, gue pueda obstaculizar ef paso.

TUBERIA: Toda la tuberia que se ufilizard en la losa y paredes serd de poliducto ©3/4" de acuerdo & ia distribucién en planos. Todos los tubos
que se coloquen deberdn estar libres de materias extrafias, basura u otros materiales que pusdan entorpecer posteriormente 1a colocacion de
los conductores. Los dobieces no deberan reducir 2 seccién de la tubsria de lo confrario se rechazara el tramo que presente este defecio.
Mo se aceptaré doblecas en angulos menores de 90°,

Todas las uniones o acoplamiento de tuberlas enterradas, debardn hacerse con accesorios a prueba de agua debiendo quedar las uniones
herméticamente selladas.

25 INSTALACIONES DRENAJE + BAJADAS DE AGUA  { 52.00ML)
SE construird una caja de tempa de grasas con fa funcién de que todo desecho viscoso sea retenido en dicha trampa con &l objetivo de evitar
contaminacién de grasas.

Se instalaran bajadas de agua pluvial con tuba PVC de @3 pulgadas de diametro, de 80 PSE para drenar las aguas producidas por la lluvia.
Conectadas con cajas de unidn ubicadas segin lo indicado en planos. Toda unién serd hecha con pegamento para PVC de marca reconocida
en el mercado y se aplicard segim lo indicado por el fabricante.

Toda tuberia Wdﬂbﬁrﬂwpm‘aﬁamﬁud&qmumﬂdmm&m.ﬂmmwumagmm
serd hacia el pozo de infiltracion (ver detalies en planos)

26. ACABADOS EN MUROS 2DO NIVEL (173.00 M2Z)
Comprende todos los recubrimientos que s& apliquen a los muros, columnas, soleras, vigas, cenefa ¥ losa como base o como superficie final y
conststira en aplicacionss uniformes de materiales en superficies verticales u horizontales.

REPELLO GRIS:
&mwwalmjmmmmmmmmammmmmﬂmmmm
especificaciones:

Cernido gris con espasor de 5mm

Este comprande a la ufiizacion de bolsas de mono capa gris.

El cemido gris se aplicara sobre las superficies indicadas en planos.
Se utilizardn las herramientes adecuadas para su aplicacion uniforme

Mirte . >
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PREPARACION DE LA SUPERFICIE:

Proteccibn de los elemantos que corren &l resgo de mancharse.

Aplicacion de la pasta logrando una pelicula uniforme y con el mismo tipo de textura.
Limpieza y refiro de todos los materiales sobrantes, asi como desperdicios.

ALIZADD BLANCO:
Se entenderd por “ALIZADO" al conjunto de operaciones que dsbera efectuar el Contratista para aplicar un mortero con las siguiantes
especificaciones:

Alisago con espesor de 5mm
Este comprende & Ia utilizacion de mono capa blanco antiguo

27. ACABADOS EN COLUMNAS Y VIGAS CON RESALTE 2D0 NIVEL (1000.00 ML)

Comprende fodos los récubrimientos gue se apliguen a los muros, columnas, soleras, vigas, cenefa y losa como base o como superficie final y
consistird en aplicaciones uniformes de materiales en superficies verticales u horizontales.

REPELLOD GRIS:
Sa entenderd por "repells” al conjunto de operaciones que deberd efectuar el Contratista para aplicar un mortero con las siguientes
especificaciones:

Cemido gris con espesor de 5mm

Este comprende a la utilizaciin de bolsas de mono capa gris.

El cernida gris se aplicard sobre las superficies indicadas en planos.
Se utilizardn las herramientas adecuadas para su aplicacién uniforme

PREFARACION DE LA SUPERFICIE:

Proteccitn de los elementos que corren el riesgo de mancharse,

Aplicacion de la pasta logrando una palicula uniforme y con &l mismo tipo de textura.
Limpieza y retiro de todos los materiales sobrantes, asi como desperdicios.

ALIZADO BLANCO:

Se entenderd por "ALIZADO" al conjunto de operaciones que debera efeclusr el Conlratista para aplicar un mortero con las siguientes
especificaciones:

Alisado con espesor de S5mm

Este comprende a la ulifizacion de mono capa blanco antiguo

28. ACABADOS EN LOSA 2DO NIVEL (101.00 M2)
Comprende todos los recubrimientos que se apliquen a los muros, columnas, soleras, vigas, cenefa y losa como base o como superficie final y
consistira en aplicaciones uniformes de materiales en superficies verticales u horizontzles.

REPELLO GRIS:
Se entenderd por “repefic” al conjunto de operaciones que deberd efectuar el Contratista para aplicar un mortero con las siguientes
especificaciones:

Cemido gris con espesor de Smm

Esie comprende a ia utilizacién de bolsas de mono capa gris.

El carnido gris se aplicard sobre las superficies indicadas en planos.
Se utilizaran las herramientas adecuadas para su aplicacién uniforme

PREPARACION DE LA SUPERFICIE:

Proteccion de los elementos que comen el iesgo de mancharse.
Aplicacion de |a pasta logrando una pelicula uniforme y con el mismo tipo de textura.
Limpieza y retiro de todos los materiales sobrantes, as! como desperdicios.

ALIZADO BLANCO:
Se entenderd por "ALIZADO" al conjunte de operaciones que deberd efectuar el Contratista para aplicar un mortero con las siguientes
especificaciones:

Alisado con espesor de Smm
Este comprende a la utifizacion de mono capa bianco antiguo

20, VENTANAS DE METAL (21.90 M2)
Materiales: La estructura de todas las ventanas serd de metal uliiizando para elios marcos formados de angular de 1 " las divisiones de los
marcos serén de T de 1 %", cuidando los detalles para ventilacién de ventanas, las ventanas deben de quedar dispuesta de tal forma que se
puedan correr en ambas direcciones.

Vidrios: Los vidrios serdn de un espesor de 5 mm, deberd ser perfectamente claro sin imperfecciones ni imegularidades que puedan causar
distorsion a la vista y se fijard con un cordén de silicin en todo el perimetro del vidrio de forma achaflanada, cuidando que no exista vibracion
entre el marco v el vidrio y cuidado que no queden filos expuestos de vidrio,

Una vez colocadns los vidrios con silicin y debidamente seco of silictn, se procadera a efectuar su limpieza, eliminando y removiendo cuaiquier
mancha o elemento adherido a los mismos. Los vidros se limpiaréan generalmente con agua; cuando se requiera, seg&nudu‘adndewdadaﬂ
se utifizara detergente o jabdn. Si el vidrio tiviera manchas que permanezcan después de usar agua y detergente, se utilizard removedor de
pintura solvente especial, gue no afects a ios marcos que sostienen a los vidrios.

30. PUERTAS DE METAL (4.40 M2)

s 0
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revisar el abatimiento el cual no debe topar en el piso si este esta debidamente nivelado. ?"‘E
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Materizles: Las puertas serén de metai. Los materiaies deberan ser nuevos, de calidad, no se sceplarg &l uso de piezas que signos i} Ik
mmmommmﬁmmm,mwmmmmmwmamymmanmmmmm o
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herrajes para la colocacidn de candado por seguridad, cuando esté desocupato el ambiente. La puerta llevara lamina calibre 3/64” con tubo
chapa 20 de 1 1/8", en el marco se colocara angular de 11/8°, con chapa de marca yale con dos copias de llaves

Psra toda la puerta se ulflizard 1dmina lisa negra calibre 3/64" minimo. Antes de la fabricacion de las puertas, debersn comprobarse en obra '|I
todas las dimensiones o vanos en los que las puertas seran instaladas. Los marcos de las puertas se fabricaran en tubo cuadrado de chapa 20
de 11/8° \‘%\‘

L= unitn se hard por medio de soldadura mediante corddn continuo. La soldadura debe esmerilarse hasta obtener una superficie lisa y uniforme,
Se usara soldadura de laton para rellenar las hendiduras e imperfecciones que pueda haber en las junias entre dos elementos.

Fijacidn: Las hojas no presentarén deformaciones, debiendo ajustar en los marcos con precision y deberan quedar colocados a plomo. Las
vanos deberdn estar perfectaments a escuadra, El marco se fijara por medio del anclaje indicado mas adefante. La fundicién debera hacerse
con sume cuidado, para que la puerta quede perfectamente fijlada a ka estructura de concreto. Dicha fundicibn debe tener el mismo color ¥
taxtura del resto de ia estructura.

Se sujetaran por medio de tarugo expansivo de 1 %" + tornilio de castigadera de 1 4" a cada 50 centimetros para sujetar contramarco anguiar
de1¥ x1Wx18

El anclaje indicado podrd sustituirse, sl se cuenta con el equipo apropiado, ufilizande clavos acerados anclados por medio de pistolas
neumaticas o similares, con la debida aprobacion escrita del Supervisor. Todas las puertas (ver indicaciones en plancs) abatirén hacia afuera
180°.

Antes de |2 entrega, el Supervisor inspeccionara las puertas terminadas las que deberdn abrir y cemar faciimente y el pasador deberd accionar
suavemente, sin forzario.

Pintura: Una vez terminadas las piezas, se efiminaran todas las escamas, dxidos y escorias. Se aplicard uniformemente 2 capas de pintura
anticorresiva y dos capas finales de pintura de aceite del color aprobado por la supesvisidn.

31. PISO CERAMICO ANTIDESLIZANTE (110.00 AF)
PREPARACION DE LA BASE
Se procaderd a fundir una torta de concreto de 0.04m de espesor que servird de base para instalar el piso cerémico antideslizante, se sugiere
una resistencia del concreto de 210kg/em® (3,000 PSY) con una proporcitn de 1:2:2 de cemento, arena de rio y piedrin respeciivamente.

A

Los pisos de cerdmica antidesiizante se colocarén sobre una base previamente preparada de la siguiente manera: sobre [ torta de concreto a
fundir s& colocara un mortero en proporcion sugerida 1:3 de camento y arena de rio respectivamente, no mayor de 2.00 cm y se procederd a fa
colocacidn del piso o blen un aditivo especial siguiendo las instrucciones del fabricante.

Cuando la humedad del subsuelo sea muy alta, se colocard entre la capa de concreto y el mortero, una capa de poliefileno de 0.005 pulgadas
de espesor.

CALIDAD DEL PISO
Los pisos serdn de CERAMICA ANTIDESLIZANTE |, debiendo estos estar libres de imperfecciones. La calidad del piso se determinara par

medio da un certificado de calidad correspondienta. La granulometria minima a ser aceptada serd de 14"

Independientemente de dicho ceriificado de calidad el Supervisor podra rechazar un lote de pisos o parte de &, sl se presentan alguno de los
siguientes defectos:

a) Rotura por manipuleo

b} Falta de uniformidad en color, disefio, etc.

2) Falta de uniformidad en las medidas

32. VIGA -1 DE 0.20 X 0.40 MTS SEGUNDO NIVEL { 15.15 ML)
Las vigas se encuentran ubicadas de acuerdo a lo indicado en planos, tendrén una seccién de 0.2 x 0.40 metros, para el refuerzo longitudinal
superior se utiizaran 2 varilias No. 5 corridos, refuerzo de baston de 1 varilla No. 5, para el refuerzo inferior se utilizaran 2 varillas No. 5 comidos,
Emen|.mmAﬂshmmmmaeﬁonzwﬂmm.ﬁm,mnmutmﬂhl‘lo.siaslcenlamﬂdnB (ver
detalle de armado en planos) Para el refuerzo transversal se uliiizaran estribos con hierro No. 3, 1 a cada 0.05m + 12 NO. 3 a cda 0.075 mis ¥
en la ofra seccion serd 11 No, 3 a cada 0.15m. La resistencia sugerida del concreto sera de 210kg/cm? (3000 PSI) en proporcian 1: 2 2 de
cemento, arana de rio y piedrin respectivamente.

33. VIGA -2 DE 0.20 X 0.40 MTS SEGUNDO NIVEL { 20.90 ML)
LssvfgassemmMmmahhﬁmompﬁm,mmaMnﬂu,zxu.mﬂuam.pamelreh:mhngmm
superiar se utilizaran 2 varillas No. 5 corridos, refuerzo de baston de 1 varilla Ne. 5, para el refuerzo inferior se utilizeran 2 varilias No. 5 cormidos
refuerzo de baston de 1 varilla Ne. 5, esto pare la seccién E. 2 varilias No. 5 cormidos, para el refusrzo inferior se ufilizaran 2 varillas No. 5
corrides refuerzo de baston de 1 varilla No. 5,2sto para la seccién F, 2 varillas Ne. 5 comidos, refuerzo de baston de 1 varilla No. 5, , para el
refuerzo inferior se utilizaran 2 varillas No. 5 comidos refuerzo de baston de 1 varilla No. 5, esio es pama la seccién G (ver detalle de amado en
plancs) Para el refuerzo ransversail se utilizardn estribos con hierro No. 3, 1 2 cada 0.05m + 12 NO. 3 a cada 0.075 mis seccitn E y en la ofra
ssccitn serd 22 No. 3 a cada 0.15m seccian F, 1 a cada 0.05m + 12 ND. 3 a cada 0.075 mis seccion G. La resistencia sugerida del concreto

sera de 210kglcm® (3000 PSI) en proporcion 1: 2: 2 de cemento, arena de rio y pledrin respectivamente.

34. VIGA -3 DE 0.20 X 0.40 MTS SEGUNDO NIVEL (31.38 ML)
Las vigas se encuentran ubicadas de acuerdo a lo indicado en planos, tendran una seccién de 0.2 x 0.40 metros, para &l refuerzo longitudinal
superior se utilizaran 2 varillas No. 5 comidos, para el refuerzo inferior se utilizardn 2 varilias No. 5 corridos, (ver detalie de armado en planos)
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Para el refuerzo transversal se ufilizaran estribos con hiero No. 3, 1 a cada 0.05m + 12 NO. 3 s cada 0.075 mis en ambos exiremos. La
resistencia sugerida del concreto serd de 210kg/cm? (3000 PSI) en proporcion 1: 2: 2 de cementn, arena de ric y piedrin respectivaments.

35. VIGA -4 DE 0.20 X0.40 MTS SEGUNDO NIVEL (8.60 ML)
Las vigas se encuentran ubicadas de acuerdo a lo indicado en planos, tendrén una seccion de 0.2 x 0.40 metros, para el refuerzo longitudinal
superior se utilizardn 2 varillas No. 5 corridos, para el refuerzo inferior se utilizarén 2 varillas No. 5 coridos, (ver detalle de armado en planos)
Para el refusrzo transversal se ulilizarén estribos con hisro No. 3, 1 2 cada 0.05m + 11 NO. 3 2 cada 0.075 mits en ambos extremos. La
resistencia sugerida del concrelo serd de 210kg/cm® (3000 PSI) en proporeian 1: 2: 2 de cemento, arena de rio y piedrin respectivamente.

35. LOSA DE 0.10 MTS SEGUNDO NIVEL (123.00 m")
L= losa sera tipo maciza de concrete ammado. Armada conforme al sistema tradicional utifizando la luz (L) medida 2 gjes de los elementos
estructurales horizontales a los que va a estar anclada.

Se tiene establecida una losa de un espesor de 0.10m. con los refuerzos siguientes: Tensién=1/5 de Ia longitud, Bastdn= 1/4 da [a longitud y
fiel. Cada uno de [os refuerzos con hiermo No. 3 y colocado a cada 0.15 metros en ambos sentidos. La forma, dimensiones, armados, esfuerzos
de disefio de los materiales y demas caracleristicas de resistencia y rigidez de los elementos que integran la estructura, estaran dadas por
planos de! proyecto. El concreto tendré una resistencia sugerida a la compresion de 210 kg/cm2 (3000 psi).

37. CONSTRUCCION Y TALLADO DE CENAFA (&7 ML)
Se refiere con &i levantado de una hilada de block tabique de 0.10 x 0.18 x 0.39 mis en toda la orilla da |2 temaza para evitar el rebaise de las
aguas pluviales sobre la fundicién. Se talisra una gota de 0.02 a 0.03 mis para que e agua de liuvia s& desfice sobre ella y evitar que la misma
corra por debajo de la termaza.
Llevara e acabado perminents de monocapa gris + monocapa blanco.

33. ELABORACION DE PANUELOS DE DRENAUE (125 M2)
sa refiere a una fundicidn de 0.05a 0.03 mts de concreto liviano para darle los declives perminentes para que el agua de fluvia sea dirigida
hacia las bajadas de agua. Este se realizara simulando pafivelos que se muesiran en plancs.

39, BARANDA GALBANIZADA H= 1.00 MTS (7.43 ML)
Sa reglizara de los siguiente material para el pasa manos y la base de abajo Tubo Galvanizado de 2° longitud 6m como divisidn de debajo del
pasamanos Tubo Galvanizado da 1" longitud &m como barrates colocados entre el gtubo de 2° y el de 1 * Varilla Iisa redonda de 1/2" longftud
6m con las dimensiones colocadas en los plancs logrando una altura de 1.00 mis.

40. ZAPATA Z-2 1.00 X 1.00 X 0.30 MTS GRADAS (2.00 UNIDADES)
Las zapatas e encueniran ubicades de acuerdo a lo indicado en planos, con dimensiones de 1.00 x 1.00 de base y 0.30 metros de peralte,
para &l refuerzo se utllizaran VARILLA No.5 @ 0.25m. EN AMBOS SENTIDOS. La resistencia sugerida del concreto sera de 210kglem® (3000
PSI) en proporcion 1: 2: 2 de cemento, arena de rio y pledrin respeciivamente.

Todas las excavaciones se protegerén adecuadamente en & fondo del mismo y en las paredes contra la intemperie 0 acciones posteriores que
mﬂnﬁqmsumﬁaﬂympﬂddﬂdﬁum.mmdammmqum:hmﬁmgmumNMydm
nivelado.

41. CIMIENTO CORRIDO CC1 {12.70 UNIDADES)
Cimiento comido de 0.40 x 0.20 mis armadas de 3 hiemos No. 4 eslabones No.2 @& 0.20 mis. La resistencia serd de 210Kg/lem2 (300Psi) en
proporcién 1:2:2 de camento, areanade rio y pledrin respectivamente

42, COLUMMA C-3 DE 0.19 X 0.18 MTS (88.80 ML)
Columnas de 0.19 x 0.18 mts armadas de 4 hierros No. 4, con eslabones No. 22 cada 0.15mis

Sera cuadrada, en alto porcentaje les columnas forma parte del muro como elemento de carga, sin embengo es importante dar tratamiento
espacial 2 las columnas que parciaiments trabajan en forma aislada, como las del recubrimiento mini o de 2.5 centimetros y en ningdn caso se
aceptara la colocacion de ductos para instalacionss deniro de las mismas ya que habria una reduccion considerable de su seccibn.

Le fundicién de las columnas alsladas debera realizarse en forma continua para garantizar su funcionamiento, no se aceptara ia fundicion de
columnas sisladas parciaimente. En el casc de utilizar este slemento para instalacidn de puenas y ventanas, deberd quedar pravisto en la
fundiciGn y no §e permitird la apertura de agujeros para colocacion de fijadores.

43. COLUMNA C-4 0.19 X 0.40 MTS (14.80 ML)
Columnas de 0,18 x 0.40 mis armadas de 8 hiermos No. 4, con eslabones No. 22 cada 0.15 mis

Serd mm.mmmﬁmmmmmmdﬂmummmmmma. sin embargo &s importante dar tratamiento
espacial a las columnas gue parcialmente frabajan en forma aislada, como las dal recubrimiento mini o de 2.5 centimetros y en ningln caso se
aceptara |a colocacidn de ductos para instalaciones dentro de las mismas ya que habria una reduccitn considerable de su seccidn.

La fundicién de las columnes sisladas deberd realizarse en forma continua para garantizar su funcionamianto, no se aceptara |2 fundicién de
columnas aisladas parciaimente. En el caso de utilizar este elemento para instalacion de puertas y ventanas, deberd quedar previsto en la
fundicién y no se permitird la apertura de agujeros para colocacion de fjadores.

44, SOLERA S-CDE 0.14 X 0.20 MTS (97.00 ML)
Lassalemssemmtanublmd:sdeanudnahkﬂhadnmphnm,mﬁnmmdénﬁufﬂxﬂzom,mammmw
se utilizaran 4 varifias No. 3. Para e refuerzo transversal se utilizaran estribos con hiemo No. 2 2 cada 0.20m. La resistencia sugerida del
concreto serd de 210kg/om? (3000 PSI) en proporcion 1: 2: 2 de cemento, arena de rio y piedrin respeciivamente.

Su funcitn es l2 de darle una mejor resistencia de amarre lateral & los muros, para el armado y fundicion deberd preverse su integracion a las
columnas, es degir, el refuerzo quedara anclado a las respectivas columnas, evitando posteriores anclajes que puedan dafiar ia estruciura
principal.

45. VIGA -4 DE 0.19 X 0.30 MTS (6.00 ML)
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Lasvigmseanmwmubmuawuoalnh'udlcadnenwm,mmmmaotﬂxﬂﬂum.mdmmim
superior se utilizaran 2 varillas No. 5 comidos, paradmfummrsauﬁlzan&nzuaﬂnasuo.smm{verdatalhdnmmenphma
Pneimfumumsvmsuuwtzm:inmﬂhosmﬁmNn.aJamu.05m+mshdaasﬁbmﬂﬂ.ﬁaudan.ﬂ?ﬁmuunm
mumggﬂmﬂmamnmsuadamwmnm%nmmm 1: 2: 2 de cemento, arena de rio y pledrin
respectivamenta.
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superior se utilizaran 2 varillas No. 5 comidos, pamarremolnimwsnmimrﬂnZvariHaan.ﬁmm.MrMibﬁeamuduanplanm}
mummﬂmﬂmuﬁmmibusmmms.1amn.mﬁmmmmm.aamun?smmm
exiremos. I..amﬁmndasugmﬁadalmmuezmkgmﬁ{aﬂm?mmmﬁntzzdamnm,mdam;rp{mﬁn
respectivamenta.

46. VIGA -5 DE 0.20 X 0.30 MTS (3.90 ML)
Lasubeasamnmnuﬁcadasdamﬂ'dnabLrﬂmdummuendrénmusendmunmxu.wmoa.mmrdmnm;wnlml \%\_‘

utillzaran estribos con hiemo No. 3, 1.8 cada 0.05m + 12 estribos NO. 3 a cada 0,075 mis en la seccitn E . 6 estribos No 3 acada 0.15 mis en
la secoiGn E. La resistencia sugerida del concreto serd de 210kglom?® (3000 PSI) en proporcion 1; 2 2 de cemento, arena de rio y piedrin

48. GRADAS DE 1.20 MTS DE ANCHO (10.00 M2)
Tendrén un ancho de 1.2 mis con una huella de 0.30 mis y una contra huelia de 0.17 mis reforzado con hiemo No. 3 a cada 0.15 mts formando
Iz figura de la grada y una linea inferor de hierro No. 3 a cada 0.15 mis con sus hastones longitudinales en las puntas de quisbre. La resistencia
u.lgmidadeicumwsmﬁdezwhg!mﬁamnpsnenpmpadan::;zﬁamm, arena da rio y piedrin respectivamente.

49, LOSA DE 0.0 MTS, FINAL GRADAS (2DO NIVEL) (29.00 m®)
La losa serd tipo maciza de concreto amado. Armada conforme al sistema tradicional utilizando la luz (L) madida a ejes de los elementos
sstructurales horizontales @ los que va a estar anclada.

Se tiene establecida una losa de un espesor de 0.10m. con los refuerzos siguientes: Tensién= 1/5 de |z longitud, Bastdn= 1/4 de la Jongitud ¥
ri&Cadaunoda!osreﬂ.lmusmnhiermﬂu.Symamﬂ.ﬁmmmwﬂm.mmdmmm
nmmmmymmmummymmMqumnhm.eﬂamnmchapur
planos del proyunnElmnmmmammmaaugeridaahmmpméndezmkgmnz{auoupd}.

50. ACABADOS MUROS Y COLUMNAS DE GRADAS (230 M2)
Wemmmmmqmmaﬁwabsmums.miwnnas.sﬁms.viga;.mneﬁaﬂmam base o como superficie final y
Mmamuﬁhmdadeummmmunm.

REPELLO GRIS: ;
Semgipna"‘mpdhu'almﬂmumﬂmmqumm&mmamrmmmmdm

especificaciones:

Cemnido gris con espesor de Smm

Este comprende a la ufilizacion de bolsas de mono capa gris.

El cemido gris se aplicard sobre ias superficies indicadas en planos.
Sa utilizardn las herramientas adecuadas para su aplicacion uniforme

PREPARACION DE LA SUPERFICIE:

Proteccion de los elamentos que comen el riesgo de mancharse.
Apficacion de 2 pasta logrando una peficula uniforme y con &l mismo tipo de textura.
Limpieza y retiro de todos los materiales sobrantes, asi como desperdicios.

ALIZADO BLANCO:
Seanlmﬂqraw‘humaicmhmfodanpﬁaﬁmquad&ber&maﬂrelmpamsﬁbcarunmmucnnlasaigulenm

especificaciones:

Alisado con espesor de 5mm
Este comprende a la utilizacién de mono capa bianco antiguo

§1. PISO IMITACION GRANITO GRADAS (HUELLA Y CONTRAHUELLA)) (22.00 BF)
PREPARACION DE LA BASE
Se procederd a fundir una toria de concreto de 0.04m de espesor ¥ se vertera granito en elia , posteriormenie ya fraguado la fundicién se
procede a limpiar con cepilio de alambre y darle el acabado de granito

CALIDAD DEL PISO
Imitacién granito ANTIDESLIZANTE , debiendo estos estar libras de imperfacciones.

52, ACABADO EN LOSAS MODULO DE GRADAS (28.00 M2)

Onmpmndﬂmoshsmmbﬂmmmnaaapﬁqumalosmums.wumm.ﬁms.nmefaymmmnhasenmmsmuﬁdaMy
congistira en aﬁmum&memmemmm

REPELLC GRIS:
&mmwﬂMdeummmﬁmmmmwaConura&slze:pamaplk;a:unmmemmniasslgumﬂs

Cefmido gris con espesor de S5mm
Este comprende a la utiizacién de bolsas de mono capa gris.
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El cernido gris se aplicara sobre las superficies indicadas en planos.
Se utilizaran las heramienias adecuadas para su aplicacion uniforme
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PREPARACION DE LA SUPERFICIE:
Proteccitn de los elementos que comen f rfiesgo de mancharse.
Agiicacion de la pasta logrando una pelicula uniforme y con el misma fipo de textura. Y w T

A
% At

Limpieza y retiro de todos los materiales sobrantes, asi como desperdicios.

ALIZADO BLANCO: )
SaemmmW'mm"aImnjumdammmqmdBMMrﬂCmﬁa%maplﬁunmoﬂuncmhadgﬁm %ﬂ
especificaciones:

53. ASCEMNSOR DE 1.30 X 1.50 MTS (1.00 Unidad)
Es el slemento que esta compuesto de un motor poliopastro de 1200 kg de capacidad via monofacica
Cormriente 110. V de un caballaje de fuerza (HP) y con electrofreno de uso intermitente
Medida de Ia jaula de! ascensor de 1.30 X 1.50 mis
Piso piaywood imitacién madera paredes foradas de fendlico.
Dobie cable de accion de ampuje.
Botonera interna y 2 externas.
Puerta fipo acordion de PVC de 1.00 X 2.00 mis.
Capacidad de 5 personas
53. POZO DE PROTECION DE ASCENSOR (1 UNIDAD)
El pozo es una medida de seguridad que previene cuaiquier desastre de caida del ascensor de manera que ayuda a amoriiguar f2 caida del
ascensor al suelo. Este esta formado por un pozo de 1.00 mis2 de drea par 0.40 mis e alto, con fundicién de 0.10 mts de concreto armmado con
electromaya 6/6, base compactada de 0.30 mis de balastro y resortes colocados en 12 posicion gue se muestra en los planos, resorte de 0.40
mis de afto y un grosor de ¥ y un ancho de 0.05 mis.

54. SERALIZACION RUTA DE AVACUACION (22 UNIDAD)
Deacum!ualuﬂﬂopmﬂo%smmﬁﬂmmmamdﬁﬁ:ﬂmmla@dm o con imagen acorde a la sefial, ia
altura 2 instalar 1a sefial serd de 1.95 metros del nivel de piso. El material a emplear ser@ de acrilico v adicionada = la pared con cinta de doble
contacto. Todo Io establecido en este renglén esta normado por la CONRED en ia NRDZ
Lz aftura de los mismos se debe instalar segin lo indica ef manual NRD2 — SERALIZACION DE SEGURIDAD o
Lasdlmansbmaa‘mwmm:porelnunua‘ﬂstadaawaduahslgmﬂmablaquussmenuanmatmamNRDz—SElﬁlﬂleAGION =y
DE SEGURIDAD =i

Extintor
para fuegos tipo ABC de polvo quimico seco con capacidad nominal de 4.5 Kg con presitn de trabajo de 1.7 mpa colocado en la ubicacian que
£8 muestra en ptanos.
La altura a colocar se tomara del manual dela norma NRD2

MONTO TOTAL DEL PROYECTO: UN MILLON TRESCIENTOS SETENTA Y TRES MIL
DOSCIENTOS QUETZALES EXACTOS (Q. 1,373,200.00). TERCERA: PRECIO Y
FORMA DE PAGO: PRECIO: El valor total del presente contrato es de UN MILLON
TRESCIENTOS SETENTA Y TRES MIL DOSCIENTOS QUETZALES EXACTOS (Q.
1,373,200.00), IVA incluido, por lo que, del valor total de la obra, la Municipalidad se
compromete a pagar la cantidad de UN MILLON TRESCIENTOS SETENTA Y TRES MIL
DOSCIENTOS QUETZALES EXACTOS (Q. 1,373,200.00), con recursos financieros
provenientes de! Consejo Departamental de Desarrolio (CODEDE) de Chimaltenango.
FORMA DE PAGO: La Municipalidad conviene pagar a EL CONTRATISTA, en la forma
siguiente: a) el primer pago equivalente al 20% de valor total del contrato por concepto de
Anticipo, previa la presentacién de la FIANZA DE ANTICIPO, CUMPLIMIENTO,
CRONOGRAMA DE INVERSION DEL ANTICIPO. b) Pagos periédicos conforme a la
presentacién de estimaciones de trabajos ejecutados por el contratista y aceptadas por el
Supervisor o aceptados por autoridad administrativa superior. ¢) Y el dltimo pago se hara

al estar terminados los trabajos y recibidos a satisfaccion de la Municipalidad y previa
presentacion de la Fianza de Conservacién de Obra y Saldos Deudores y suscrita el acta
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de Recepcion de la obra por la Municipalidad. La Municipalidad pagara al contratista, /::*w 025,
IS

'\
parit Ly

siempre y cuando el Consejo Departamental de Desarrollo ya le haya trasladado los Sy
respectivos recursos financieros. CUARTA: RESPONSABILIDADES: El contratista se |

compromete a las siguientes condiciones: a) Ejecutar los trabajos conforme a los planos y N
especificaciones técnicas proporcionadas para el efecto y culminar el proyecto en el tiempo

que se establezca en el presente contrato y no se aceptarén excusas para pausar la
ejecucion del proyecto del contratista, por motivo de falta de pago; b) A que durante el plazo
de ejecucion del proyecto del cual es objeto el presente contrato, los precios pactados se
mantendran vigentes, celebrandose el presente contrato con precio cerrado de acuerdo a
lo establecido por EL CONTRATISTA en el documento presentado en su oferta sobre estar
de acuerdo con la contratacién con precio cerrado; ¢) Que contrae relacién laboral con los {‘[3
trabajadores asi mismo el pago correspondiente al Instituto Guatemalteco de Seguridad %"
Social y la Municipalidad no tendra ninguna relacién con el personal que la empresa S
contrate; d) EL CONTRATISTA se obliga que en caso de que los bienes sufran desperfectos
sin culpa de la Municipalidad sino por el uso o desgaste normal de algin equipo o

=

herramienta, la empresa proporcionara los repuestos que sean necesarios para que la ol
no sea interrumpida; ) EL CONTRATISTA queda afecto el pago de los impuestos que las
Leyes tributarias establecen; f) Tramitar ante la Contraloria General de Cuentas, la bitacora
de la obra. QUINTA: PLAZO: Las partes acuerdan que la obra denominada AMPLIACION
ESCUELA PRIMARIA OFICIAL RURAL MIXTA COLONIA EL MIRADOR, CANTON LA
INDEPENDENCIA SANTA CRUZBALANYA, CHIMALTENANGO, debera ser ejecutada y
finalizada en el plazo de CIENTO CINCUENTA DIAS CALENDARIO, que se computaréan a
partir de la fecha en que se suscriba la respectiva acta de inicio. El contratista debera iniciar
el proyecto u obra dentro del plazo de 10 dias contados a partir de la suscripcién del
contrato. El contratista podré iniciar el proyecto con recursos propios. EL CONTRATISTA
debera indemnizar a EL CONTRATANTE con el cinco por millar de la cantidad contratada
por cada dia de atraso, siempre que las causas le sean imputables, de conformidad con el
articulo 85 de la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento. SEXTA:
PROHIBICIONES: Al contratista le queda prohibida ceder los derechos del presente
contrato a terceras personas, salvo lo regulado en el articulo 53 de la Ley de Contrataciones
del Estado, referente a llevar a cabo subcontrataciones. SEPTIMA: EXTENSIONES DE
PLAZO: Constituye motivos para extender el plazo, cualquiera de los motivos siguientes:

a) Aumento del volumen del trabzjo, en ampliaciones y/o Maodificaciones que requieran
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igualmente aumento de tiempo de terminacion de la obra; b) Fuerza mayor o caso fortuito, /

en cuyo caso fortuito, el contratista debera comunicarle de inmediato por escrito y si fuera hf:‘a %&i

el caso, acompafiar las pruebas pertinentes, que le es imposible cumplir con el trabajo
estipulado e indicacion directa con el tiempo de extensién que se requiera, que de comun
acuerdo se estipule por escrito, la ampliacién del plazo que sea necesario. Se aplicara lo
regulado en el articulo 51 de la Ley de Contrataciones del Estado y el articulo 43 del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. OCTAVA: SUPERVISION E
INSPECCION: La Municipalidad supervisara la obra a través del arquitecto supervisor
municipal, para realizar la supervision de trabajos, sabiendo EL CONTRATISTA prestar ia
colaboracién del caso y aceptar las sugerencias que le presente, las cuales deberan estar
acordes a planos y especificaciones técnicas de la obra. NOVENA: FIANZAS: EL
CONTRATISTA queda comprometido a presentar las siguientes garantias: a) FIANZA DE
ANTICIPO: esta fianza garantiza la correcta inversién del anticipo respectivo y es por el
20% del valor del presente contrato. b) FIANZA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: de
conformidad con lo establecido por el articulo sesenta y cinco (85) de la Ley de
Contrataciones del Estado y articulo cincuenta y cinco (55) inciso Il y cincuenta y seis (56)
del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, esta fianza es por el 10% vy
garantiza el cumplimiento de todas las obligaciones estipuladas en el contrato. ¢) FIANZA
DE CONSERVACION DE OBRA: el contratista respondera por la conservacién de obra,
mediante dicha fianza y debera otorgarse por el equivalente del 15% del valor original del
contrato segtin el articulo sesenta y siete (67) de la Ley de Contrataciones del Estado. d)
FIANZA DE SALDOS DEUDORES: por el equivalente al 5% del valor original del contrato
segtin el articulo sesenta y ocho (68) de la Ley de Contrataciones del Estado DECIMA:
COMPROMISO DE LA MUNICIPALIDAD: La Municipalidad de Santa Cruz Balanya,
Chimaltenango convienen pagar a la empresa CONSTRUCCIONES M&E, representado
por CARLOTA YOHANA BUC CHUTA, por los trabajos contratados, por la cantidad
denominada en la clausula tercera del presente contrato. DECIMA PRIMERA:
CONTROVERSIAS: Los otorgantes convenimos expresamente que cualesquiera
diferencias reclamacién o controversia que surja entre las partes en el presente contrato
seré resuelto con caracter conciliatorio entre ambos, pero si no fuera imposible llegar a un
acuerdo, la cuestion a dilucidarse y someteran a la jurisdiccion del tribunal correspondiente.
DECIMA SEGUNDA: DE LA MULTA POR EL ATRASO EN LA ENTREGA DE LA OBRA:
EL CONTRATISTA de la obra, queda obligado a que por cada dia de atraso en la entrega
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y su Reglamento. DECIMA TERCERA: RECISION: La falta del cumplimiento de cualquiera “035° | & '
de las obligaciones asumidas en este contrato por parte de EL CONTRATISTA, dara
derecho a que inmediatamente se deduzca a EL CONTRATISTA, las responsabilidades
que se deriven a este incumplimiento las cuales pueden ser de orden civil o penal si fuere
el caso que se compruebe. DECIMA CUARTA: PRUEBAS DE LABORATORIO: EL
CONTRATISTA, tiene la obligacibn de presentar las pruebas de laboratorio
correspondientes para la obra para el cual se suscribe el presente contrato, de los cuales
la Direccidon Municipal de planificacion le proporcionara el listado de las pruebas que se
necesitan para el mismo, ya que, de no presentar dichas pruebas de laboratorio, Ila
municipalidad no liquidara financieramente el proyecto. DECIMA QUINTA: ROTULO DE
IDENTIFICACION DEL PROYECTO: EL CONTRATISTA tiene la obligacion de instalar un
rotulo que identifique el proyecto, al iniciar los trabajos respectivos, con las siguientes
especificaciones y medidas: 1.22 mts de largo por 0.60 mts de ancho con los siguientes
datos: a) nombre correcto del proyecto; b) ubicacion; c) beneficiarios; d) meta a ejecutar; e)
procedencia del financiamiento, costo total del proyecto; f) unidad ejecutora responsable;
g) tiempo estimado de ejecucidn; h) logotipo del Consejo Departamental de Desarrolio
CODEDE de Chimaltenango, dicho rotulo debera estar ubicado en un lugar visible y
debidamente asegurado. DECIMA SEXTA: CLAUSULA RELATIVA AL COHECHO: Yo,
EL CONTRATISTA, manifiesto que conozco las penas relativas al delito de cohecho, asi
como las disposiciones contenidas en el capitulo tres del titulo XIll del decreto 17-73 del
Congreso de la Replblica de Guatemala, Cédigo Penal. Adicionaimente, conozco las
normas juridicas que facultan a la AUTORIDAD SUPERIOR de la entidad afectada para
aplicar las sanciones administrativas que pudieren corresponder, incluyendo Ila
inhabilitacién en el sistema GUATECOMPRAS. DECIMA SEPTIMA: PROTECCION DEL
AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES: El contratista queda sujeto a acatar las leyes y
normas vigentes en materia de Medio Ambiente y Recursos Naturales. El coniratista tiene
la obligacién de incluir en la ejecucién del proyecto u obra, las medidas de mitigacion o
reduccién de riesgo a desastre, que se consignaron en la herramienta “Analisis de Gestion
de Riesgo para Proyecto de Inversién Publica” -AGRIP-. DECIMA OCTAVA: El contratista
debera: A) Efectuar el tramite de autorizacién ante la Contraloria General de Cuentas, de
un libro de Bitacora, en la que se registraran los principales acontecimientos de la ejecucion
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del proyecto objeto del presente contrato. B) Efectuar durante la ejecucién del proyecto las 2 = %{E & &
£ e - ,\C
pruebas de laboratorio pertinentes, y presentarias ante la Municipalidad, asi como presentar “}05;3?5:3?3@?

=
=
T

los certificados de calidad de los materiales que se usen en la ejecucion del proyecto. C) El o
CONTRATISTA debera permitir en cualquier momento el seguimiento y evaluacion fisica, \&‘
administrativa y financiera que para el efecto practique el Consejo Departamental de
Desarrollo de Chimaltenango y/o la Contraloria General de Cuentas. D) EI CONTRATISTA
debera mantener a un ingeniero Civil o Arquitecto con colegiado Activo, acreditando la
respectiva colegiacién, para que intervenga en la ejecucion del proyecto, que tendra la
representacion del contratista en el campo. E) El contratista dara cumplimiento al articulo 89,
del Decreto Numero 36-2024, Ley del Presupuesto General de ingresos y Egresos del Estado,
vigente para el Ejercicio Fiscal dos mil veinticinco, referente al seguimiento de la Inversién Fisica y
Georeferencial, para lo cual el contratista debera mantener en pleno funcionamiento dispositivos de
grabaci6n digital para visualizar en linea el desarrollo integral de las obras a través de internet, para
realizar el monitoreo y seguimiento que permita a la poblacion observar el avance fisico de las
mismas. Las empresas contratadas quedan obligadas a solicitar |a publicacion en el Sistema de
Informacién de Contrataciones y Adquisiciones del Estado (GUATECOMPRAS) de la direccion de la
pagina de internet que permita consultar en linea el avance fisico de las obras, el cual sera
obligatorio en proyectos mayores a novecientos mil Quetzales (Q900,000.00) y deberan contar con
un archivo electrénico que contenga el historial de ejecucion de los proyectos, el cual debera ser
actualizado mensualmente. Se exceptia de la implementacion de grabacién digital aquellos
proyectos que, por tener ubicacion en el area rural, carezca de servicios adecuados para su
implementacién y funcionamiento, el archivo de tales proyectos podra estar compuesto de fotografias
que muestren el avance progresivo de los mismos. DECIMA NOVENA: Con relacién al articulo
16, séptimo pérrafo, del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, que se refiere
a la Matriz de Riesgos de la Contratacién, se aclara que la misma, esta constituida por todas
las normas ordinarias, reglamentos y demas leyes o normas conexas, que correspondan,
asi como las clausulas del respectivo contrato, que regulan todos los derechos,
obligaciones, responsabilidades y penalizaciones de las partes. VIGESIMA:
VARIACIONES EN EL PRECIO DE LA OBRA. FLUCTUACIONES DE PRECIOS:
Establecen las partes que el precio de la obra sera fijo e inalterable, salvo las permitidas
por la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento. Referente al Sistema de Reajuste
de Precios por Fluctuacion: se atenderé a lo regulado en los articulos 7 y 61 de la Ley de
Contrataciones del Estado. VIGESIMA PRIMERA: INHABILITACIONES: se atendera a lo
regulado en la Resolucién numero 001-2022 del Ministerio de Finanzas Publicas que
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contienen las Normas Para el Uso del Sistema de Informacién de Confrataciones y
Adaquisiciones del Estado -GUATECOMPRAS. VIGESIMA SEGUNDA: ACEPTACION: Los
otorgantes aceptamos todas y cada una de las clausulas del presente contrato y bien

enterado de su contenido, objeto, validez y de mas efectos legales, lo ratificamos y firmamos
en hojas de papel membretado de la municipalidad.

ALCALDE MUNICIPAL

ARLOTA YOHANA BUC CHUTA

PROPIETARIA DE LA EMPRESA CONSTRUCCIONES M&E -

En el municipio de Santa Cruz Balanya, del departamento de Chimaltenango, el dia veintinueve de septiembre
del afio dos mil veinticinco. Yo la Infrascrita notaria DOY FE que las firmas que anteceden son AUTENTICAS

por haber sido calzadas el dia de hoy en mi presencia por los sefiores: ENIO OSWALDO JUAREZ ROQUEL, °
quien se Identifica con el Documento Personal de Identificacién nimero separados: Mil seis cientos cincuenta

y cuairo espacio setenta mil novecientos cuarenta y uno espacio cero cuatrocientos diez (1654 70941 0410);

Quien actia en su calidad de Alcalde y Representante Legal de La Municipalidad de Santa Cruz Balanya del

departamento de Chimaltenango, Y la sefiora CARLOTA YOHANA BUC CHUTA quien se identifica con el
Documento Personal de Identificacion nimero separados: Dos mil novecientos veintidés, sesenta y siete mil
ciento setenta y siete, cero cuatrocientos cinco, (2922 67177 0405); quien act(a en calidad de Propietaria de
la empresa denominada CONSTRUCCIONES M&E; ambos documentos extendido por el Registro Nacional
de las Personas —-RENAP- de la Replblica de Guatemala. Las Representaciones que se ejercitan han sido
acreditadas poniendo a la vista de la infrascrita Notaria la documentacion correspondiente, la que es suficiente
a mi juicio. Ambos comparecientes, en las calidades en que actian vuelven a firmar la presente acta de
legalizacién de firma junto con la notaria y QUE CALZA CONTRATO DE PROYECTOS NO. 24-2025, de fecha
diecinueve de septiembre de! afio dos mil veinticinco y quienes vuelven a firmar, la PRESENTE LEGALIZACION
DE FIRMAS juntamente con la notaria en constancia de autenticidad.

RLDTA YOHANA BUC CHUTA
PROPIETARIA DE LA EMPRESA CONSTRUCCIONES M&E

ANTE Mi.

!rl"e’ A Al
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NUMERO VEINTICINCO GUION DOS MIL VEINTICINCO (25-2025): En el municipio de Santa Cruz
Balanyd, del Departamento de Chimaltenango, siendo las nueve horas del dia veintiséis de
septiembre del afio dos mil veinticinco (26/09/2025) reunidos en el despacho de la alcaldia municipal,
comparecen ante el infrascrito Secretario Municipal, por una parte: ENIO OSWALDO JUAREZ
ROQUEL, de cincuenta y tres afios de edad, casado, guatemalteco, Enfermero Anestesista, con
residencia en Cantén La Libertad del municipic de Santa Cruz Balanya, departamento de
Chimaltenango, quien se identifica con Documento Personal de Identificacion (DPI) con Cédigo
Unico de Identificacion (CUI) Numero Mil seiscientos cincuenta y cuatro, Setenta mil novecientos
cuarenta y uno, Cero cuatrocientos diez (1654 70941 0410), extendido por el Registro Nacional de
las Personas (RENAP) de Santa Cruz Balanya, quien actia en su calidad de ALCALDE MUNICIPAL
y REPRESENTANTE LEGAL de la municipalidad de Santa Cruz Balanya, departamento de
Chimaltenango, lo cual acredita con la siguiente documentacion: a) Acuerdo numero trece guion dos
mil veintitrés, de fecha veinte de julio del dos mil veinfitrés, emitido por la Junta Electoral
Departamental de Chimaltenango. b) Acta de Toma de Posesiéon nimero tres guion dos mil
veinticuatro (03-2024) de la Sesién Publica Ordinaria de fecha quince de enero del afio dos mil
veinticuatro suscrita por el Concejo Municipal de la Municipalidad de Santa Cruz Balanya. c) Camé
de la Junta Electoral Departamental de Chimaltenango en el que consta que es el Alcalde de la
Corporacion Municipal del municipio de Santa Cruz Balanya, departamento de Chimaltenango. d)
Cuentadancia nimero 2022-400-410-22-001 emitida por la Contraloria General de Cuentas,
Delegacién de Chimaltenango; a quien en el presente instrumento se le denominard “EL
CONTRATANTE”. Y por la otra parte, MELVIN OTTONIEL SAJBOCHOL SISIMIT, de treinta
y seis afios de edad, casado, guatemaiteco, comerciante, con domicilio en el municipio de

San Jse Poaquil del departamento de Chimaltenango; quien se identifica con el Documento
Personal de Identificacién, -DPI- con nimero de CUI: mil setecientos ochenta nueve,
cincuenta y un mil novecientos diecinueve, cero cuatrocientos dos, (1789 51919 0402)
extendido por el Registro Nacional de las Personas, -RENAP-; quien actla en calidad de
propietario de la Empresa denominada “CONSTRUCTORA MELVIN” personeria que
acredita con patente de comercio de Empresa, inscrita en el Registro Mercantil de la
Replblica de Guatemala bajo el numero de registro, quinientos cuarenta y siete mil ciento
sesenta y cuatro (547164), folio doscientos once (211) libro quinientos nueve (509)
expediente veintiin mil cuatrocientos cuarenta y dos guion dos mil diez (21442-2010)
categoria Unica, de fecha once de mayo de dos mil diez (11-05-2010), a quien en el
presente instrumento se le denominara “EL CONTRATISTA”. Ambos comparecientes
manifiestan encontrarse en el libre ejercicio de sus derechos civiles para otorgar contrato,
ampliacién o modificacion de obra y que las representaciones que ejercitan son suficientes
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de conformidad con la Ley para el otorgamiento del presente instrumento, ajustando a las

siguientes clausulas: PRIMERA: BASE LEGAL: El presente contrato se suscribe con
fundamento a lo que determina: el articulo cuarenta y seis (46) del Decreto 57-92 Ley de
Contrataciones del Estado, Articulo cuarenta y dos (42) de su Reglamento, Articulo

cincuenta y dos (52) y cincuenta y tres (53) literal I) del Cédigo Municipal, Convenio numero R
144-2025 de fecha veintiocho de agosto del afio dos mil veinticinco, suscrito entre Concejo
Departamental de Desarrollo de Chimaltenango y la Municipalidad de Santa Cruz Balanya;
Acuerdo Ministerial nimero 215-2004 del Ministerio de Finanzas Publicas que aprueba el
Manual de Clasificaciones Presupuestarias para el Sector Publico de Guatemala; h) Las
normas aplicables del Sistema Nacional de Inversion Publica SNIP; Las Normas de
Transparencia contenidas en el Acuerdo Ministerial niimero 24-2010 de fecha Veintidés de
Abril de Dos Mil diez, emitido por el Ministerio de Finanzas Publicas; Punto QUINTO del
Acta No. 39-2025 de la Sesion Publica Ordinaria del Concejo Municipal, de fecha
veintitrés de septiembre del afio dos mil veinticinco, en la que se faculta al sefior Alcalde
Municipal para la suscripcién del presente contrato; SEGUNDA: OBJETO DEL
CONTRATO: “EL CONTRATISTA” se compromete ejecutar el proyecto REPOSICION
PUESTO DE SALUD CANTON CENTRAL ALDEA CHIMAZAT SANTA CRUZ BALANYA,
CHIMALTENANGO, con namero de SNIP. 332633, NOG. 26980916, incluyendo
materiales y mano de obra de acuerdo a los renglones siguientes: \

Ne. Renglén Cantidad Unidad Precio Unitario Total TN

DESMONTAJE DE CUBIERTA TIPO DURALITA ¥ ESTRUTURA
1 | METALICA EXISTENTE, INCLUYE RETIRO DE MATERIAL DEL 120,00 M2 Q 7400 | Q 8,880.00

PROYECTO

DEMOLICION DE EDIFICIO EXISTENTE Y JARDAN EXISTENTE +

RETIRO DE MATERIAL DE DESPERDICIO [INCLUYE; DEMOUICION M\

DE MURDS DE BLOCK Y ELEMENTOS DE CONCRETO ARMADO +

LEVANADO ¥ DEMOLUCION DE PISO TIPC GRANITO Y 15000 Mz Q 17003 a 23,300.00 4

CONTRAPISO DE CONCRETO +# DESMONTAJE DE PUERTAS Y Q{J ".i'

VENTANAS + DESMONTAJE DE BALCONES METALICOS) é‘,ﬁ

DESMANTELADO DE TANQLUE ELEVADO Y RETIRO DE 2

3 MATERIAL DE DESPERDICIO Y TINACO 100 Und. a 400000 a 4,000 : T'lE L

m (5
Z N
Q

RELLENO DE FDS; SEPTICA EXISTENTE + DEMOLICION DE X - G —— p—
DEMOLICION DE MURD DE CIRCULACION DE BLOCK Y -7 4 z
ELEMENTOS DE CONCRETO ARMADG + DESMONTAIE DE (o]

5 | MALLA Y ELEMENTOS DE ESTRUCTURA METALICA EXISTENTE 353.00 M2 a 7500 | Q 26,475.00
EN MAL ESTADO {INCLUYE: RETIRO DE MATERIAL DE
DESPERDICIO)

6 | TRAZO + PUENTEADO 248.00 [ Q 1000 | Q 2,480.00
ZAPATA Z-1 DE 1.50 x 1.50 x 0.30m + 8 REF. No.5 GRADO 60 EN

AMBOS SENTIDOS + CONCRETO F'e=280Kg/cm2 - ek Q il e s
VIGA DE AMARRE [V.A.) DE 0.30 x 0.20m + 4 REF. No. 4
8 | CORRIDOS +EST. No. 2 @ 0.15m (ACERO GRADO 40 + 144.00 Mis.L a 241500 | @ 60,192.00
CONCRETO Fe=280Kg/cm2)
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CIMIENTO CORRIDO CC-1 DE 0.25 x .10m + 3 REF. No.3
3 | CORRIDOS + ESL No. 2 @ 0.20m {ACERO GRADO 40 + 20.00 Mits.L Q 30000 | Q £,000.00
CONCRETO F'c=280Kg/cm2)

CIMIENTO CORRIDO CC-Z DE 0.30 x .15m + 3 REF. No.3
10 | CORRIDOS + ESL No. 2 @ 0.20m (ACERO GRADO 40 + 3.00 Mis.L a 38000 | Q 1,080.00
CONCRETO F'e=2B0Kg/cm2)

CIMIENTO CORRIDO CC-3 DE 0.40 & .20m + 3 REF, No.3
11 | CORRIDOS + ESL No. 2 @ 0.20m (ACERO GRADO 40 + 15.00 Mis.L a 38800 | Q 5,820.00
CONCRETO F'c=280Kg/cmz)
COLUMMNA C-1 DE 0.35 % 0.35m + & REFUERZOS No. 5 £
CORRIDOS GRADO 60 + EST. PRINCIPALES ¥ SECUNDARIOS No. L
3 GRADO 40 CONFINADOS A 0.75m @ 0.06m EN LOS Hem pacsL Q Lo | 'a TEIRLE)
EXTREMUOS, CENTRO @ 0.10m{CONCRETO F'e=280Kg/cm2)
COLUMNA C-2 DE 0.10 x 0.20m + 2 REF. No. 3 CORRIDGS + ESL.
Mo. 2 @ 0.20 [ACERO GRADO 40 + CONCRETD Fc=280Kg/cm2)
COLUMMNA C-3 DE 0.10 x 0.14m + Z REF. No. 3 CORRIDOS + ESL
No. 2 @ 0.20 [ACERO GRADO 40 + CONCRETO Fc=280Kg/cm2)
COLUMNA C-4 DE 0.14 x 0.15m + 4 REF. No. 3 CORRIDOS + EST.
15 | No.2 @ 0.15m (ACERD GRADO 40 + CONCRETO 18.00 Mits.L a 32000 | Q 5,760.00
F'c=280Kg/cm32)

COLUMMNA C-A DE .14 x 0.15m + 4 REF. No. 4 CORRIDOS +
16 | EST. No. 2 @ 0.15m (ACERO GRADO 40 + CONCRETO 38.00 Mts.L Q 32000 | Q 12,160.00
Fe=280Kg/cm2)

SOLERA DE HUMEDAD + SOLERA DE AMARRE 1 (S.A-1) DE 0.14
17 | x0.20m + 4 REF. No. 3 CORRIDOS + EST. No. 2 @ 0.20m 15.00 Mits.L a 27000 | Q 4,050.00
[ACERO GRADO 40 + CONCRETO F'c=280Kg/cm2)

SOLERA INTERMEDIA Y/O SOLERA SILLAR /O SOLERA DINTEL
¥/O SOLERA DE CORONA DE 0.14 x 0.20m + 4 REF. No. 3
CORRIDOS + EST. No, 2 @ 0.20m [ACERO GRADD 40 +
CONCRETO F'e=280Kg/cm3)

SOLERAS DE 0.10 % 0.20m + 2 REF. No. 3 CORRIDOS + ESL. No. 2
19 | @ 0.20m (INCLUYEN, SOLERAS DE HUMEDAD, INTERMEDIA Y 135,00 Mits.L
FINAL) (ACERO GRADO 40 + CONCRETO F'c=280Kg/cm2)
20 | BLOCK DE 0.14 x 0.19 x 0.39m R= 25Kg/fcm 125.00 M2
IMPERMEABILIZACION PARA MURO DE CIMENTACION (APLICA M- 2
PARA BLOCK TABIQUE Y BLOCK NORMAL) g

22 | BLOCKDED.10x0.19x0.39m 129.00 M2
SOLERA BLOCK U (INTERMEDIA ¥ FINAL) DEO,14 x 019 0.39m
23 | +2 REF. No. 3 CORRIDOS + ESL No. 2 @ 0.20m [ACERO GRADOD §9.00 MtsL
40 + CONCRETO F'c=280Kg/cm2)

SOLERA SILLAR DE0.10 x 0.14m + 2 REF. No. 3 CORRIDOS +
24 | ESL No. 2 @ 0.20m [ACERO GRADO 40+ CONCRETO 8.00 Mis.L Q 20000 | Q 1,600.00
= F'c=280Kg/cm2)

VIGA V-1 DE 0.20 x 0.40m + 4 REF. No .5 CORRIDQS {G-50) + 2
REF. INTERMEDIOS No. 4 CORRIDOS +1 TENSION No.4 + 1

25 | BASTON No. 4 + EST. CONFINADOS A L/4 1 A 0.05m + 9 @ 0.09 160.00 Mis.L Q 785.00 | Q 125,600.00
EN LOS EXTREMOS ¥ CENTRO @ 0.15m (REF No. 4 Y 3 SERAN
G-40 + CONCRETO F'c=280Kg/cm2)

VIGA V-2 DE 0.15 x 0.20m + 4 RER. No. 4 CORRIDOS + 1
TENSION No. 3 + EST. No. 2 CONFINADOS A L/4 EXTREMOS @
0.10m + CENTRO @ 0.15m [ACERO GRADO 40 + CONCRETO
Fr=280Kg/cm2)

LOSA PREFABRICADA [VIGUETA + BOVEDILLA) t = 0.20m

27 | terminado (ELECTROMALLA CAL 6/6 + CONCRETO 216.00 M2 Q 800.00 | Q 194,400.00
F'e=280Kg/cm2)

LOSA DE CONCRETO t=0.10 + REF. No. 3 @ 0.15 EN AMBOS
SENTIDOS (LOSA EN CENTRO DE ACOPIO ¥ VOLADIZO DE

PUESTO DE SALUD) {ACERD GRADO 40 + CONCRETO 0.00 wz a sl B R
F'e=210Kg/cm2)

GRADAS DE CONCRETO ARMADO [ACERO GRADO 40+
CONCRETD F'e=280Kg/cm2)

MOLDURA EN VENTANAS EN EJE "A” DE 0.15 x 0.15m + PINES
30 | No.3 @ 0.25m ANCLADOS A SOLERAS DINTEL y/o SOLERA 23.00 Mits.L Q 21500 | @ 4,945.00
SILLAR y/o BLOCK + CONCRETD DE 140Kg/em2

BAJADAS PLUVIALES [BAP) TUBO PVC DE 3"+ ACCESORIOS +
ENCAMIZADO

CONDUCCION DE AGUAS PLUVIALES TUBERIA + ACCESORIOS
PVC DE DISTINTOS DIAMETROS (Inciuye zanjeado + instalacién
de tuberia + relleno y compactacién de zanjs + cajas de
vahvilas)

73.00 Mits.L a 19000 | Q 13,870.00

224.00 Mits.L a 18000 | Q 40,320.00

61.00 Mis.L a 28000 | Q 17,650.00

27,000.00

220.00 27,500.00
16,320.00

28,380.00

170.00
220.00

=N = =] R =]

R B P | R

175.00

o

12,075.00

3.00 Mis.L Q S60.00 | Q 1,680.00

1150 M2 a 175500 | @ 20,182.50 |

31 7.00 Und. Q 137500 | @ 9,625.00

39.00 Mis.L a 221500 | Q 8,775.00
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33 | PVC DE DISTINTOS DIAMETROS [Incluye zanjeado + instalacién 96.00 Mits.L a 2500 | 23,520.00
de tuberia + relleno y compactacidn de zanja)
22 | CAJAS (UNION y/o REGISTRO) PARA AGUAS NEGRAS Y h i = oo L6 S
35| CAJA TRAMPA DE GRASAS .00 Und. q 1,500.00 1,500.00
INSTALACIONES HIDRAULICAS [AGUA POTABLE) TUBERIA Y )
ACCESORIOS PVC DE DISTINTOS DIAMETROS + GRIFOS DE
36 | BRONCE DE 1/2" (Incluye zanjeado + instalacion de tuberia + 125.00 Misl a 000 | Q 21,250.00 \
relleno y compactacitn de zanja)
37 | LDSA SANITARIA (INODORDS Y LAVAMANGS) + ACCESORIOS 16.00 Und. Q 141000 | Q 22,560.00
38 | PILA DE DOS LAVADEROS {DE CONCRETO) 100 Und. a 140000 | O 1,400.00
39 | INSTALACIONES ELECTRICAS (jluminacion) 50.00 Und. a 87500 | Q 52,500.00
20| INSTALACIONES ELECTRICAS (Fuerza) 37.00 Und. Q 590.00 | Q 21,830.00
RESANADO DE PAREDES, VIGAS ¥ CIELD A BASE DE
LB reniounetenlin 745.00 M2 Q 7000 | Q 52,150.00
42| ACABADO FINAL EN PAREDES Y VIGAS Y CIELO (ALISADO GRIS " e a in VG R
0 BLANCO)
43 | PUERTA P-1 DE ALUMINIO + VIDRID 700 Und. a 550000 | Q 11,000.00
24| PUERTA P-2 TIPO MDE 7.00 Und. a 3,20000 | Q 15,400.00
45 | PUERTA P-3 TIPO MDF 6.00 Und. a 160000 | Q 9,600.00
46 | PUERTA P-4 TIPO METALICA 1.00 Und. ] 320000 | Q 3,200.00
47 | PUERTA P-5 TIPO METALICA 100 Und. a 3,000.00 | Q 3,000.00
48 | PUERTA P-6 DE METAL [LAMINA Y REJAS) 200 Und. Q 5,60000 | Q 11,200.00
43 | PUERTA P-7 DE ESTRUCTURA METALICA 1.00 Und. a 210000 | Q 4,100.00
50| PUERTA P-8 DE ALUMINIO + VIDRIO 100 Und. a 5,000.00 | Q 5,000.00
51| VENTANAS DE ALUMINIO + VIDRIO 25.00 M2 a 1,360.00 | O £1.200.00
52 | CONTRAPISO DE CONCRETO DE 180Kg/cm2, t=0.05m 205.00 Mz a 17000 | Q 34,850.00
3 | PISO DE PORCELANATO 205.00 M2 ) 52500 | Q 107,625.00
54| PISO DE CONCRETO + ACABADD CERNIDO REMOLINEADO 13.00 M2 a SE0.00 | @ 7,280.00
55 | INSTALACION DE AZULEJD 80.00 M2 o 28000 | Q 32,400.00
56 | PINTURA LATEX GRADO HOSPITALARIO 562.00 Mz Q 0000 | @ 56,200.00
57 &;BQE mowm W‘DE PANUELOS EN TECHO {Concreta 257.00 M2 a 10000 | Q 25,700.00
PASAMANDS T-1, DE ACERD INOXIDABLE (DISENO SEGUN DE
58 | ixcosmen, wes 21 15.00 Mes.L a 287000 | © 43,050.00
5 | ROTULDS DE SERALIZACION 75.00 Und. a 5000 | @ 7,250.00
60 | EXTINGUIDORES DE 5Kg 5.00 Und. a 15000 | Q 9,120.00
61 | ESTRUCTURA METALICA PARA CISTERNA TIPO TINACO 1.00 Und. a 895000 | @ 8,950.00
) Fmrmmg&mumm ARMADD 7.00 Mis.L a 410000 | @ 28,700.00
MUEBLE FUO T-2 + ELEMENTOS DE CONCRETO ARMADO
63 | (INCLUYE ACABADO BLANQUEADO Y AZULEJO, INCLUYE 2.00 Mts.t a 346000 | @ £,920.00
LAVATRASTOS DE ACERO INOXIDABLE)
4 | MURO PERIMETRALT-1Y T-2 337.00 M2 Q 54500 | Q 183,665.00
65 | PORTON DE INGRESO PRINCIPAL 2.00 Und. Q 5,00000 | Q 18,000.00
56 | PUERTA P-9 DE MALLA Y TUBOS METALICOS 200 Und. o 2,60000 | Q 5,200.00
57 | BANGUETAS DE CONCRETO + RAMPAS DE ACCESO 0.00 Mz Q 35000 | Q@ 31,000.00
68 | JARDINIZACION (DISTINTOS TIPDS DE PLANTAS) 30.00 M2 a 43000 | Q@ 13,200.00
TANQUE CISTERNA DE CONCRETO ARMADO DE 4m3 DE
69 | CAPACIDAD (CONCRETO F'c=280Kg/cm2 + ACERO G-40 + 400 M3 a 354500 | @ 14,180.00
ELECTROMALLA CAL &/6)
CASETEA DE BOMBED + BOMBA DE AGUA HIDRAULICA DE 1HP
70 |, ACCESORIOS PARA LLENADO DE TINACOS 180 Und. Q L0 ). 8 &N
TANQUE ELEVADO PARA AGUA POTABLE [TINACD) +
) Promemmipilin ppatindy 1.00 Und. a 410000 | Q 4,100.00
72 m‘éﬁgﬂ“gj SERERE S AUCHRORICE-: TORERSA B 1.00 Und., a 28,0000 | Q 49,000.00
73 | CAIA UNION CON DESARENADOR ¥ REJILLAS METALICAS 100 Und. Q 2,00000 | Q 3,000.00
74| PATID DE SECADO DE LODOS (DE BLOCK PINEADO] 100 Und. [ 3,50000 | Q 3,600.00
75| PD20 DE ABSORCION DE 8.00m. DE PROFUNDIDAD 100 Und. a 16,30000 | Q 16,300.00
76 | ADOQUINAMIENTO DE PARQUEC Y PATIO 28200 Mz Q 43000 | Q 126,720.00]
77 | TIERRA FISICA 100 Und. Q 331500 | O 3,515.00
72 | POZO DE INFILTRACION DE 12m DE PROFUNDIDAD 2.00 Und. a 37,350.00 | Q@ 54,700.00
79 | CAIA RECTANGULARES DE CONCRETO + RENLLAS METALICAS 2.00 Und. a 254000 | Q 10,160.00
CUBIERTA DE LAMINA TIPO GALLETA + ESTRUCTURA
Q) s = 25.00 M2 a 82000 | @ 20,500.00
81 | TRAZO + PUENTEADO 55.00 M2 a oo | a 825.00
az | ZAPATAZ:2 DE 0,80 % 0.80 x 0.30m + 7 REF. No. 4 EN AMBOS i = " o ——

SENTIDOS (ACERO GRADO 40 + CONCRETD F'c=280Kg/cm2)
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VIGA DE AMARRE (V.A.-2) DE 0.20 % 0.15m + 4 REF. No. 4
83 | CORRIDOS + EST. No. 2 @ 0.20m [ACERO GRADD 40 + 56.00 Mis.L a 32000 | Q
CONCRETO F'e=280Kg/em2)
COLUMNA C-5 DE 0,25 x 0.25m + 4 REF. No. 4 + 4 REF. No. 3
84 | CORRIDOS + EST. No. 3 @ 0.15m (ACERO GRADO 40 + 43.00 Mts.L a 3000 | Q 30,240.00
CONCRETO F'e=280Kg/em3)
VIGA V-3 DE 0.20 x 0.25m + 4 REF. No. 4 CORRIDOS + 1
BASTON No. 4 + 1 TENSION Na. 4 + EST. No. 3 CONFINADOS A
gs i Mits. i _
L/4 @ D.10m EN AMBOS EXTREMOS, CENTRC @ 0.15m. b7.00 o sl 522000 )
{ACERO GRADO 40 + CONCRETO Fe=280Kg/cma2)
LOSA TRADICIONAL EN RAMPA t=0.10 + REF. No. 3 @ 0.15m
88 | (ACERO GRADO 40 + CONCRETO F'e=210Kg/cma) 4009 e a e 40,000.00
27 | ILUMINACION EN RANIPA 3.00 Und. Q 90000 | Q 2,700.00
RESANADO DE COLUMNAS, VIGAS ¥ CIELO EN RAMPA (BASE
B | e MOROCASK) 122.00 M2 Q 7500 | @ 5,150.00
ACABADO FINAL EN COLUMNAS, VIGAS Y CIELD SE RAMPA
120.00 600
® | Lo a0 AN M2 a 80.00 | @ 9,600.00
PASAMANOS 7-2, DE ESTRUCTURA METALICA (RAMPA DE
%0 | ACCESO PARA SEGUNDO NIVEL) DISERO SEGUN NRD-2 o pa 4 o | & i
CAMILLA DE EXAMINACION CON INCLINACION + GRADILLA DE
91 | ACERO INOXIDABLE DE DOS PELDAROS — i @ A5G | & 5000
CAMA HOSPITALARIA DE MOVIMIENTO MANUAL + COLCHON
B s WOSNTA A 2.00 Und. a 780000 | Q@ 15,600.00
CORTINA HOSPITALARIA CON ESTRUCTURA DE ACERO
T [t 100 Und a 450000 | a 4,500.00
ESCRITORIO MEDICO CON SUPERFICIE DE MADERA O
L ettt 300 Und. a 280000 | @ 8,400.00
35 | SILLA PARA OFICINAS MEDICAS, AREA DE ENFERMERIA 7.00 Und. a 550.00 | O 3,850.00
SILLA PLEGABLE DE POLIETILENG Y ESTRUCTURA DE ACERO
| bopiommabiny 6.00 Und. a a0000 | Q 2,400.00
BATERIA DE SILLAS DE 3 PUESTOS DE POLIETILENO Y BASE
97 ESTATICA DE METAL 4,00 Und. Q 1,70000 | Q 6,800.00
58 | ESTANTERIAS DE METAL DE 1.80  0.90 x 0.45m [0 SIMILAR] 16.00 Und. a 50000 | G £,000.00
ESTUFA INDUSTRIAL DE 2 HORNILLAS CON PLANCHA Y
% | EREIDOR, INCLUYE CILINDRO Y REGULADOR 100 tnd, a s | 2 820080
CAMPANA EXTACTOR DE 1.00 x 0.75m, INCLUYE DUCTO DE
1.00 7,200. 7,200.00
100 | \iETALICO (ambos elaborados a mano) : o, a sl e 2
GENERADOR ELECTRICO DE 5 KVA (kilovoltio amperio) / 4 Kw-
101 | 1 Fase 120/240v (INCLUYE CABLEADO E INSTALACION A CAJA 1.00 Und, aQ 30,00000 | Q 30,000.00
PRINCIPAL)
107 | BALCONES METALICOS EN VENTANAS 45.00 W2 a o000 | Q 36,550.00
PASAMANGS T-2, DE ESTRUCTURA METALICA (RAMPAS DE
; 00 Ms. £00.00 ,600.00
103 | ACCESO A 1er NIVEL) DISERO SEGUN NRD-2 * E @ a f
ENCAMIZADO DE PAREDES ¥ RELLENO PARA PROTECCION DE
: : 7,078.50
- et 100 Und a 707850 | a I
TOTAL DEL PROYECTO Q 2,595,800.00

ESPECIFICACIONES GENERALES

1.1. ASPECTOS GENERALES
Las actividades relativas a la ejecucion de la obra, deberan cumplir con lo especificado por el presente documento; se podré
sugerir alguna modificacién a las mismas de acuerdo a criterios de economia y funcionalidad del sistema constructivo, siendo
de observancia obligatoria, que las modificaciones propuestas sean para mejorar a las presentes Especificaciones, las
modificaciones propuestas estén refrendadas con la firma responsable de un profesional en la materia y se cuente con la
aprobacitn por escrito del Supervisor de la obra.

En caso de existir alguna duda, dualidad o discrepancia sobre aplicacion de las normas de las instituciones mencionadas, la 43
interpretacion final de las mismas serd, la que les dé el Supervisor de la obra. 2

®
1.2. NORMAS QUE RIGEN LAS ESPECIFICACIONES =

Las presentes especificaciones estan basadas principalmente en Normas de Instituciones Nacionales e Intemmacionales, la=t

mayoria de las cuales se identifican en este documento por los siguientes nombres o siglas: '-';'

COGUANOR: Comisién Guatemalteca de Normas. N
AGIES: Asociacién Guatemalteca de Ingenieria Estructural y Sismica

ASTM: American Society for Testing Materials.

ACI 18-83: American Concrete Institute. Reglamento de las Construcciones de Concreto Reforzado. Capitulos del

1 al 20.

0

L L




1.3.

Municipalidad de

Santa Cruz Balanya

Depto. de Chimaltenango
Guatemala, C.A.

SECRETARIA MUNICIPAL
LIBRO DE CONTRATOS DE PROYECTOS 1 1 2

RECONOCIMIENTO DE AREA

Se debera verificar previo a la construccion del proyecto los siguientes aspectos:

2. CONTROL DE LOS TRABAJOS
21,

Ubicacion de los trabajos a realizar (concordancia entre as medidas planimetrias y altimétricas consignadas en
planos y las existentes en el lugar de construccicn.).

Los elementos y factores que interfieran con la ubicacion, construccion y funcionamiento de las construcciones, ’_N
tales como cortes y rellenos, ete. Se puedan efectuar sin ningin problema para la construccion del edificio.

Se debera informar por escrito de cualquier discrepancia entre los aspectos mencionados en los incisos anteriores

y las condiciones en campo para gue sean resueltos por el Supervisor. ' \\
RECONOCIMIENTO DE AREA

Cualquier duda que surgiera en la interpretacion de los planos o especificaciones técnicas y Condiciones Generales

para Contratos de Obras, debe someterse a consideracion de la Supervisién y en caso de persistir, deberan tomarse -,-EIEE\““-

las medidas que en términos de buena practica de ingenieria sean las mas adecuadas. Para ello se comparard it o “q

inclusive la integracion de precios de la oferta del contratista. Dicho lo anterior, si no obstante los documentos no SR Ry,

aclararan el punto de controversia o faltante en la informacién técnica, entonces debera recurrirse a la Supervision AN ‘;"- i

para que aclare cualquier tema técnico del proyecto. " s
ANOTACIONES EN BITACORA: 2 ¥ EQ.

El Contratista debera habilitar el Libro de 6rdenes de Trabajo de manera digital, el cual debe estar disponibie para -"E.-mﬁ@h !

oL

contratado y contratante, con usuarios y contrasefias respectivamente; dicho libro servira para dar todas aquellas
instrucciones y 6rdenes gue tanto la Supervision solicita realizar diariamente. Aca se consignardn las incidencias
mas importantes en la ejecucion de los trabajos y ademés, serd la forma mediante la cual el Contratista planteard
dudas y observaciones a Ia Supervision. Este libro, debera ser autorizado por autoridad competente

FORMA DE PAGO DEL PROYECTO:
La medida y pago se hara segin la unidad de medida que los renglones contengan, esto se realizard por medio de
avances y porcentajes de estimaciones, feniendo que tomar en cuenta la amortizacion del anticipo.

EVALUACION Y ACEPTACION DE LOS TRABAJOS:
La supervisién determinara en cada caso la aceptacién o rechazo de los trabajos o bien podra suspenderlos si los
mismos no se ejecutan de conformidad con los requisitos establecidos en estas especificaciones o bien no se
proceda como lo determina la buena préctica de la construccion. Los resultados deberan ser evaluados y aprobados

por la supervision.

ROTULO DE IDENTIFICACION DEL PROYECTO:

El Contratista debe estimar la construccion de un rotulo que identifique Ia construccion de Ia obra, incluyendo en &l
la informacién que a criterio del Contratante a través de la Supervision sea de relevancia, entre la que podrd
incluirse: nombre del Proyecto, nombre del Contratante, nombre de la Contraparte Financiera, periodo de ejecucian,
numero de las diferentes licencias y otra informacion que en su momento pueda ser requerida por el Contratante.
La estructura del rotulo sers responsabilidad del Contratista, asi como su reemplazo derivado de deterioro, robo o
destruccion por efecto del viento. El arte y disefio final del mismo sera proporcionado por el Contratante en
colaboracion con la Supervision. La localizacion dentro del drea de trabajo y la orientacién final del rétulo sera
determinada por la Supervisién

El Supervisor decidira las cuestiones relativas a los trabajos cubiertos por el Contrato, con excepcion de los casos
en que haya alglin cambio sustancial que pueda modificar lo establecido en Planos o Especificaciones Técnicas y
las Condiciones Generales para Contratos de Obras. Decidird dentro de los limites estipulados en las
Especificaciones, todas las cuestiones gue surjan con respecto a la calidad, cantidad y aceptacion de los
materiales suministrados, forma de ejecucitn, ritmo del progreso de la Obra, Ia interpretacién de los Planos,
Especificaciones y el comecto y satisfactorio cumplimiento de los términos del Contrato. El Contratista debera
cumplir todas las instrucciones del Supervisor, inclusive las drdenes verbales que se dicten por emergencia, las
gue deberdn ser confirmadas de inmediato por escrito.

El Supervisor esta obligado a examinar todos los documentas contractuales y para ello debe contar: - Con copia
del contrato de obra, del proyecte de ejecucion (planos, especificaciones técnicas generales y especiales, plan de
inversién del anticipo v de la obra en general, plan de trabajo o cronograma de avance fisico de la obra, lista de
cantidades estimadas de trabajo con precios unitarios, copia de las garantias, tanto de anticipo y de cumplimiento
de contrato, pélizas de seguros sobre materiales de la planta, de la obra por riesgos a terceros o sobre el
personal que no goce del régimen de asistencia social. - De |as adendas emitidas durante el proceso ficitatorio y
cuyos cambios hayan quedado plasmados en el Contrato; - Copia de permisos y licencias (de construccion,
ambientales, de tipo antropolégico cuando proceda, etc.), y una copia de los documentos legales que garanticen
|a tenencia de los terrenos que se estén utilizando para ejecutar las obras; - Libro de 6rdenes de campo y libro de
bitacora diaria debidamente registrado. Asi como un paquete de herramientas para lievar a cabo su trabajo, tales

720
AA n"l.C:\?a\ /
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como: o modelo de informe mensual, 0 modelo de estimaciones de pago, o modelo de solicitudes de cambio de
trabajo (de cambio, trabajo suplementario y extra). - Un examen minucioso por parte de la supervision de los
distintos documentos del Contrato y complementarios, con la finalidad de visualizar problemas futuros,
inconsistencia y / o fattantes.

3. CONTROL DE MATERIALES

3.1. REQUISITOS DE CALIDAD DE LOS MATERIALES Y EQUIPOS:

Los materiales y equipos, sistemas y demas seran nuevos, sin defectos, sin dafios de fabricacién, sin dafios derivados del
transporte, de su manipulacién o bien derivados de un mal resguardo o apilamiento, deberdn ser como minimo de las
calidades indicadas en el Proyecto de Ejecucion. E! hecho de gue se paguen distintas partidas de trabajo mediante las
estimaciones mensuales, no son un indicativo de la aceptacion final y definitiva de los componen CONTROL POR MEDIO DE
MUESTRAS Y PRUEBAS: tes de obra y los materizles e insumos utilizados, por tanto para cuidar los mejores estandares de
calidad, e Contratista debers asegurar el suministro de materiales y equipos mediante la participacion de proveedores de
reconocido prestigio, los cuales en todo momento garanticen las dimensiones, los pesos, las resistencias, la apariencia, y
todas las caracteristicas mecanicas, fisico- quimicas de los materiales, mejor si pueden ser respaldados mediante certificados
del fabricante. No obstante que el Contratista sea disciplinado en la basqueda de los mejores materiales posibles para la obra,
sera responsabilidad de la Supervisién, mediante los medios gue disponga (pruebas y ensayos de laboratorio, o la requisicion
de certificaciones del fabricante), verificar el control de la calidad de los materiales; también estara muy al pendiente de que
los aprovisionamientos sean suficientes, adecuados y oportunos para que la obra en ninglin momento muestre
desabastecimiento que consacuentemente se pueda traducir en retrasos en la ejecucidn de los trabajos. De la misma manera,
verificaran los inventarios del contratista a efectos de poder alertar sobre la terminacion de algunos materiales, de sus
condiciones de almacenaje, apilamiento, transporte, manejo, etc, de tel forma que los materiales no se degeneren de su
compasicién original o bien sufran dafios y defectos.

3.2 CONTROL POR MEDIO DE MUESTRAS Y PRUEBAS:

Las muestras, andlisis y métodos de laboratorio se realizaran en base a las indicaciones de la Normativa de
aplicacitn en cada una de las actividades. El Contratista debera hacer sus pedidos de materiales con suficiente
anticipacién a la fecha en que serén incorporados a la Obrg, a fin de que pueda disponerse del suficiente tiempo
para el muestrec y andlisis. Para evitar problemas relacionados con cambio de materiales que no rednan
condiciones minimas y adecuadas de calidad, el Contratista, previamente, entregard muestras a la supervision
para su inspeccién v ensayos que considere pertinentes, de tal cuenta gue solo los materiales debidamente
aprobados sean los que aprovisionen Ia obra. Esto evitara que por razones de costos, fletes, etc. el Contratista se
niegue a efectuar cambios de materiales que no rednan condiciones adecuadas de calidad y evitara conflictividad
en la interrelacién en la obra.

=

3.3. ALMACENA.JE DE MATERIALES:
Todos los materiales deberan ser almacenados de tal forma que se garantice la preservacion de su calidad o
idoneidad para el trabajo y ser colocados de modo que puedan ser inspeccienados facilmente, en cualquier
momento. Los que se encueniren impropiaments almacenadoes, deberan ser rechazados sin analizarlos,
exigiéndose su retiro inmediatamente de la obra. E! Contratista manipulard todos los materiales y equipos
almacenados en forma tal, que éstos no se dafien y en todo caso deberan seguir las instrucciones que le imparta
el Supervisor. Ningiin material podré ser retirado de la Obra sin auterizacidn previa del Supervisor.

34. MATERIALES DEFECTUOSOS:
Todos los materiales que no llenen los requisitos de las Especificaciones Técnicas y Especiales, los que hayan sido
en cualquier forma dafiados, o los que se hayan mezclado con material nocivo, seran considerados defectuosos.
Los que asi fueren considerados, podrén ser corregidos por el Contratista, solamente mediante una autorizacion
previa del Supervisor y serdn almacenados en un lugar especifico o bien exigirse su retiro inmediato de la obra y
en caso que no se retiren dentro del tiempo sefialado, se procedera a éste, deduciendo el costo at Contratista, de
cualquier pago a efectuarse, o bien haciendo efectiva la fianza respectiva.

3.5 TRAZO, VERIFICACION DE NIVELES, INSTALACION EN CAMPO
Este trabajo consiste en el trazo y estagueado del proyecto, marcando con cal cada uno de los elementos del
proyecto que se indique en los planos constructivos del proyecto, transcribiendo de los planos al terreno real del
proyecto, sin realizar cambios que afecten la calidad del proyecto, y aceptando todo lo que mejore las condiciones
del proyecto, pero sin afectar ni modificar los renglones contratados. Para cualquier cambio de beneficio para €
proyecto lo debera de avalar y aprobar el supervisor municipal.

La primera etapa de la construccién del proyecto consiste en el replantec topografico del area de la construccion
de los nuevos salones y servicios sanitarios. Para el levantamiento deberan respetarse las estaciones ubicadas en
el levantamiento inicial del proyecto, Si existiesen incongruencias desmedidas en el replanteo, debera notificarse al
Supervisor designado por el Contratante para buscar la solucién mas pertinente al conflicto hallado. Los plancs de
obra indican las areas del proyecto a trabajar.
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Durante los trabajos de replanteo deben marcarse con estacas las esquinas de los ambientes a construir, estos
datos deben utilizarse para realiza el puenteado y colocar los respectivos niveles del edificio a construir y este se
realice conforme a Io planificado.

Personal y bodega enviados por la empresa constructora se instalaran en el area que asigne el COCODE, lo més
cerca al lugar del proyecto.

La bodega debera cubrir las necesidades basicas del personal, como sanitario, lugar para almacenar basura, aseo
personal y que en ningdn momento se exponga a la vista pdblica.

4. EQUIPO DE CONSTRUCCION:
4.1. EL EQUIPO DE CONSTRUCCION: 3
El Contratista debera disponer en todo momento, de equipo adecuado y en suficiente cantidad. El Supervisor podra
requerir el uso de equipo adicional y demas elementos que se necesite, a fin de que el progreso real de la obra sea

el planificado. 4;2-' P:;at::'f 1 945,
g
Debera tenerse cuidado que Ia toma de decisiones de este tipo no dafie la planificacion de ka Obra, asi como alterar // < 5 . %
las propiedades adyacentes o las propias instalaciones. 2T 273
o ]
No podré efectuarse por ningdin motivo el retiro de equipo, gue pudiera disminuir la capacidad requerida y producir ’E > :‘? F
retraso en &l avance de la obra, salvo por causas de fuerza mayor y con el aval de autoridad competente. ﬂ\‘;‘?"rﬁ'ﬂh e
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4.2, MANTENIMIENTO DEL EQUIPO:
El Contratista deberd mantener el equipo en buenas condiciones de trabajo durante todo el periodo que sea
requerido. El Supervisor podra exigir la sustitucién de éste, cuando no se encuentre en condiciones aceptables y
cuyo emplec pueda producir trabajo defectuoso o llegue a constituir un riesgo para trabajadores, empleados o
propiedades.

5. TRABAJOS PRELIMINARES, DOCUMENTACION DE REGULARIZACION ¥ DOCUMENTOS DE CAMBIO:

5.1. LICENCIAS Y PERMISOS:

La gestién, tramitacion y obtencin de Licencias y Permisos ante las dependencias oficiales municipales y/o particulares
comespondientes, seré responsabilidad del Contratista, quién debera cumplir con las disposiciones legales que afecten
la Obra a construirse. Debera llenar los requisitos exigidos, hacer las notificaciones necesarias y procedentes, asi como
los pagos respectivos. El Contratista cubrira todas las responsabilidades legales y técnicas que se deriven de esos
COMPromisos.

5.2 LIMPIEZA INICIAL:
El Contratista debera limpiar o remover del drea de construccion toda la maleza, vegetacion, arbustos, basura y cualguier
obstaculo que pueda interferir o dificultar la construccion. Todo material sera remavido del drea y debera ser llevado al
botadero municipal mas cercano. (o done lo indiguen los representantes del COCODE.

El Contratista en todo momento debe mantener la obra con orden y limpieza, demarcando adecuadamente las zonas de
trabajo, de almacenaje, de oficinas y de acopio temporal de materiales remanentes, los cuales, una vez sea autorizado
su retiro por parte de la Supervisién, deben ser movilizados con inmediatez, evitando ia acumulacién de residuos, polvo,
olores, etc. Ademas, de acuerdo con la labor que se realice, y como una extension de las nomnas de seguridad industrial,
para evitar polvo, en el caso de los trabajos de movimiento de tierra, regar con agua constantemente el proyecto y asi
evitar molestias y quejas de los vecinos del proyecto, ademas de que se evitan enfermedades a nivel de ojos y garganta
de los propios trabajadores y personas que residan en éreas colindantes. En caso de lluvia, como parte de la limpieza y
proteccién a otras propiedades, deben evitarse escorentias de drenaje que puedan afectar a terceros y / 0 gue pongan
&en riesgo porciones de la propia obra. Al finalizar los trabajos, antes de que se inicie la inspeccién y recepcién definitiva
de la Obra, el Contratista debera limpiar y remover de los alrededores, asi como éreas adyacentes, todo el equipo,
materiales sobrantes, desechos y estructuras provisionales; restaurando en forma aceptable.

5.4. TRABAJOS EXTRAS, SUPLEMENTARIOS Y DECREMENTOS:
La obra estaré sujeta como en todo proyecto al aparecimiento de renglones no previstos o bien que, existiendo, ses
necesario ejecutar en mayor cantidad a la indicada en el Contrato, sismpre y cuando estos trabajos sean estrictamente
necesarios para dejar una obra completa en todas sus partes o bien que por razones imprevistas sea necesario efectugrs
cambios. De igual forma secciones de obra que no sean necesarias, podrén deducirse dentro del Conirato. Los
instrumentos a utilizar son: Solicitudes de cambio en el caso de parfidas de obra que no sea necesario ejecutar y que
avidencie en el transcurso de la ejecucion de |a obra; solicitud de cambio de Trabajo Suplementario, se entendera como
tales a las que validen partidas de obra, que existiendo dentro del contrato, sea necesario realizar pero que representan
excedencia; y finalmente, estén las solicitud de cambio de Trabajo Extra que son las que validaran partidas de trabaje que
siendo necesarios para el proyecto, no hayan sido considerados dentro del Contrato, sea como resultado de una omisién
dentro del Proyecto Ejecutivo o bien su aparecimiento obedece a casos imprevistos de obra que deben ser solucionados.
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La obra estara sujeta como en todo proyecto al aparecimiento de renglones no previstes o bien que, existiendo, sea necesario
ejecutar en mayor cantidad a la indicada en el Contrato, siempre y cuando estos trabajos sean estrictamente necasarios para
dejar una obra completa en todas sus partes o bien que por razones imprevistas sea necesario efectuar cambios. De igual
forma secciones de obra que no sean necesarias, podrén deducirse dentro del Contrato. Los instrumentos a utilizar son:
Solicitudes de cambio en el caso de partidas de obra que no sea necesario ejecutar y que se evidencie en el transcurso de la
sjecucién de la obra; solicitud de cambio de Trabajo Suplementario, se entendera como tales a las que validen partidas de
obra, que existiendo dentro del contrato, sea necesario realizar pero que representan excedencia; y finalmente, estan las
solicitud de cambio de Trabajo Extra que son Ias que validaran partidas de trabajo que siendo necesarios para el proyects,
no hayansidocomidemdcsdsnhudelﬂonh‘ato.seanmmr&sultadodaunaumisiﬁndemrndeleymE]ewMobiensu
aparecimiento obedece a casos imprevistos de obra que deben ser solucionados. En todo caso, es importante que previo a
autorizar los trabajos en cuestion, el Contratista disponga de una solicitud oficial por parte de la Supervision, o bien sea una
propuesta del Contratista, pero en ambos casos debera contarse con Ia informacién técnica pertinente, tal como croguis,
esquemas o planos y de ser posible, inclusive especificaciones técnicas y cantidades de trabajos, de tal forma que conténdose
con estos elementos, el Contratista elabore presupuesto de dichos trabajos, amparados por las respectivas pianillas de
integracion de precios unitarios, aportando inclusive, en borrados las ordenes que se consideren pertinentes, incluyendo un
balance global de la obra que ayude a visualizar en todo momento el comportamiento de la obra en todos sus aspectos. Con
dicha informacion la Supervisién examinard los documentos y planteara las dudas o solicitara los comrectivos que considere
pertinentes, todo diligenciado de la manera méas pronta y oportuna. La Supervisién elaborara un Dictamen Técnico que junto
a los demés documentos seré remitido a la autoridad administrativa para que proceda a coordinar la aprobacion conjunta con
el cliente de dichas modificaciones, que se traducira en una Enmienda al Contrato. Casos excepcionales que eviten dafios al
proyecto, podréin ordenarse mediante la informacién recogida en las biticoras diarias e informes mensuales y ser ejecutados
por el Contratista.

5.5. PLANOS FINALES:

A partir de la fecha de notificacién de finalizacion de los frabajos, y dentro de los subsiguientes quince (15) dias, el
Contratista entregara a la municipalidad un juego de planos finaies en copias reproducibles que muestren la obra tal
como se construyd v copias digitales en archivos AutoCAD, elaborandose para el efecto tnicamente los planos que, por
modificaciones introducidas a la obra en el campo, ocasionen variantes en los planos originales. La ejecucion de los
planos finales no constituye una partida de trabajo y no tendra un precio unitario.

6. MEZCLADO, COLOCACION Y CONSOLIDACION DEL CONCRETO
6.1. PRELIMINARES:
Previo a la realizacién de una fundicién de concreto, deberén verificarse los siguientes aspectos:

Que las barras de acero de refuerzo estén libres de 6xido, escamas y cualquier material extrafio adherido a las mismas
y que estén fijos en su lugar para que durante la fundicion no existan corrimientos.

Los espacios a ocupar por el concreto estaran libres de escombros, basura. etc.
Que las formaletas estén limpias, tratadas y fijadas en su posicién definitiva

6.2. MEZCLADO:
Todo el concreto debera mezclarse hasta que se logre una distribucion uniforme de los materiales.

6.3. COLOCACION:

El concreto se depositara lo mas cerca posible de su posicion final, para evitar la separacién debida a manipuleo y fiujo, .

no se permitira una cafda vertical mayor de 1 metro.

El concreto se colocars sobre superficies humedas, limpias y libres de corrientes de agua, no se pemitira depositar &l
concreto sobre fango blando, superficies secas o porosas o sobre rellenos que no hayan consolidado adecuadamente.

Toda la fundicidn se hara monolitica, mientras sea posible, o sea que se llenarén todos los tramos en una sola operacion
continua.

6.4. CONSOLIDACION DEL CONCRETO:

Se realizara por medio de varillas de 3/8". No se permitiré una vibracién excesiva que cause segregacion o nata que
tienda a sacar exceso de agua a la superficie.
6.5. CURADO DEL CONCRETO:

El concreto recién colocado deberd protegerse de los rayos solares, de la lluvia y cualquier ofro agente exterior g I
pudiera dafiarlo.

El agua para el curado debera estar limpia y fibre de elementos que puedan manchar o decolorar el concreto.
7. ACERO DE REFUERZO
7.1. CALIDAD DE ACERO:
Todo el refuerzo empleado en |2 construccién seréa de grado 40 y grado 60, segun elemento estructural a construir.

Al r\.\ C:\pa
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7.2. CORRUGACION DEL REFUERZO:
Todo el refuerzo empleado en Ia construccién de Ia estructura seré corrugado esténdar. Se exceptia el acero de tamafio

MNo.2, el cual sera liso.
7.3. LIMPIEZA DEL ACERO:

Todas las varillas, al ser colocadas dentro del concreto estarén completamente libres de dxido, moho, costras, grasa @
de cualquier otra capa o cubierta que pueda reducir su adherencia al concreto. gé

7.4. RECUBRIMIENTOS DE CONCRETO: Seré el especificado en planos.
7.5. EMPALMES SE EVITARAN EMPALMES:

en los puntos donde el esfuerzo sea méximo. En empalmes fraslapados, la longitud del traslape sera como minimo 24
vecss el didmetro de la barra principal, pero en ningln caso serd menor de 30 cm.

- L
o L)
ehNT4 Cp e
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7.6. DOBLECES DE LAS VARILLAS:
Las varillas seran dobladas en frio y antes de ser colocadas en las formaletas. Los dobleces para estribos se haran

alrededor de un pemno cuyo didmetro no sera menor de dos veces el diametro de la barra.
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7.7. GANCHOS:
Se empleardn Onicamente en los extremos de las barras de los estribos y consistiran en un doblez de 135 grados mas

una extensidn de 6 diametros de la barra del estribo.

MONTO TOTAL DEL PROYECTO: DOS MILLONES QUINIENTOS NOVENTA Y NUEVE
MIL OCHOCIENTOS QUETZALES EXACTOS (Q. 2,599,800.00). TERCERA: PRECIO Y
FORMA DE PAGO: PRECIO: El valor total del presente contrato es de DOS MILLONES
QUINIENTOS NOVENTA Y NUEVE MIL OCHOCIENTOS QUETZALES EXACTOS (Q.
2,599,800.00), IVA incluido, por lo que, del valor total de la obra, la Municipalidad se
compromete a pagar la cantidad de DOS MILLONES QUINIENTOS NOVENTA Y NUEVE
MIL OCHOCIENTOS QUETZALES EXACTOS (Q. 2,599,800.00), con recursos financieros
provenientes del Consejo Departamental de Desarrolio (CODEDE) de Chimaltenango.
FORMA DE PAGO: La Municipalidad conviene pagar a EL CONTRATISTA, en la forma
siguiente: a) el primer pago equivalente al 20% de valor total del contrato por concepto de
Anticipo, previa la presentacion de la FIANZA DE ANTICIPO, CUMPLIMIENTO,
CRONOGRAMA DE INVERSION DEL ANTICIPO. b) Pagos peribdicos conforme a la
presentacién de estimaciones de trabajos ejecutados por el contratista y aceptadas por &l
Supervisor o aceptados por autoridad administrativa superior. c) Y el titimo pago se hara
al estar terminados los trabajos y recibidos a satisfaccion de la Municipalidad y previa
presentacién de la Fianza de Conservacion de Obra y Saldos Deudores y suscrita el a
de Recepcién de la obra por la Municipalidad. La Municipalidad pagara al contrati
siempre y cuando el Consejo Departamental de Desarrollo ya le haya trasladado
respectivos recursos financieros. CUARTA: RESPONSABILIDADES: El contratista se

compromete a las siguientes condiciones: a) Ejecutar los trabajos conforme a los planos y

especificaciones técnicas proporcionadas para el efecto y culminar el proyecto en el tiempo
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que se establezca en el presente contrato y no se aceptaran excusas para pausar la
ejecucion del proyecto del contratista, por motivo de falta de pago; b) A que durante el plazo
de ejecucién del proyecto del cual es objeto el presente contrato, los precios pactados se
mantendrén vigentes, celebrandose el presente contrato con precio cerrado de acuerdo a
lo establecido por EL CONTRATISTA en el documento presentado en su oferta sobre estar
de acuerdo con la contratacién con precio cerrado; c) Que contrae relacion laboral con los

trabajadores asi mismo el pago correspondiente al Instituto Guatemalteco de Seguridad
Social y la Municipalidad no tendra ninguna relacién con el personal que la empr
contrate; d) EL CONTRATISTA se obliga que en caso de que los bienes sufran desperfect
sin culpa de la Municipalidad sino por el uso o desgaste normal de alglin equipo ©

(=]

herramienta, la empresa proporcionara los repuestos que sean necesarios para que la obra
no sea interrumpida; e) EL CONTRATISTA queda afecto el pago de los impuestos que las
Leyes tributarias establecen; f) Tramitar ante la Contraloria General de Cuentas, la bitacora
de la obra. QUINTA: PLAZO: Las partes acuerdan que la obra denominada REPOSICION
PUESTO DE SALUD CANTON CENTRAL ALDEA CHIMAZAT SANTA CRUZ BALANYA,
CHIMALTENANGO, debera ser ejecutada y finalizada en el plazo de OCHO MESES, que
se computaran a partir de la fecha en que se suscriba la respectiva acta de inicio. El
contratista debera iniciar el pmyécto u obra dentro del plazo de 10 dias contados a partir
de la suscripcién del contrato. El contratista podra iniciar el proyecto con recursos propios.
EL CONTRATISTA debera indemnizar a EL CONTRATANTE con el cinco por miliar de la
cantidad contratada por cada dia de atraso, siempre que las causas le sean imputables, de
conformidad con el articulo 85 de la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento.
SEXTA: PROHIBICIONES: Al contratista le queda prohibida ceder los derechos del
presente contrato a terceras personas, salvo lo regulado en el articulo 53 de la Ley de
Contrataciones del Estado, referente a lievar a cabo subcontrataciones. SEPTIMA:
EXTENSIONES DE PLAZO: Constituye motivos para extender el plazo, cualquiera de los
motivos siguientes: a) Aumento del volumen del trabajo, en ampliaciones y/o Modificaciones

que requieran igualmente aumento de tiempo de terminacion de la obra; b) Fuerza mayor
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43 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. OCTAVA: SUPERVISI
INSPECCION: La Municipalidad supervisara la obra a través del arquitecto supervisor
municipal, para realizar la supervision de trabajos, sabiendo EL CONTRATISTA prestar la
colaboracion del caso y aceptar las sugerencias que le presente, las cuales deberan estar
acordes a planos y especificaciones técnicas de la obra. NOVENA: FIANZAS: EL
CONTRATISTA queda comprometido a presentar las siguientes garantias: a) FIANZA DE
ANTICIPO: esta fianza garantiza la correcta inversién del anticipo respectivo y es por &|i}
20% del valor del presente contrato. b) FIANZA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: de
conformidad con lo establecido por el articulo sesenta y cinco (65) de la Ley de
Contrataciones del Estado y articulo cincuenta y cinco (55) inciso Il y cincuenta y seis (56)
del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, esta fianza es por el 10% y
garantiza el cumplimiento de todas las obligaciones estipuladas en el contrato. c) FIANZA
DE CONSERVACION DE OBRA: el contratista respondera por la conservacion de obra,
mediante dicha fianza y debera otorgarse por el equivalente del 15% del valor original del
contrato segun el articulo sesenta y siete (67) de la Ley de Contrataciones del Estado. d)
FIANZA DE SALDOS DEUDORES: por el equivalente al 5% del valor original del contrato
segtin el articulo sesenta y ocho (68) de la Ley de Contrataciones del Estado DECIMA:
COMPROMISO DE LA MUNICIPALIDAD: La Municipalidad de Santa Cruz Balanya,
Chimaltenango convienen pagar a la empresa CONSTRUCTORA MELVIN, representado
por MELVIN OTTONIEL SAJBOCHOL SISIMIT, por los trabajos contratados, por la
cantidad denominada en la clausula tercera del presente contrato. DECIMA PRIMERA:
CONTROVERSIAS: Los otorgantes convenimos expresamente que cualesquiera
diferencias reclamacién o controversia que surja entre las partes en el presente contrato
sera resuelto con caracter conciliatorio entre ambos, pero si no fuera imposible llegar a un
acuerdo, la cuestién a dilucidarse y someteran a la jurisdiccién del tribunal correspondiente.
DECIMA SEGUNDA: DE LA MULTA POR EL ATRASO EN LA ENTREGA DE LA OBRA:
EL CONTRATISTA de la obra, queda obligado a que por cada dia de atraso en la entrega
de la misma, se le aplicara una multa del 0.5 por millar del valor total del contrato; conforme
lo especificado por el articulo ochenta y cinco (85) de la Ley de Contrataciones del Esta
y su Reglamento. DECIMA TERCERA: RECISION: La faita del cumplimiento de cualquie
de las obligaciones asumidas en este contrato por parte de EL CONTRATISTA, da
derecho a que inmediatamente se deduzca a EL CONTRATISTA, las responsabilidades
que se deriven a este incumplimiento las cuales pueden ser de orden civil o penal si fuere
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el caso que se compruebe. DECIMA CUARTA: PRUEBAS DE LABORATORIO: EL
CONTRATISTA, tiene la obligacion de presentar las pruebas de laboratorio
correspondientes para la obra para el cual se suscribe el presente contrato, de los cuales
la Direccién Municipal de planificacion le proporcionara el listado de las pruebas que se
necesitan para el mismo, ya que, de no presentar dichas pruebas de laboratorio, la
municipalidad no liquidara financieramente el proyecto. DECIMA QUINTA: ROTULO DE
IDENTIFICACION DEL PROYECTO: EL CONTRATISTA tiene la obligacién de instalar u
rotulo que identifique el proyecto, al iniciar los trabajos respectivos, con las siguient
especificaciones y medidas: 1.22 mts de largo por 0.60 mts de ancho con los siguientes
datos: a) nombre correcto del proyecto; b) ubicacion; c) beneficiarios; d) meta a ejecutar; e)
procedencia del financiamiento, costo total del proyecto; f) unidad ejecutora responsable;
g) tiempo estimado de ejecucién; h) logotipo del Consejo Departamental de Desarrollo
CODEDE de Chimaltenango, dicho rotulo debera estar ubicado en un lugar visible y
debidamente asegurado. DECIMA SEXTA: CLAUSULA RELATIVA AL COHECHO: Yo,
EL CONTRATISTA, manifiesto que conozco las penas relativas al delito de cohecho, asi
como las disposiciones contenidas en el capitulo tres del titulo XIlI del decreto 17-73 del
Congreso de la Republica de Guatemala, Cédigo Penal. Adicionalmente, conozco las
normas juridicas que facultan a la AUTORIDAD SUPERIOR de la entidad afectada para
aplicar las sanciones administrativas que pudieren corresponder, incluyendo Ila
inhabilitacién en el sistema GUATECOMPRAS. DECIMA SEPTIMA: PROTECCION DEL
AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES: El contratista queda sujeto a acatar las leyes y
normas vigentes en materia de Medio Ambiente y Recursos Naturales. El contratista tiene

la obligacién de incluir en la ejecucién del proyecto u obra, las medidas de mitigacion o
reduccion de riesgo a desastre, que se consignaron en la herramienta “Analisis de Gestion
de Riesgo para Proyecto de Inversioén Publica” -AGRIP-. DECIMA OCTAVA: El contratista
debera: A) Efectuar el tramite de autorizacién ante la Contraloria General de Cuentas, de
un libro de Bitacora, en la que se registraran los principales acontecimientos de la ejecucion
del proyecto objeto del presente contrato. B) Efectuar durante la ejecucion del proyecto las
pruebas de laboratorio pertinentes, y presentarias ante la Municipalidad, asi como prese
los certificados de calidad de los materiales que se usen en la ejecucion del proyecto.
CONTRATISTA debera permitir en cualquier momento el seguimiento y evaluacion fi
administrativa y financiera que para el efecto practique el Consejo Departamental

Desarrollo de Chimaltenango y/o la Contraloria General de Cuentas. D) El CONTRATISTA
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debera mantener a un ingeniero Civil o Arquitecto con colegiado Activo, acreditando la
respectiva colegiacion, para que intervenga en la ejecucién del proyecto, que tendra Ia
representacién del contratista en el campo. E) El contratista dara cumplimiento al articulo 89,
del Decreto Nimero 36-2024, Ley del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado,
vigente para el Ejercicio Fiscal dos mil veinticinco, referente al seguimiento de Ia Inversion Fisica y
Georeferencial, para lo cual el contratista deberéd mantener en pleno funcionamiento dispositivos de
grabaci6n digital para visualizar en linea el desarrollo integral de las obras a través de internet, para
realizar el monitoreo y seguimiento que permita a la poblacion observar el avance fisico de las
mismas. Las empresas contratadas quedan obligadas a solicitar la publicacién en el Sistema de
Informacién de Contrataciones y Adquisiciones del Estado (GUATECOMPRAS) de la direccion de la
pagina de internet que permita consultar en linea el avance fisico de las obras, el cual sera
obligatorio en proyectos mayores a novecientos mil Quetzales (Q900,000.00) y deberan contar con
un archivo electrénico que contenga el historial de ejecucién de los proyectos, el cual debera ser
actualizado mensuaimente. Se exceptia de la implementacion de grabacion digital aquellos
proyectos que, por tener ubicacién en el area rural, carezca de servicios adecuados para su
implementacion y funcionamiento, el archivo de tales proyectos podra estar compuesto de fotografias
gue muestren el avance progresivo de los mismos. DECIMA NOVENA: Con relacién al articulo
16, séptimo parrafo, del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, que se refiere
a la Matriz de Riesgos de la Contratacion, se aclara que la misma, esta constituida por todas
las normas ordinarias, reglamentos y demas leyes o normas conexas, que correspondan,
asi como las clausulas del respectivo contrato, que regulan todos los derechos,
obligaciones, responsabilidades y penalizaciones de las partes. VIGESIMA:
VARIACIONES EN EL PRECIO DE LA OBRA. FLUCTUACIONES DE PRECIOS:
Establecen las partes que el precio de la obra sera fijo e inalterable, salvo las permitidas
por la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento. Referente al Sistema de Reajuste
de Precios por Fluctuacién: se atendera a lo regulado en los articulos 7 y 61 de la Ley de
Contrataciones del Estado. VIGESIMA PRIMERA: INHABILITACIONES: se atendera a io
regulado en la Resolucién nimero 001-2022 del Ministerio de Finanzas Publicas que
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ENIO OSWALDO JUAR
ALCALDE MUNICIPAL

En el municipio de Santa Cruz Balanya, del departamepte’de Chimaltenango, el dia veintinueve de septiembre
del afio dos mil veinticinco. Yo el Infrascrito notario DOY FE que las firmas que anteceden son AUTENTICAS
por haber sido calzadas el dia de hoy en mi presencia por los sefiores: ENIO OSWALDO JUAREZ ROQUEL,
quien se Identifica con el Documento Personal de Identificacion nimero separados: Mil seis cientos cincuenta
y cuatro espacio setenta mil novecientos cuarenta y uno espacio cero cuatrocientos diez (1654 70941 0410);
Quien acta en su calidad de Alcalde y Representante Legal de La Municipalidad de Santa Cruz Balanya del
departamento de Chimaltenango, Y el sefior MELVIN OTTONIEL SAJBOCHOL SISIMIT quien se identifica con
el Documento Personal de Identificacion nimero separados: mil setecientos ochenta nueve, cincuenta y un
mil novecientos diecinueve, cero cuatrocientos dos, (1782 51919 0402); quien actla en calidad de propietario
de la Empresa denominada “CONSTRUCTORA MELVIN"; ambos documentos extendido por el Registro
Nacional de las Personas —-RENAP- de la Repiblica de Guatemala. Las Representaciones que se ejercitan han
sido acreditadas poniendo a la vista del infrascrito Notario la documentacion correspondiente, la que es
suficiente a mi juicio. Ambos comparecientes, en las calidades en que actlan vuelven a firmar la presente acta
de legalizacién de firma junto con el notario y QUE CALZA CONTRATO DE PROYECTOS NO. 25-2025, de
fecha veintiséis de septiembre del afic dos mil veinficinco y quienes vuelven a firmar, la PRESENTE
LEGALIZACION DE FIRMAS juntamente con el notario en constancia de autenticidad.
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